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! Symbol ten przypomina o koniecznosci przeczytania tej
instrukcji obslugi.

! Nalezy zachowa¢ niniejszg instrukcje, aby w razie potrzeby méc
z niej skorzystac. Instrukcja powinna znajdowac sig¢ zawsze w
poblizu suszarki, w przypadku, gdy urzadzenie bedzie sprzedane
lub odstgpione innym osobom nalezy pamietac, aby przekazac im
instrukcje, w ten sposob nowi wtasciciele bedg mogli zapoznac sie z
ostrzezeniami i sugestiami zwigzanymi z uzywaniem suszarki.

! Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi: Na nastepnych
stronach znajdujq sie wazne informacje dotyczace instalacji i
pozyteczne sugestie dotyczace dziatania urzgdzenia.
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Wazne informacje

Aby zapewni¢ skuteczne dziatanie suszarki
kondensacyjnej, nalezy przestrzega¢ podanego
ponizej schematu regularnej konserwacji:

Filtr na kfaczki kurzu — po kazdym cyklu suszenia
KONIECZNE JEST usuniecie klaczkéw, ktore pozostaja
na filtrze.

Faza 1
Otworzy¢ drzwiczki suszarki.

Faza 2
Wyja¢ filtr (uzywajac dwoch
palcow)

Faza 3
Otworzy¢ filtr odblokowujac
zacisk.

Faza 4

Usung¢ ewentualne meszki z
wewnetrznej powierzchni siatki
filtra.

Faza 5

Zainstalowac filtr — nigdy nie
uruchamiac¢ suszarki bez filira w
prawidtowej pozycji.

Zaniechanie czyszczenia filtra po kazdym cyklu
suszenia wplywa na wydajnos$¢ pracy suszarki,
ktora potrzebuje wiecej czasu na suszenie i, w
konsekwencji, zuzywa wiecej energii podczas
suszenia.

Zbiornik na wode — Nalezy oprézniaé zbiornik na wode
po kazdym cyklu suszenia.

Faza 1

Pociggna¢ do siebie zbiornik na
wode i wyciggna¢ go catkowicie
z suszarki.

Faza 2
Wyla¢ wode ze zbiornika.

Faza 3

Zainstalowac zbiornik na wode
upewniajgc sie, ze zostat w
catosci umieszczony w ostonie.

Nieopréznianie zbiornika na wode moze spowodowac:
- Zatrzymanie ogrzewania maszyny, (wsad moze by¢
jeszcze wilgotny pod koniec cyklu suszenia).

- mruganie wskaznika ,,Wyla¢ wode”, w celu

poinformowania, ze zbiornik jest petny.

! Wskaznik ,,Wylaé

wode” swieci nadal, aby
przypomnie¢, ze nalezy

& oproznié zbiornik na wode na

@ / poczatku kazdego programu.
&

tadowanie systemu zbierania wody

Gdy suszarka jest nowa zbiornik na wode nie
przyjmuje wody, dopoki system nie bedzie zaladowany.
Operacja ta moze trwac 1 lub 2 cykle suszenia. Gdy
system jest zaladowany, moze zbiera¢ wode z kazdego
cyklu.




Filtr pompy ciepta - Dla zapewnienia jego
prawidlowego dziatania, nalezy czyscic¢ filtr co pie¢
cykli suszenia.

Faza 1

Otworzy¢ pokrywe pompy
ciepta.

- ztapa¢ za uchwyt i
pociagna¢ go do siebie.

Faza 2

Wyja¢ zespodt filtra
obracajac 4 zatrzaski i
ustawiajgc je w potozeniu
pionowym, nastepnie
pociagnac filtr do siebie.
(W filtrze moze znajdowac
sie woda, jest to normalne
zjawisko).

Faza 3

Rozdzieli¢ dwie czesci
filtra, usung¢ osady
widkien znajdujgce sie

na wewnetrznej stronie
siateczki filtra.

Wyczyscic¢ uszczelke filtra.
Ponownie ztozy¢ obie
czesci.

Faza 4

Wiozyc¢ filtr na swoje miejsce - upewnic sie, ze zespot filtr
jest prawidtowo wsuniety, obréci¢ 4 zatrzaski ustawiajac je
w potfozeniu poziomym.

Nieprzeprowadzanie czyszczenia filtra pompy ciepta
zmniejsza wydajnos¢ suszenia i moze uszkodzi¢
suszarke.

W celu oprawienia wydajnosci suszenia zaleca sie
czyszczenie filtra pompy ciepta po kazdym cyklu
suszenia.




Instalacja

Gdzie zainstalowa¢ suszarke

» Ptomienie moga uszkodzi¢
suszarke, powinna by¢ zatem
zainstalowana daleko od kuche-
nek gazowych, piecow, grzejni-
kow lub ptyt grzewczych.

Jesli urzadzenie musi by¢ zain-
stalowane pod potka robocza,
konieczne jest pozostawienie
odlegtosci 10 mm miedzy gérng, =
ptyta urzadzenia i innymi przed- i i
miotami znajdujacymi sie nad

nim oraz przestrzeni 15 mm miedzy bokami urzadzenia i
Scianami lub sprzetem znajdujacym sie obok. W ten sposob
zapewniony jest wystarczajgcy obieg powietrza.

10 mm__[]

15 mm 15 mm

Wentylacja

» Gdy suszarka pracuje, nalezy zapewni¢ wystarczajaca
wentylacje. Nalezy upewni¢ sie, ze suszarka jest umie-
szczona w pomieszczeniu, ktore nie jest wilgotne i jest
wyposazone w odpowiedni obieg powietrza. Strumien
powietrza wokot suszarki ma bardzo duze znaczenie dla za-
pewnienia kondensacji wody produkowanej podczas prania;
suszarka nie dziata prawidtowo, je$li umieszczona jest w
zamknietej przestrzeni lub wewnatrz mebla.

! Jesli suszarka jest uzywana w matym lub zimnym pomie-
szczeniu, mozliwe jest, ze powstang skropliny.

! Odradza sie instalowanie suszarki w szafie. Urzgdzenie
nie moze by¢ instalowane za drzwiami zamykanymi na
klucz, drzwiami przesuwnymi lub drzwiami z czopem za-
wiasu znajdujacym sie po stronie przeciwnej w stosunku do
drzwiczek suszarki.

Wypuszczanie wody

Jesli urzadzenie jest umieszczone blisko rury spusto-

wej, mozliwe jest, aby skondensowana woda sptywata
bezposrednio do niej, bez uzywania zbiornika na wode.

W podobnym przypadku nie jest konieczne oproznianie
zbiornika na wode po kazdym cyklu. Je$li suszarka jest
umieszczona nad lub obok pralki, urzgdzenia te mogg mie¢
ten sam odptyw. Wystarczy odtgczy¢ rure pokazang na
rysunku A i podtaczyc¢ ja do odptywu. Jesli odptyw znajduje
sie w odlegtosci wiekszej od dtugosci rury, mozna kupi€ i
podtaczy¢ rure, ktéra do niego dosiegnie, majaca te samag
Srednice i potrzebng dtugosé. Aby zainstalowaé nowa rure,
wystarczy wymieni¢ istniejaca, tak jak pokazano to na ry-
sunku, B umieszczajac jg w tej samej pozycji.

¥ Odptyw musi znajdowacé sie 1 metr nizej w stosunku do
dna suszarki.

! Po zainstalowaniu suszarki nalezy sie upewni¢, ze rura
odptywowa nie jest zgieta ani skrzywiona.

Podtaczenie elektryczne

Przed wtozeniem wtyczki do gniazda nalezy sprawdzi¢
nastepujace elementy:

» Upewni¢ sie, ze rece sg suche.

» Gniazdko musi posiadaé¢ uziemienie.

* Gniazdko musi wytrzyma¢ maksymalng moc przewidziang
dla urzadzenia, wskazang na tabliczce z danymi
dotyczacymi pracy suszarki (zobacz Opis suszarki).

* Moc zasilania musi zawiera¢ sie w wartosciach podanych
na tabliczce dotyczacej pracy suszarki (zobacz Opis suszar-
ki).

» Gniazdko musi odpowiada¢ rodzajowi wtyczki suszar-

ki. Jesli nie pasuje, nalezy wymieni¢ albo gniazdko, albo
wtyczke.

! Nie nalezy uzywac przedtuzaczy.

! Suszarka nie moze by¢ zainstalowana na zewnatrz, nawet
w ostonietych miejscach. Wystawianie tego urzadzenie na
deszcz lub ulewe moze okazac sie bardzo niebezpieczne.

! Po zainstalowaniu suszarki kabel elektryczny i wtyczka
muszg by¢ w zasiegu reki.

! Kabel elektryczny nie moze by¢ pogiety ani zgnieciony.
1Jesli wtyczka, ktéra ma by¢ wymieniona, jest wbudowana,
konieczne jest jej zutylizowanie. NIE nalezy zostawia¢ jej
tam, gdzie moze zosta¢ wtozona do gniazdka ! spowodowaé
porazenia elektryczne.

! Kabel elektryczny musi by¢ okresowo sprawdzany i wymie-
niany na odpowiedni kabel dla suszarki, moze by¢ instalo-
wany wytacznie przez autoryzowanych technikéw (zobacz
Obstuga Techniczna). Nowe kable elektryczne lub dtuzsze
kable dostarczane sa przez autoryzowanych sprzedawcéw
za dodatkowg optata.

! Producent nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za niepr-
zestrzeganie niniejszych zasad.

! W przypadku watpliwosci co do powyzszych informacji
nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Poziomowanie suszarki
Aby suszarka pracowata prawidtowo, nalezy jg
wypoziomowac.

Po zainstalowaniu suszarki w wyznaczonym miejscu, nalezy
sprawdzi¢ wypoziomowanie jej lewej i prawej strony, a
nastepnie przodu z tytem.

Jesli suszarka nie jest wypoziomowana, nalezy wyregulowaé
nozki obnizajac je lub podwyzszajac tak, aby osiagnaé
wypoziomowane potozenie.

Informacje wstepne

Gdy suszarka bedzie zainstalowana, przed jej podtaczeniem
nalezy wyczysci¢ wnetrze bebna i usuna¢ bréd, ktory mogt
sie zgromadzi¢ podczas transportu.

UWAGA: przed rozpoczeciem uzytkowania suszarki,
nalezy sie upewnic, ze znajdowata sie ona w potozeniu
pionowym przez co najmniej 6 godzin.




Opis suszarki
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Pokretto
Programy

Suszenie
automatyczne

Suszenie Opodzniony Oczys¢ Filtr pojemnik Na Wode/

czasowe

Przycisk/kontrolka (") On/Off, jesli suszarka dziata i przyci-
sk zostanie nacisniety praca suszarki zostaje zatrzymana.

Kontrolka sygnalizuje, ze suszarka dziata i jest gotowa do

wyboru programu.

Pokretto Programy pozwala ustawi¢ program: krecic, az
wskaznik znajdzie sie na wybranym programie (zobacz
Uruchamianie i programy).

Przyciski/kontrolki Opcja pozwalaja na wyboér opcji
dostepnych dla wybranego programu. Kontrolki wtgczajg
sie, aby wskazaé, Zze opcja zostata wybrana (zobacz Uruc-
hamianie i programy).

Ekran posiada trzy sekcje: Suszenie automatyczne
= poziom suszenia, Suszenie czasowe = czas susze-
nia i Pozostaty czas / Opdzniony start, kazda posiada
odpowiadajaca jej kontrolke wyboru (zobacz ekran).

Przycisk START/PAUSE z kontrolkg sygnalizujaca 2l kiedy
zielona kontrolka pulsuje powoli, nalezy nacisna¢ przycisk
w celu uruchomienia programu. Gdy cykl jest uruchomiony,
kontrolka jest caty czas zapalona. Aby zatrzymac program,
nalezy ponownie nacisng¢ na przycisk. Kontrolka staje sie
pomaranczowa i zaczyna ponownie pulsowac.

Aby uruchomi¢ program w miejscu, w ktérym byt zatr-
zymany, nalezy ponownie nacisna¢ na przycisk (zobacz
Uruchamianie i programy). Kontrolki informujgce o przebie-
gu programu zapalajg sie w celu poinformowania o poszc-

‘ Przycisk i kontrolka
Blokada —

zabezpieczenie

przed dzieémi

Kontrolka Kontrolka Opréznij

start ~ Pompy ciepta ~ Oczy$é Filtr

zegoInych fazach trwajgcego programu (zobacz Uruchomie-
nie i programy).

Kontrolka wypusci¢ wode ,,H20” informuje, ze nalezy
oprézni¢ pojemnik z wodg. Kontrolka gasnie kilka sekund
po ponownym umieszczeniu pustego zbiornika na wode.
Aby te czynno$ci miaty miejsce, suszarka musi caty czas
dziata¢ (zobacz Polecenia).

Uwaga: jesli zbiornik na wode jest petny na ekranie
wyswietli sie ,,H20” a kontrolka & bedzie pulsowaé, ogrze-
wanie zostanie wytaczone a ubrania nie beda suszone.

Kontrolka % Opréznij Pojemnik Na Wode/Oczysé Filtr pr-
zed kazdym programem nalezy pamietac, ze bardzo wazne
jest wyczyszczenie filtra i oproznienie zbiornika na wode

przed uzyciem suszarki (zobacz Utrzymanie i konserwacja).

Kontrolka Oczys¢ Filtr Pompy Ciepta sygnalizuje, ze
konieczne jest wyczyszczenie filtra w regularnych odstepach
czasu. (zobacz Utrzymanie i Konserwacja).

Kontrolka/przycisk Blokada przed dzie¢mi Nacisngé¢
ten przycisk po wybraniu programu i opcji. W ten sposob
zmiana ustawien programu nie bedzie mozliwa.

Gdy kontrolka jest wtaczona, inne przyciski i pokretto
programow nie sg aktywne. Aby wytaczy¢ blokade, nalezy
nacisngc¢ przycisk. Kontrolka wytaczy sie.

Kontrolka ECO: kontrolka ta jest wigczona, gdy wybiera sie
opcje oszczedzania energii (zobacz Polecenia).




Ekran

Ekran posiada trzy sekcje, kazda z odpowiednim przyciskiem.
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Suszenie automatyczne

Po wyborze programu posiadajacego opcje Suszenie automatyczne, nalezy nacisna¢ kilka razy przycisk,
az wyswietli sie zadany poziom automatycznego suszenia. Jesli opcja automatycznego suszenia nie jest
dostepna, ekran pulsuje i wydaje trzy sygnaty dzwiekowe.

! Niektére programy suszenia nie sg zgodne z wszystkimi 5 poziomami automatycznego suszenia.

Dostepne poziomy suszenia
-:C:D:- Wilgotne: poziom najdelikatniejszy, dzieki ktbremu odziez nie kapie. Najlepszy w przypadku prania
*  recznego, pozwala na rozwieszenie bielizny, jesli nie pragnie sie wysuszyé jej catkowicie w suszarce.

“o- Do Prasowana: bardzo delikatne suszenie, z najwyzszg zawartoscig pozostatej wilgoci. Uzyteczny do
prasowania odziezy po wysuszeniu.

-

Ny . . . ra . . . .

-©- Na Wieszak: poziom suszenia, ktdry pozwala na powieszenie odziezy.

N e e . . . - . . .
-&- Do Szafy: odziezy jest w petni sucha i gotowa do ztozenia i umieszczenia w szafie.

-:é:- Extra Suche: najsilniejszy poziom suszenia, uzywany do ubrania odziezy natychmiast po zakonczeniu
cyklu.

Suszenie czasowe

Po wybraniu programu z opcjg suszenia czasowego, w celu nastawienia czasu suszenia nalezy nacisng¢
przycisk Czas. Po kazdym nacisnieciu tego przycisku na ekranie wyswietlone zostaje wybrany czas
suszenia (zobacz Uruchamianie i programy). Po kazdym nacisnieciu nastawiony czas zmniejsza sie 220,

{:H:H:} 180, 150, 120, 90, 60, 40 i powtdrzenie. Jesli opcja czasowego suszenia nie jest dostepna, wyswietlacz pulsu-
— je i wydaje trzy sygnaty dzwiekowe. Wybrany czas jest wyswietlany po uruchomieniu programu i nie moze byc¢
Sy zmieniony po nacisnieciu przycisku Start/Pause Jll.

! Mozliwy jest wybér poziomu automatycznego suszenia lub czasu suszenia.

Opoézniony start
Po wybraniu programu posiadajgcego opcje opdznionego startu mozliwe jest wybranie trwania opéznionego

startu.
o Kazde nacisniecie przycisku opdznionego startu @ pozwala na zwigkszenie nastawionego opdznienia o okres
a.nn 1 godziny od “1h” do ,,24h”, nastepnie ,,OFF” i po pieciu sekundach opdznienie jest skasowane.

W przypadku op6znienia wynoszacego 10 godzin i dtuzszego na ekranie wyswietlane jest odliczanie czasu
w godzinach do 10 godzin, nastepnie ,,9:59” i odliczanie w minutach. W przypadku opdznienia wynoszacego
9 godzin i krétszego na ekranie wyswietlane sg godziny i minuty, nastepnie odliczanie w minutach dla catego
opoznienia.

Po naciénieciu przycisku Start/Pause 2l nie jest juz mozliwa zmiana czasu.

Gdy czas opdznienia konczy sie, symbol @ gasnie i wyswietlany jest Pozostaly czas.

Jesli wybrano suszenie czasowe, podczas programowania na ekranie wyswietlone zostanie trwanie suszenia
wytacznie na gtdwnym ekranie suszenia czasowego. Po nacisnieciu przycisku startu wigcza sie ekran czasu
urzgdzenia. Mozna na nim wyswietli¢ odliczanie trwania programu.

Pozostaty czas

Jesli ikona opdznienia @ jest zgaszona, wyswietlony czas to Pozostaly czas dziatajacego programu.

Gdy wybrane zostang programy czasowe, wyswietlony czas podczas cyklu to faktyczny pozostaty czas.
Gdy wybrany zostanie program automatyczny, wyswietlony czas to przyblizony pozostaty czasu.

Gdy program jest wybrany, na ekranie wyswietlony jest czas potrzebny do wysuszenia petnego wsadu. Po
okoto 10 minutach urzadzenie kontrolujace oblicza w przyblizeniu najodpowiedniejszy czas cyklu.
Pozostaty czas jest wyswietlany w godzinach i minutach a odliczanie jest zmieniane z minuty na minute.
Dwa punkty miedzy wyswietlonymi na ekranie godzinami i minutami migaja, aby pokazaé, ze odliczanie jest
uruchomione.

Na ekranie sg takze wyswietlane ewentualne problemy suszarki. W podobnym przypadku na ekranie
wyswietlona jest litera F, po ktérej nastepuje kod btedu i cztery kontrolki opcji oraz kontrolka pauzy pulsujg w
kolorze pomaranczowym(zobacz Problemy i rozwigzania).




Uruchomienie i programy

Wybér programu wyswietlony zostaje przyblizony pozostaty czas.

1. Wiozy¢ wtyczke suszarki do gniazda elektrycznego. Podc;as programu su§zenia mozliwejest kontroloyvgnie; prania
2. Wybraé odpowiedni rodzaj prania (zobacz Pranie). | wyciaganie ubran, kidre wysuszyly sig, pozostawiajac inne w
3. Otworzy¢ drzwiczki i upewnic sie, ze filtr jest czysty i zna- s_rodku. Po’zamknlec[u drzwiczek nacisna¢ START, aby ponow-
jduje sie na miejscu i ze zbiornik na wode jest pusty oraz nie wiaczy¢ urzadzenie. , ,
copamidiouniscezony (:cbacz Konsavaci) e e s
4. Wypefnic¢ urzadzenie uwazajgc, zeby nic nie utkneto miedz B
drzw?,cpzkami i ugzczelnieniem.Jgamkngé drzwiczki. FO M ZENIANAZIMNO S (tkaniny sa schiadzane). Nalezy zawsze
5. Jesli kontrolka ON/OFF nie jest wiaczona nacisnaé pozwoli¢ na zakons:zgnle tej fazly_ . .
odpowiedni przycisk (1. 12. Sygn{allzator dZW|QI$owy (Je§ll ta opcja zosta{a wypra_na) in-
6. Nacisnaé przycisk wyboru Programéw odpowiadajacy formuje kiedy program jest skoficzony, na ekranie wyswietiony
rodzajowi tkaniny, ktéra ma byé suszona, kontrolujac tabele jest napis END. Otworzy¢ drzwi, wyja¢ pranie, wyczysci¢ filtr i
programéw(zobacz Programy) i wskazowki dla kazdego rodza- W0Zy¢ go z powrotem. Oprozni¢ pojemnik na wodg i umiescic
ju tkaniny (zobacz Bielizna). go z powrotem(zobacz Konserwacja).

7. Jesli sa dostQpne nalezy wybraé opcje Suszenla auto- Jesli wybrana zostata opcja Bez Zagniecen 4% a pranie nie
matycznego >¢ lub Suszenia czasowego >< naciskajac na Jest natychmiast wyjmowane, tkaniny beda wirowane od czasu
odpowiedni przycisk, az do uzyskania zadanego poziomu lup 90 czasu przez 10 godzin lub do otwarcia drzwiczek.

czasu. 13. Odtaczy¢ suszarke z zasilania.

YW celu uzy§kania bardziej szczegéiowych informac;ji nalezy Funkcja stand by

skonsultowac tabele z programami. o Suszarka ta, w mys| nowych norm europejskich zwiazanych z
8. Jgsll jest to konieczne nalezy ustawi¢ czas op6znienia i inne oszczednoscig elektryczna, posiada system auto wylaczenia
opcje(zobacz Ekran). (stand by), ktéry wiacza sie po 30 minutach nie uzytkowania.
9. Jesli pod koniec programu ma sig wtaczy¢ sygnat Ponownie lekko wcisna¢ przycisk ON-OFF i poczekag, az
dzwiekowy, nalezy nacisng¢ przycisk ALARM fa) pralka ponownie wtaczy sieg.

10. Aby rozpoczaé nacisna¢ przycisk START Dl Na ekranie

Programy Specjalne

Program Latwe prasowanie =

tatwe prasowanie to krotki, 10-cio minutowy program (8 minut ogrzewania, po ktérych nastepujg 2 minuty suszenia na zim-
no), ktéry powoduje, ze widkna tkanin pozostawionych w tej samej pozycji przez dtugi okres pecznieja. Cykl rozszerza widkna
ubran, utatwiajac prasowanie i sktadanie.

! Latwe prasowanie nie jest programem do suszenia i nie moze byé uzywany w przypadku jeszcze mokrych tkanin.

W celu otrzymania optymalnych rezultatéw:

1. Nie fadowac bebna przekraczajac jego maksymalng objeto$é. Ponizsze wartosci dotyczg wagi suchych tkanin:

Tkanina: maks.

Bawetna lub mieszana bawetna 2,5 kg

Tkaniny syntetyczne

Jeans 2

2. Oproézni¢ suszarke natychmiast po zakonczeniu programu. Powiesi¢, ztozy¢ lub uprasowac ubrania i nastepnie umiescic je w
szafie. Jesli nie bedzie to mozliwe powtdrzy¢ program.

Efekt opcji Latwe prasowanie jest rézny w zaleznosci od tkaniny. Najlepszy efekt otrzymujemy przy tradycyjnych tkaninach, takich jak
bawetna lub mieszana bawetna, podczas, gdy sg one mniej widoczne przy widknach akrylowych i materiatach takich jak Tencel®.

Program Wetna 6) —

« Jest to program przeznaczony do tkanin, ktére mogq by¢ suszone w bebnie, posiadajacych symbol .

» Moze by¢ uzywany przy wsadzie wazacym do 1 kg (okoto 3 swetry).

» Zalecamy odwrdci¢ ubrania na lewag strone przed suszeniem.

» Program ten trwa okoto 60 minut, ale moze trwac¢ dtuzej, w zaleznosci od rozmiaréw i gestosci wsadu i od predkosci wiréwki
uzytej w pralce.

» Ubrania suszone za pomocg tego programu sg zwykle gotowe do wtozenia, ale w przypadku niektoérych ciezszych ubran brze-
gi mogq by¢ jeszcze lekko wilgotne. Nalezy je pozostawié, aby wyschty naturalnie, poniewaz nastepny proces suszenia mogtby
je zniszczyé.

! W przeciwnosci do innych materiatéw, proces zbiegania sie wetny jest nieodwracalny, ubranie nie wraca zatem do oryginalne-
go rozmiaru i ksztattu.

¥ Ten program nie jest zalecany dla materiatéw akrylowych.

Jeans

» Program ten jest przeznaczony do jeansu z bawetny denim. Przed wysuszeniem jeansu wywroci¢ wewnetrzne kieszenie.

* Moze by¢ uzywany przy wsadzie wazacym do 3 kg (okoto 4 par).

» Poza tym moze by¢ uzywany do innych ubran z tego samego materiatu, takich jak marynarki.

» Program ten trwa okoto 115 minut, ale moze trwac diuzej, w zaleznosci od rozmiaréw wsadu i od predkosci wirowki uzytej w
pralce.

» Wsady suszone za pomocg tego programu sg zwykle gotowe do ubrania. Brzegi i szwy moga by¢ lekko wilgotne. W tym
przypadku wywrdci¢ jeansy i witgczy¢ na chwile program.

» Uzywac tego cyklu wytacznie dla wsaddw z bawetny 100%, nie mieszac¢ ciemnych i jasnych ubran. Nie uzywac tego programu
w przypadku ubran z koronka i dodatkami (broszki,...); wywrdci¢ kieszenie.

! Nie zalecamy uzywania tego programu, jesli jeansy sg wyposazone w gumki umieszczone w talii lub w koronki.




Programy Specjalne

Koszule - Intensywe suszenie m

* Program ten przeznaczony jest do koszul z baweiny.

* Moze by¢ uzywany przy wsadzie wazacym do 3 kg (okoto 10 koszul).

* Program ten trwa okoto 95 minut, ale moze trwac dtuzej, w zaleznosci od rozmiaréw wsadu i od predkosci wiréwki uzytej w
pralce.

* Wsady suszone za pomocg tego programu sg zwykle gotowe do ubrania. Brzegi i szwy moga by¢ lekko wilgotne. W tym
przypadku wywroci¢ koszule i wkgczy¢ na chwile program.

Koszule — Zwykle suszenie 4%

* Program ten jest przeznaczony do koszul z materiatéw syntetycznych lub naturalnych materiatébw mieszanych i syntetyczny-
ch, takich jak poliester i bawetna.

* Moze by¢ uzywany przy wsadzie wazgcym do 3 kg (okoto 14 koszul).

* Program ten trwa okoto 75 minut, ale moze trwac¢ dtuzej, w zaleznosci od rozmiaréw wsadu i od predkosci wiréwki uzytej w
pralce.

* Wsady suszone za pomocg tego programu sg zwykle gotowe do ubrania. Brzegi i szwy moga by¢ lekko wilgotne. W tym
przypadku wywrdci¢ koszule i wigczy¢ na chwile program.

Jedwab &

Jest to program do suszenia delikatnego jedwabiu.

* Moze by¢ uzywany dla wsadéw wazacych do 0,5 kg.

» Program ten trwa okoto 110 minut, ale moze trwac¢ diuzej, w zaleznosci od rozmiardw i gestosci wsadu i od predkosci wirdwki
uzytej w pralce.

* Wsady suszone za pomocg tego programu sg zwykle gotowe do uzycia, ale przypadku niektérych ciezszych ubran brzegi
moga by¢ jeszcze lekko wilgotne. W tym przypadku nalezy sprobowaé wyja¢ wsad, rozprostowac ubrania i wigczy¢ na chwile
program.

» Tylko dla ubran z etykietka informujaca o suszeniu w bebnie.

Programy dla kotder

! W przypadku tego programu nalezy zwrécié uwage, aby nie suszyé uszkodzonych artykutéw, poniewaz wysciotka mogtaby
zatkac filtr i przewdd powietrza, co moze doprowadzi¢ do pozaru.

* Moze by¢ uzywany wytacznie dla kotder do jednoosobowych tézek, nie nadaje sie do kotder do t6zek dwuosobowych lub
wiekszych.

+ Wsady suszone za pomocg tego programu sg zwykle gotowe do uzycia, mogag by¢ lekko wilgotne w niektérych miejscach. W
tym przypadku nalezy sprobowac wyja¢ wsad, rozprostowac tkaniny, strzepna¢ je i wigczy¢ na chwile program.

» Nadaje sie takze do kurtek puchowych.

Puch - Intensywe suszenie

» Ten program przeznaczony jest do suszenia kotder z poszewkg z bawetny i wysciétkg z puchu.

* Program ten trwa okoto 120 minut, ale moze trwac dtuzej, w zaleznosci od rozmiardw i gestosci wsadu i od predkosci
wiréwki uzytej w pralce.

» Tylko dla kotder lub ubran z etykietka, ktora kwalifikuje je do suszenia w bebnie (TD) z poszewkg z bawetny i
wysciotkg z puchu lub pidr, nie dla materiatéw syntetycznych.

Puch Zwykle suszenie &
Program ten przeznaczony jest do suszenia kotder wypetnionych sztucznym materiatem.

* Program ten trwa okoto 115 minut, ale moze trwac¢ dtuzej, w zaleznosci od rozmiaréw i gestosci wsadu i od predkosci
wiréwki uzytej w pralce.

* Wytacznie dla kotder i tkanin z etykietkg TD. Niektore sztuczne kurtki mogg zawiera¢ materiaty tatwopalne.
sprawdzi¢ czy etykietka ubrania informuje, Zze jest ono odpowiednie do suszenia w bebnie.

Baby éﬁ

 Ten program stuzy do suszenia odziezy oraz poscieli niemowlecej (bawetna i szenila) i do suszenia delikatnych tkanin, np.
akrylowych.

» Nie suszy¢ takich artykutéw jak $liniaczki i majtki do pieluszek z powtoka z plastiku.

* Moze by¢ uzywany dla wsadéw wazacych do 2 kg.

* Program ten trwa okoto 150 minut, ale moze trwac¢ diuzej, w zaleznosci od rozmiardw i gestosci wsadu i od predkosci wirdwki
uzytej w pralce.

» Wsady suszone za pomocg tego programu sg zwykle gotowe do uzycia, ale w przypadku niektorych ciezszych ubran brzegi
moga by¢ jeszcze lekko wilgotne. W tym przypadku wywrdci¢ ubranie i wiaczy¢ na chwile program.

Posciel i Reczniki B2

e Te program stosowany jest do prania poscieli i recznikéw bawetnianych.

¢ Moze by¢ stosowany do tadunkéw maksymalnie 9 kg.

e Pomimo to, ze zwykle program trwa 150 minut, to w niektérych przypadkach wymaga sie wiecej czasu, w zaleznosci od
wymiaréw, gestosci tadunku i predkosci wirowania.

e tadunki suszone tym programem sg gotowe do uzytku, ale brzegi i szwy mogag by¢ lekko wilgotne, szczegodlnie gdy sa to
produkty o duzych wymiarach. W tym przypadku mozna tg bielizne roztozy¢ i ponownie wtgczy¢ program na krétki czas suszenia.




Ods’wieianieg

Dzieki przeptywowi Swiezego powietrza, tlen dostaje sie do wtdkien i usuwa z odziezy nieprzyjemne zapachy, jak np. dym
papierosowy, zapach smazeniny lub smog. Dzieki temu krotkiemu programowi mozna odswiezy¢ odziez w zaledwie 20 minut
! W programie do od$wiezania nie jest przewidziana faza suszenia wiec nie nalezy go stosowac do bielizny mokre;j.

e Pomimo to, ze moze by¢ stosowany do duzych tadunkéw (do 9 kg), jednak daje optymalne wyniki dla tadunkach o
mniejszych wymiarach.

Program 20 minutowy do odswiezania swiezym powietrzem. Moze by¢ do odswiezania ubran cieptych.

Antyalergiczny Q

» Nowy cykl Anti-Allergy (antyalergiczny) zostat opracowany w celu zredukowania do minimum lub wyeliminowania roztoczy
kurzu domowego lub pytkdow znajdujgcych sie na odziezy wtozonej do bebna pralki, utrzymujgc bardzo wysokg temperature

(70°) przez dtugi czas (80 minut). Podczas suszenia roztocza zostajg zabite przez wysokg temperature i otoczenie o niskiej

zawartosci wilgoci.

Wsad: 9 kg (odziez mokra) - Wsad: 4 kg (odziez sucha). Poziom suszenia: tylko Do Szafy.

Szybkie Suszenie {V)

» Czas potrzebny na suszenie przy matej wadze wsadu jest duzo krotszy, co oznacza oszczednos¢ czasu do 53% dla
bawetny (przy zastosowaniu opcji Suszenie intensywne) i do 50% dla tkanin syntetycznych (przy zastosowaniu opcji Suszenie
normaine).

Czas trwania cyklu: 30 minut; Wsad: 1 kg. Poziom suszenia: tylko Do Szafy.

Odziez Aktywna @P

» Ten program jest przeznaczony specjalnie do suszenia tkanin hydrofobowych oraz kurtek sportowych (np. z Gore-Texu,
poliestru, nylonu). Wysuszenie tej odziezy po praniu ma na nig dobroczynny wptyw, gdyz uaktywnia hydrofobowe wiasciwosci
tkaniny.

Z programu mozna korzysta¢ przy wsadach do 2 kg. Program trwa okoto 120 minut, ale czas ten moze sie wydtuzaé w
zaleznosci od rozmiaréw i gestosci wsadu oraz predko$ci wirowania zastosowanej podczas cyklu prania.

Poziom suszenia: tylko Do Szafy.

Pluszowe Zabawki %ﬁ(

» Dzieki temu cyklowi uzytkownik moze tatwiej usuwacé kurz i czesciej pra¢ miekkie zabawki, poniewaz czas suszenia jest
duzo krotszy niz potrzebny na ich wysuszenie na swiezym powietrzu. Jest to delikatny cykl suszenia w niskiej temperaturze i o
delikatnym dziataniu mechanicznym, dzieki czemu zachowany zostaje oryginalny wyglad i kolory zabawki.

Uwagi: Dla ochrony przed alergiami nalezy wiozy¢ pluszowe zabawki do zamrazarki na 24 godziny przed ich umyciem i
wysuszeniem. Czynnosci te nalezy powtarzac co 6 tygodni. Przed rozpoczeciem suszenia, nalezy zdja¢ takie akcesoria jak
ubrania, tancuszki lub pozytywki i zabezpieczy¢ plastikowe oczy zabawek (przy uzyciu tasmy klejacej).

Czas trwania cyklu: 200 minut; Wsad: 2-3 Pluszowe Zabawki . Poziom suszenia: tylko Do Szafy.

Kojace Ciepto @

» Cykl Kojace Ciepto pozwala na ogrzanie recznikow i ptaszczy kapielowych, zapewniajac przyjemne wrazenie ciepta po kapieli
lub prysznicu. Stuzy réwniez do ogrzewania ubran przed ich zatozeniem w zimie.

Cykl ogrzewa odziez do temperatury 37° (temperatura ciata) i utrzymuje te temperature do chwili przerwania cyklu przez
uzytkownika. Wsad: 3 kg.




Tabela programéw

¥ Jesli kontrolka ON/OFF nie jest wigczona, nacisngé odpowiedni przycisk (), nastepnie wybraé program.

Program Funkcja Ustawienie Uwagi / Dostepne opcje
B Krotki program (okoto 10 mi- | 1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na =[=X. Nie jest to program suszenia (zobacz poprzednig
= nut), ktéry zmiekcza wiék- 2. Wybrac opcje Alarm, jesli jest wymagana. strone).
Latwe na ubran i utatwia Do Pra- 3. Wcisnag¢ przycisk start / pause . Dostqpne opcje
Do Prasowana | sowana Alarm
Dwudziestominutowy pro- 1. Ustawi¢ pokretio PROGRAMY na T2 Alarm 2.

T2

Odswiezanie

gram, ktory wietrzy ubrania
za pomoca $wiezego
powietrza.

2. Wybrac opcje Alarm, jesli jest wymagana.
3. Wcisnag¢ przycisk start / pause .

T

Bawetna

Suszenie odziezy bawet-
nianej.

N.B: Wsad maks. 6 kg
(w Niskiej Temperaturze)

1. Ustawié¢ pokretto PROGRAMY na 7.

2. Wybraé suszeme automatyczne G lub su-
szenie czasowe ‘0’ (zobacz nastepnq strone).
3. Wybrac¢ ewentualne zadane opcje.

4. Wcisna¢ przycisk start / pause .

Alarm 7). Opdznienie startu (7. Bez Zagniecen 44,
Wysoka temperatura (). Delikatne —i;?,

Opcja suszema automatycznego

Wilgotne v , Do Prasowana ¢, Na Wieszak J&t,
Do Szafy —C Extra Suche -O-

TN

Koszule

Suszenie koszul.

1. Ustawi¢ pokretio PROGRAMY na 40,

2. Wybra¢ suszeme automatyczne G lub su-
szenie czasowe ,& (zobacz nastepnq strone).
3. Wybrac ewentualne zadane opcje.

4. Wcisna¢ przycisk start / pause .

Alarm 2. Opodznienie startu (7. Bez Zagniecen A,
Wysoka temperatura ().

Opcja suszenla automatycznego

Wllgotne -, Do Prasowana “= \, Na Wieszak '9' Do
Szafy s 3

&

Jeans

Suszenie odziezy dzinsowe;.

1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na @

2. Wybrac suszenie automatyczne 65 (zobacz
nastepna strone).

3. Wybra¢ ewentualne zgdane opcje.

4. Wcisnaé przycisk start / pause .

Alarm 7). Opdznienie startu (7. Bez Zagniecen A4,
Opcja suszenla automatycznego

Wilgotne ¢, Do Prasowana %=, Na Wieszak &,

Do Szafy—ﬁ Extra Suche .

(Zalecamy uzycie poziomu suszenia "Extra Suche").

A

Syntetyczne

Suszenie odziezy syntetyczne;.

1. Ustawi¢ pokretio PROGRAMY na &.

2. Wybra¢ suszenle automatyczne ‘ lub su-
szenie czasowe ,0\ (zobacz nastepnq strone).
3. Wybrac ewentualne zadane opcje.

4. Wcisna¢ przycisk start / pause .

Alarm 2. Opéznienie startu &. Bez Zagniecen 4%,
Opcja suszema automatycznego

Wilgotne w , Do Prasowana =, Na Wieszak 9'
Do Szafy -C-

B

Suszenie poscieli i recznikow.

1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na {JH.

2. Wybrac suszenie automatyczne q (zobacz
nastepna strone).

3. Wybrac¢ ewentualne zgdane opcje.

Alarm 2. Opéznienie startu &. Bez Zagniecen 4%,
Delikatne =,.
Opcja suszema automatycznego

Posciel i N ) Wllgotne -, Do Prasowana 7=, Na Wieszak 9‘ Do
Reczniki 4. Wcisna¢ przycisk start / pause . Szaly .
(Zalecamy uzycie poziomu suszenia "Do Szafy").
Suszenie kotder puchowych. | 1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na &' Alarm 7. Opdznienie startu (. Bez Zagniecen 44,
2. Wybra¢ suszenie automatyczne ¥ (zobacz Wysoka temperatura ().
Puch nastepna strone). Opcja suszenla automatycznego

3. Wybra¢ ewentualne zgdane opcje.
4. Wcisna¢ przycisk start / pause .

Wllgotne -, Do Prasowana 7=, Na Wieszak 9‘ Do

Szafy s 3
(Zalecamy uzycie poziomu suszenia "Do Szafy").

G

Suszenie odziezy wenianej.

1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na @.
2. Wybrac¢ ewentualne zgdane opcje.

Alarm 7).

Wetna 3. Wcisnag¢ przycisk start / pause .
Suszenie odziezy jedwabnej. | 1. Ustawié pokretto PROGRAMY na & Alarm 7).
& 2. Wybra¢ suszenie automatyczne 6 (zobacz Opcja suszema automatycznego
Jedwab nastepna strone). . . Wllgotne -, Do Prasowana 7=, Na Wieszak 9‘ Do
3. Wybra¢ ewentualne zgdane opcje. Szafy &

4. Wcisna¢ przycisk start / pause .

(Zalecamy uzycie poziomu suszenia "Do Szafy").

E

Baby
Delikatny

Suszenie bielizny niemowlecej
w niskiej temperaturze

1. Ustawi¢ pokretto PROGRAMY na @2

2. Wybrac suszenie automatyczne . (zobacz
nastepng strone).

3. Wybrac¢ ewentualne zgdane opcje.

4. Wcisnaé przycisk start / pause .

Alarm 2. Opoznienie startu ©. Bez Zagniecen A,
Opcja suszema automatycznego

Wllgotne -, Do Prasowana -, Na Wieszak 9— Do
Szafy s 3

(Zalecamy uzycie poziomu suszenia "Do Szafy").

Q

Antyalergiczny

Program zapobiegajacy
alergiom dla odziezy
bawetnianej.

1. Ustawié pokretio PROGRAMY na <>,
2. Wybra¢ ewentualne zagdane opcje.
3. Wcisna¢ przycisk start / pause .

Alarm 7). Opdznienie startu (7. Bez Zagniecen A%,
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Program Funkcja Ustawienie Uwagi / Dostepne opcje
Szybszg su§zenie ogziezy 1. Ustawi¢ pokretio PROGRAMY na —‘7) Alarm 7). Opdznienie startu (7. Bez Zagniecen 4%,
bawetnianej lub tkanin 2. Wybraé ewentualne zadane opcje.
syntetycznych. 3. Wcisnaé przycisk start / pauza ll.
Szybkie
Suszenie
@P Suszenie odziezy sportowej. | 4 \jstawic pokretio PROGRAMY na @p Alarm 7). Opéznienie startu (.. Bez Zagniecen 4%,
2. Wybrac¢ ewentualne zgdane opcje.
Odziez 3. Wcisnag¢ przycisk start / pauza ll.
Aktywna
. Suszenie zabawek 1. Ustawié pokretio PROGRAMY na 57 Alarm 7). Opoznienie startu .
% pluszowych - ; o
+ : 2. Wybrac¢ ewentualne zgdane opcje.
Pluszowe 3. Wcisnag¢ przycisk start / pauza ll.
Zabawki
@ Ogrzewanie recznikow i 1. Ustawi¢ pokretio PROGRAMY na (f .
ptaszczy kapielowych. 2. Wybraé ewentualne zadane opcje.
Kojace 3. Wcisnag¢ przycisk start / pauza .
Ciepto

\/
Suszenie automatyczne i suszenie czasowe ~9-.
Nalezy rozpoczg¢ od wyboru programu (zobacz tabele programow).

Program

Funkcja

Ustawienie

Uwagi / Dostepne opcje

Poziomy Suszenia

Jesli jest to mozliwe nalezy
uzywac zawsze suszenia
automatycznego, poniewaz
zapewnia najlepsze wyniki
suszenia.

Ustawiona temperatura
zalezy od wybranego
programu (opcja materiaty)

1. Nacisna¢ kilka razy przycisk Poziomy
Suszenia, az na ekranie wyswietli sie zadana
opqa Kazde naC|sn|QC|e powoduje zmiane -C'
B, Jat "\ i powrét do poczatku.

! Nlektore programy automatyczne nie
posiadajg wszystkich pieciu opcji poziomoéow
suszenia.

2. Wybra¢ ewentualne zadane opcje.

3. Wcisna¢ przycisk start Jll.

Dostepne opcje
Alarm 2. Opdznienie startu @. Bez Zagniecen
W&, Wysoka temperatura (). Delikatne =G,.

Sprawdzi¢ sugerowane czasy suszenia.

Ostatnie 3 minuty tych programéw poswiecone
sg fazie suszenia na zimno éba

Suszenie z
zaprogramowanym
czasem

(220, 180, 150, 120,
90, 60 0 40 minut)

Jesli chce sie ustali¢ czas
suszenia nalezy zawsze

wybieraé suszenie czasowe.

Ustawiona temperatura
zalezy od wybranego
programu (opcja materiaty).

1. Nacisna¢ kilka razy przycisk Suszenie z
zaprogramowanym czasem, az na ekranie
wyswietli sie zgdana opcja. Kazde nacisniecie
zmniejsza czas od 220’, 180°, 150°, 120’, 90’,
60’ a 40’ i powraca na poczatek.

« Dla programu Baby tkaniny delikatne
przewiduje sie maksymalny czas 150°.

2. Wybra¢ ewentualne zadane opcje.

3. Wcisna¢ przycisk start / pauza .

Dostepne opcje
Alarm 2, Opodznienie startu ©. Bez Zagniecen
A%, Wysoka temperatura @).

Sprawdzi¢ sugerowane czasy suszenia.
Ostatnie 3 minuty tych programéw poswiecone
sg fazie suszenia na zimno

! Aby otrzymadé najlepsze wyniki, nie nalezy otwieraé drzwiczek przed ukorczeniem cyklu.
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Polecenia

* Pokretto programoéow

! Uwaga: jesli po nacisnieciu przycisku startu pozycja
pokretta programoéw jest zmieniona, nowa pozycja NIE
zmienia wybranego programu.

Aby zmieni¢ program, nalezy nacisng¢ przycisk Start/
Pause >Il w celu zatrzymania programu (kontrolka miga

w kolorze zottym), wybraé nowy program i odpowiednie
opcje; kontrolka zaczyna pulsowac w kolorze zielonym.
Po nacisnieciu przycisku Start/Pause >ll zaczyna sie nowy
program.

* Przyciski i kontrolki Opcji

Przyciski te sg uzywane w celu spersonalizowania wybra-
nego programu na podstawie osobistych wymagan. Nie
wszystkie opcje sg dostepne dla wszystkich programéw
(zobacz Uruchomienie i programy). Jesli opcja nie jest
dostepna, a przycisk zostat nacisniety, sygnalizator
dzwiekowy wydaje trzy dzwieki. Jesli opcja jest dostepna
wydawany jest jeden sygnat i kontrolka opcji obok przy-
cisku wtgcza sie w celu potwierdzenia, ze opcja zostata
wybrana.

* Kontrolka EKO

Kontrolka ta zapala sie, gdy wybrane zostajg opcje
programowania, ktére wymagajg mniejszej ilosci energii.
Przyktady: jesli wybrany zostanie program automatyczny
lub uzywane jest ustawienie suszenia czasowego, kto-
re jest krotsze niz ustawione suszenie. Kontrolka ta nie
informuje, ze wybrano ustawienie idealne pod wzgledem
energetycznym, ale, ze wybrane opcje potrzebujg mniej
energii.

* Kontrolki sygnalizacyjne

:é: Suszenie, Suszenie na zimno, END)

Kontrolki zaawansowania pokazujg stan programu. W
kazdej fazie programu zapala sie odpowiednia kontrolka.

* Opo6zniony start @

Rozpoczecie niektorych programéw (zobacz Uruchomienie
i programy) moze by¢ opdznione o 24 godziny (zobacz
ekran). Przed nastawieniem opdznionego startu nalezy

sie upewnic, ze zbiornik na wode jest pusty, i ze filtr jest
wyczyszczony.

q"'?

* Delikatne —=»

Funkcja chronigca przez starzeniem do bawetny i

tkanin syntetycznych pozwala zachowanie na dtuzej
potysku prania chroniagc je przed matowieniem, dzieki
prawidtowemu zastosowaniu obrotéw bebna (ktérych ilos¢
zmniejsza sie w ostatniej czesci cyklu) oraz odpowiedniej
temperaturze suszenia.

Uwagi: Z funkcji nie mozna korzystac przy poziomach
suszenia “Do Szafy” oraz “Extra Suche”.

//
* Alarm Q
Sygnalizator dzwiekowy wtacza sie po zakonczeniu cyklu

suszenia, informujac, ze program zakonczyt sie, a odziez
jest gotowa do wyjecia z suszarki.

* Bez Zagniecen ﬁ}ﬁ

W przypadku opdznionego startu, jesli wybrana zostaje ta
opcja, odziez jest od czasu do czasu obracana w bebnie
podczas oczekiwania na start, aby uniemozliwi¢ tworzenie
sie zagniecen. Po zakonczeniu cyklu suszenia i chtodzenia
odziez jest od czasu do czasu obracana w bebnie, aby
uniemozliwi¢ tworzenie sie zagniecen, w przypadku, gdy
nie jest mozliwe natychmiastowe wyjecie prania z suszarki
po zakonczeniu programu. Kontrolka ,END” jest zapalona w
tej fazie po zakonczeniu cyklu.

+ Wysoka Temperatura (1)

Gdy wybrany zostaje czas suszenia, nacisnieciu tego
przycisku powoduje wybranie suszenia intensywnego oraz
zapalenie sie kontrolki nad przyciskiem.

» Kontrolki Opréznij Pojemnik Na Wode Oczys¢ Filtr
»H20” G§

(Jesli suszarka zostata podiaczona do rury odptywowe;j,
mozna nie bra¢ pod uwage kontrolki & dotyczacej zbior-
nika z woda, poniewaz nie trzeba go oprézniac). Gdy kon-
trolka <& jest wiaczona (ale nie pulsuje), nalezy pamietaé¢
0 oproznieniu zbiornika z woda. Jesli zbiornik z wodg,
napetnia sie podczas programu, grzejnik gasnie i suszarka
rozpoczyna faze Suszenia na zimno. Kontrolka pulsuje i
wydaje sygnaty akustyczne. Konieczne jest oprdznienie
zbiornika i ponowne wigczenie suszarki, w przeciwnym
razie ubrania nie wysuszg sie. Po uruchomieniu suszarki
kontrolka gasnie po kilku sekundach. W celu unikniecia
tego procesu nalezy zawsze oprdzniac zbiornik z wodg po
kazdym uzyciu suszarki (zobacz Konserwacja).

¥ Nalezy pamieta¢, ze nawet, jesli suszarka zostata
podtaczona do rury odptywowej ZAWSZE nalezy czysci¢
filtr.

 Otwieranie drzwiczek

Gdy drzwiczki zostang otwarte (lub po naci$nigciu przy-
cisku Start/Pause) podczas dziatania programu suszarka
zatrzymuje sie a nastepnie:

» Kontrolka Start/Pause pulsuje na zotto.

» Podczas opdznionego startu opdznienie jest
nadal odliczane. Nalezy nacisna¢ przycisk
startu w celu ponownego rozpoczecia pro-
gramu opéznionego startu. Jedna z kontrolek
opodznienia pulsuje w celu podania aktualnego
ustawienia opdznienia.

* Nalezy nacisnag¢ przycisk startu w celu ponow-
nego rozpoczecia programu. Kontrolki zaawan-
sowania zmieniajg sie w celu ukazania aktual-
nego stanu a kontrolka Start/Pause przestaje
pulsowac i staje sie zielona.

» Podczas koncowej fazy bez zagniecen program
konczy sie. Po nacisnieciu przycisku Start/Pause
rozpoczety jest nowy program.

* Przy zmianie pokretta Programy wybiera sie
nowy program i kontrolka Start/Pause pulsu-
je w kolorze zielonym. Mozliwe jest uzycie tej
procedury w celu wybrania programu Suszenie
na zimno w celu schtodzenia ubran, jesli sg
wystarczajgco suche.

Nacisna¢ przycisk startu w celu uruchomienia
nowego programu.

« Zabezpieczenie systemu pompy ciepta
System pompy ciepta dziata poprzez zastoso-
wanie sprezarki wyposazonej w zabezpiecze-
nie, ktére interweniuje z chwilg otwarcia drzwi-
czek lub niespodziewanego przerwania zasila-
nia. Zabezpieczenie uniemozliwi ponowne uru-
chomienie sprezarki przez 5 minut od momen-
tu zamkniecia drzwiczek lub ponownego urucho-
mienia cyklu.

* Uwaga

W przypadku braku pradu nalezy wytgczy¢ zasilanie i
wyjaé wtyczke. Gdy prad zostanie przywrécony, nalezy
nacisng¢ przycisk startu i program zostanie uruchomiony.
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Pranie

Podzial bielizny

* Nalezy kontrolowa¢ symbole umieszczone na ety-
kietkach poszczegdlnych ubran w celu sprawdzenia, czy
moga by¢ poddane suszeniu w bebnie.

» Podzieli¢ pranie na podstawie rodzaju tkaniny.

» Oproznic kieszenie i sprawdzi¢ guziki.

* Zamkng¢ zamki btyskawiczne i haczyki oraz zapig¢ paski
i zawigzac¢ sznurki nie $ciskajac ich.

» Wycisna¢ ubrania, aby wyeliminowac jak najwiekszg
ilos¢ wody.

! Nie napetniaé suszarki ubraniami, ktére sg catkowicie
mokre.

Maksymalna wielkos¢ wsadu

Nie tadowa¢ bebna przekraczajgc jego maksymalng
objetosc.

Ponizsze wartosci dotyczg wagi suchych tkanin:
Wibdkna naturalne: maksymalnie 9 kg

Sztuczne witokna: maksymalnie 3 kg

! Aby nie pogarszaé wynikéw pracy suszarki, nie nalezy jej
przetadowywac.

Typowy wsad

Uwaga: 1 kg = 1000 g

Ubrania
K | Bawetna 150 g
oszula Inne 100 g
. Bawetna 500 g
Sukienka Inne 350 g
Jeansy 700 g
10 pieluszek 1.000 g
Koszula Bawetna 300 g
Inne 200 g
T-shirt 125¢g
Bielizna domowa
Posciel Bawetna 1.500 g
(matzenska) Inne 1.000 g
Duzy obrus 700 g
Maty obrus 250 g
Serwetka 100 g
Recznik kapielowy 700 g
Recznik 350 g
Przescieradto 500 g
matzenskie
Przescieradto na jednooso- 350¢g
bowe t6zko

Jesli pomieszane zostang ubrania z tkaniny syntetycznej

z ubraniami z bawetny, te ostatnie moga by¢ jeszcze wil-
gotne pod koniec cyklu suszenia. W podobnym przypadku
wystarczy wigczy¢ ostatni, krétki cykl suszenia.

Uwaga: podczas nastawiania czasu suszenia

nalezy pamietac, ze ostatnie 10 minut programu jest
poswieconych fazie suszenia na zimno, podczas ktérej
suszarka nie suszy bielizny.

Etykietki opisujgce spos6b konserwacji

Nalezy kontrolowac etykietki ubran, zwtaszcza, gdy sq
wktadane do suszarki po raz pierwszy. Ponizej podane sg
najczesciej spotykane symbole:

Mozna suszy¢ w suszarce.
E Nie suszy¢ w suszarce
) Suszy¢ w wysokiej temperaturze.

() Suszy¢ w niskiej temperaturze.

Tkaniny nieodpowiednie do suszenia w bebnie:

» Ubrania, ktére majg czesci z gumy lub podobnych
materiatow lub pokrycia z plastiku (poduszki lub wia-
trowki z PCV), i jakiekolwiek przedmioty tatwopalne
lub przedmioty, ktére zawierajg substancje tatwopalne
(reczniki zabrudzone lakierem do wtoséw).

» Widkna szklane (niektore rodzaje firan).
» Tkaniny uprzednio poddane praniu na sucho.

» Ubrania oznaczone kodem ITLC (,Szczegdlny rodzaj
ubran”) E ktére mogg by¢ czyszczone za pomocg
specjalnych produktéw do czyszczenia domowego.
Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

» Zbyt duze ubrania ($piwory, poduszki, duze kapy na
t6zko, itd.), ktére rozszerzajq sie podczas suszenia i nie
pozwalajg na obieg powietrza w suszarce.
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Tkaniny wymagajace szczegélnego traktowania

Narzuty lub kapy: materiaty akrylowe (Acilian, Courtel-
le, Orion, Dralon) muszg by¢ suszone bardzo ostroznie

przy niskiej temperaturze. Nie nalezy nastawia¢ dtugich
czasOw suszenia.

Tkaniny ze zgieciami lub plisowane: przeczyta¢ instru-
kcje dotyczace suszenia dostarczone przez producenta.

Tkaniny nakrochmalone: nie suszy¢ tego rodzaju tkanin
z tkaninami niekrochmalonymi. Usuna¢ wiekszo$¢ kroch-
malu przed wtozeniem tkanin do suszarki. Nie suszy¢
przesadnie: krochmal staje sie proszkiem, ktéry zmiekcza
tkaniny i nie spetnia swej funkciji.

Czas suszenia

Czas jest przyblizony i moze zmienia¢ sie w zaleznosci od:

* llosci wody znajdujacej sie w tkaninach po wirowaniu:
reczniki i delikatne tkaniny wchfaniajg duzo wody.

» Tkaniny: ubrania z tej samej tkaniny, ale z r6znym
uktadem nitek w tkaninie i o réznej grubosci moga mie¢
rézne czasy suszenia.

* lloé¢ prania: pojedyncze sztuki i mate wsady mogq
wymagac wiecej czasu na suszenie.

Czas suszenia

« Suszenie: jesli tkaniny muszg by¢ prasowane moga by¢
wyjmowane z urzadzenia, gdy sa jeszcze troche wilgot-
ne. Tkaniny, ktére musza by¢ catkowicie suche moga
by¢ pozostawione w suszarce na dtuze;.

» Nastawiona temperatura.

« Temperatura pomieszczenia: im nizsza jest temperatura
pomieszczenia, w ktérym znajduje sie suszarka, tym
wiecej czasu bedzie potrzeba na suszenie tkanin.

* Objetosc¢: niektdre duze tkaniny wymagajq szczegolnej
uwagi podczas procesu suszenia. Radzimy wyjmowac
te tkaniny, wstrzasna¢ nimi i wktada¢ je ponownie do
suszarki. czynnos¢ ta musi by¢ powtorzona kilka razy
podczas cyklu suszenia.

! Tkaniny nie moga byé zbytnio suszone.
Wszystkie tkaniny zawierajg naturalng wilgotnos¢, ktéra
stuzy do zachowania migkko$ci lekko$ci.

Ponizsza tabela podaje PRZYBLIZONY czas suszenia

w godzinach: minuty, tak jak sg wyswietlane na ekranie.
Czas jest takze podawany wytacznie w minutach dla
informaciji.

Podany czas dotyczy automatycznych programéw Susze-
nia rzeczy, ktére majg by¢ schowane do szafy.

Podane sa takze ustawienia Suszenia czasowego, w celu
wyboru lepszej opcji czasu.

Waga dotyczy suchych tkanin.

Bawetna 1 kg 2 kg 3 kg 4 kg 5 kg 6 kg 7 kg 8-9 kg
Suszenie au-
ﬁ' tomatyczne 40-60 60-90 90-100 100-130 130-160 160-180 | 180-190 [ 190-220
minuty
Suszenie in- [ 7 zaprogra-
tensywne 90 lub 90 lub 120 lub 150 lub 120 lub 180 lub
yw mowanym 40 lub 60 | 60 lub 90 120 120 150 180 160 220
czasem
Czas suszenia przy 800 -1000 obrotéw na minute w pralce
Syntetyczne 1kg 2 kg 3 kg
o Suszenie automatyczne minuty 40-50 50-60 60-90
é Ustawienie suszenia
2 zaprogramowanym czasem 40 lub 60 40 lub 60 60 lub 90
Suszenie - - - -
zwykte Czas suszenie z ograniczonym wirowaniem w pralce
Baby 1kg 2 kg
kryl
(akrylowe) Suszenie automatyczne minuty 40-80 80-140
Ustawienie suszenia
& 2 zaprogramowanym czasem 40 lub 60 lub 90 60 lub 90 lub 120 lub 150
S;V?;ﬁreie Czas suszenie z ograniczonym wirowaniem w pralce
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Ostrzezenia i sugestie

! To urzadzenie zostato zaprojektowane i zbudowane
zgodnie z obowigzujacymi miedzynarodowymi normami
bezpieczenstwa. Niniejsze ostrzezenia zostaty tu za-
mieszczone ze wzgleddw bezpieczenstwa i nalezy ich
przestrzegac.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
ostatnia faza cyklu suszenia odbywa sig¢ bez ciepta
(cykl chtodzenia) w celu zagwarantowania aby tadunek
pozostat w temperaturze takiej, aby nie byta szkodliwa
dla bielizny.

» Niniejsza suszarka nie moze by¢ uzywana przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizyczny-
ch, czuciowych i umystowych lub nieposiadajgcych
doswiadczenia ani umiejetnosci, chyba, ze znajdujg
sie pod kontrolg lub otrzymujg instrukcje dotyczace
uzycia urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

» Niniejsza suszarka zostata zaprojektowana do uzytku
domowego, nie profesjonalnego.

* Nie nalezy dotykac urzadzenia, gdy stopy sg nagie lub
dtonie i stopy sg mokre.

» Odtaczac¢ urzgdzenie od sieci zasilania pociggajac za
wtyczke, nie za kabel.

* Nie pozwala¢ dzieciom na zblizanie sie do dziatajgcego
urzgdzenia. Po uzyciu nalezy wytgczy¢ suszarke
i odtgczyc¢ jg z zasilania. Drzwiczki musza by¢
zamkniete, aby dzieci nie mogty uzywac suszarki do
zabawy.

» Dzieci muszg znajdowac sie pod opiekg, aby
uniemozliwi¢ im bawienie sie suszarka.

» Urzadzenie musi by¢ prawidtowo zainstalowane i musi
posiada¢ odpowiednig wentylacje. WIlot powietrza w
czesci czotowej suszarki oraz odpowietrzniki z tytu nie
moga by¢ nigdy zatkane(zobacz Instalacja).

* Nigdy nie nalezy uzywa¢ suszarki na wykfadzinie,
poniewaz wysokie wtokna moga utrudni¢ wlot powietrza
przez podstawe suszarki.

» Nalezy sprawdza¢, czy suszarka jest pusta przed
zatadowaniem jej.

. & Czesc¢ tylna suszarki moze stac¢ sie bardzo ciepta:

nie nalezy jej nigdy dotyka¢, gdy urzadzenie dziata.

» Nie uzywac suszarki, jesli filtr, zbiornik na wode i pom-
pa ciepta nie sg prawidtowo umiejscowione (zobacz
Konserwacja).

» Nie uzywac¢ zmiekczacza w ptynie do tkanin w suszarce,
nalezy go dodac¢ do ostatniego ptukania w cyklu prania.

* Nie przetadowywac suszarki (zobacz Pranie dla maksy-
malnego wsadu).

* Nie wktada¢ catkowicie mokrych tkanin.

» Do suszarki wktada¢ wytacznie ubrania prane za
pomocg wody i mydta, wyptukane i wirowane. Suszenie
tkanin, ktére NIE byty prane za pomocg wody stanowi
niebezpieczenstwo pozaru.

* Nalezy zawsze z uwagaq $ledzi¢ wszystkie instrukcje
znajdujace sie na etykietkach informujgcych o praniu
tkanin(zobacz pranie).

* Nie fadowa¢ ubran, ktére zostaty prane chemicznie.

* Nigdy nie suszy¢ ubran zabrudzonych substancjami
tatwopalnymi (olej kuchenny, aceton, alkohol, ropa, ke-
rosen, substancje do usuwania plam, terpentyna, woski,
substancje do usuwania wosku i lakieru do wtoséw), z
wyjatkiem ubran pranych w cieptej wodzie z dodatkiem
proszku.

* Nie suszy¢ gumy, artykutdw i ubran, ktérych spodnia
warstwa jest z gumy, poduszek wypetnionych gabka
kauczukowa, piang z lateksu, guma, plastikiem, cze-
pkow pod prysznic, tkanin wodoodpornych, majtek na
pieluchy lub powtok, polietylenu i papieru.

*  Wyja¢ wszelkie przedmioty z kieszeni, szczegdlnie
zapalniczki (ryzyko wybuchu).

* Nie fadowac¢ duzych tkanin, zbyt obszernych.

* Nie suszy¢ witdkien akrylowych w wysokich temperatu-
rach.

» Uzupetni¢ kazdy program odpowiednig fazg suszenia
na zimno.

* Nie wylgcza¢ suszarki, gdy zawiera jeszcze ciepte tkaniny.

»  Wyczyscic filtr po kazdym uzyciu (zobacz Konserwacja).

*  Oprozni¢ pojemnik na wode po kazdym uzyciu (zobacz
Konserwacja).

» Nalezy regularnie czyscic filtr pompy ciepta (zobacz
Konserwacja).

» Unika¢ zbierania sie ktebkéw kurzu wokét suszarki.

* Nie wchodzi¢ na gorny panel suszarki, grozi to uszkod-
zeniem urzadzenia.

» Zawsze przestrzegac norm i cech elektrycznych (zo-
bacz Instalacja).

» Zawsze kupowac oryginalne akcesoria i czesci zamien-
ne (zobacz Serwis Techniczny).

! UWAGA: nigdy nie zatrzymywac suszarki przed

zakonczeniem cyklu suszenia, chyba ze wszystkie tkaniny

bedq szybko wyjete i rozwieszone, co pozwoli na rozpros-

zenie sie ciepfa.

Informacje dotyczace recyrkulacji i utylizacji @

W ramach naszego statego zaangazowania w ochrone

Srodowiska zastrzegamy sobie prawo do uzywania

skfadnikow dobrej jakosci pochodzacych z recyrkulacji w

celu zmniejszenia kosztow klienta i uniknigcia marnowania

materiatow.

» Utylizacja opakowania: w celu przeprowadzenia recyrkulacii
opakowania nalezy przestrzega¢ norm lokalnych,

* W celu zmniejszenia ryzyka wypadkow zwigzanych z
dzieémi, nalezy usung¢ drzwiczki i wtyczke, czyli odcigc
kabel zasilania urzadzenia. Utylizowac te czesci osob-
no w celu upewnienia sig, ze urzadzenie nie bedzie
mogto by¢ juz podtaczone do gniazdka z pradem.

Usuwanie starych elektrycznych urzadzeih domowych
Dyrektywa 2002/96/WE Parlamentu Europejskiego
K i Rady w sprawie zuzytego sprzetu elektrotech-
nicznego i elektronicznego (WEEE) przewiduje,
= ;e elektryczne urzgdzenia domowe nie bedg
utylizowane podczas zwyktego procesu utylizaciji
statych odpaddéw miejskich. Stare urzadzenia powinny
by¢ zbierane oddzielnie w celu optymalizowania stopnia
odzysku i recyrkulacji materiatéw, z ktérych sg zbudowane
i aby zapobiec potencjalnemu zagrozeniu dla zdrowia i dla
Srodowiska.
Niniejsza suszarka korzysta z uszczelnionej pompy
ciepta zawierajgcej gazy fluorowane, ktére musza zostac
odzyskane i usuniete.
Symbol przekreslonego koszyka podany jest na wszy-
stkich produktach w celu przypominania o obowigzku ich
oddzielnego zbierania.
Wiasciciele urzadzen gospodarstwa domowego moga
uzyskac¢ dodatkowe informacje dotyczace ich prawidtowej
utylizacji zwracajac sie do odpowiednich stuzb publicznych
lub do sprzedawcéw tych urzadzen.

Oszczednosé¢ energetyczna i ochrona srodowiska

* Przed wysuszeniem tkanin nalezy je wycisna¢ w celu
usuniecia jak najwiekszej ilosci wody, (jesli bedzie
wczesniej uzyta pralka nalezy ustawic cykl wirowania).
W ten sposob podczas suszenia oszczedzana jest
energia.

» Uzywajac zawsze suszarki z petnym wsadem
oszczedzamy energie: pojedyncze sztuki i mate wsady
wymagajg wigcej czasu na suszenie.

» Pod koniec kazdego cyklu wyczyscic¢ filtr, aby
zmniejszy¢ koszty zwigzane ze zuzyciem energii (zo-
bacz Konserwacja).

15




Utrzymanie i konserwacja

Przerwa w zasilaniu elektrycznym

¥ Odtaczy¢ suszarke, kiedy nie dziata, takze podczas czy-
szczenia i konserwac;ji.

Czyszczenie filtra po kazdym cyklu

Filtr jest bardzo wazng czescig procesu suszenia: Jego
funkcja polega na zbieraniu ktebkow kurzu i klaczkow,
ktore tworza sie podczas suszenia.

Pod koniec suszenia nalezy wyczysci¢ filtr ptuczac go

pod biezgcg wodg lub czyszczac odkurzaczem. W pr-
zypadku, gdy filtr zatka sie przeptyw powietrza w suszarce
bedzie powaznie utrudniony: czas suszenia przedtuzy sie i
zwiekszy sie ilos¢ zuzytej energii. Poza tym suszarka moze
ulec uszkodzeniu. Filtr znajduje sie przed uszczelnieniem
suszarki(zobacz rysunek).

Wyijecie filtra:

1. Nalezy pociagnac¢
plastikowa raczke filtra ku
gorze(zobacz rysunek).

2. Otworzyc¢ filtr obnizajgc
zacisk.

3. Wyczyscic filtr z ktebkow
kurzu i prawidtowo umiescic¢
go z powrotem. Upewnié
sie, ze filtr przylega do
uszczelnienia suszarki.

! Nie uzywac suszarki przed
wiozeniem filtra do ostony.

Kontrola bebna po kazdym cyklu
Obroci¢ rekg beben w celu usuniecia najmniejszych sztuk
(chusteczki), ktére mogty pozosta¢ wewnatrz suszarki.

Czyszczenie bebna

¥ Do czyszczenia bebna nie mozna uzywaé $rodkow
Sciernych, wetny stalowej lub $rodkéw do czyszczenia stali
nierdzewnej. Na bebnie ze stali nierdzewnej moze powstac
kolorowa powtoka, spowodowana potaczeniem wody i/lub
srodkow do czyszczenia takich, jak zmigkczacz do prania.
Ta kolorowa powtoka nie wptywa na prace suszarki.

Oproéznianie zbiornika z woda po kazdym cyklu
Wyjac zbiornik z suszarki i oprézni¢ go do umywalki lub
innego odptywu, nastepnie zamocowac go w prawidtowy
sposob. Zawsze kontrolowaé zbiornik z woda i oprézniac
go przed uruchomieniem nowego programu suszenia.

Zbiornik na

wode \

%?

Pompa ciepta ——
&
o 0
Zatrzaski

Czyszczenia filtra pompy ciepta

» Okresowo, co 5 cykli, nalezy wyjac¢ filtr kondensatora

i wyczysci¢ go usuwajgc ewentualne resztki widkien

z powierzchni filtra, myjac go pod biezgca wodg lub
zasysajgc odkurzaczem.

Zalecamy jednakze czyszczenie filtra po kazdym cyklu, w
celu uzyskanie jak najlepszej skutecznosci suszenia.

Jak zdjac¢ zespdt filtra kondensatora:

1. Odtaczyc¢ wtyczke zasilania i otworzy¢ drzwiczki.

2. Zdja¢ pokrywe z filtra kondensatora, obrocic¢ 4 zatrzaski
ustawiajac je w potozeniu pionowym i wyjaé zespot filtra.
3. Rozdzieli¢ dwie czesci filtra i usung¢ osady wtokien
znajdujgce sie na wewnetrznej stronie siateczki.

UWAGA: przednia czes¢
kondensatora jest wykonana z
cienkich ptytek metalowych. Podczas
jego czyszczenia, wyjmowania i
wktadania zespotu filtra, nalezy
uwazac, aby go nie uszkodzi¢ i aby
sie nie przecigg¢.

4. Gdy na ptytkach kondensatora
osadzg sie widkna, nalezy je
doktadnie usung¢ przy uzyciu wilgotnej szmatki, gabki lub
odkurzacza. Nie scierac ich dtormi.

5. Ponownie ztozy¢ obie czesci, wyczysci¢ powierzchnie
uszczelki i wlozy¢ filtr do gniazda, obracajac 4 zatrzaski w
potozenie poziome, upewniajac sie, ze zatrzaski sg dobrze
zamocowane.

Czyszczenie suszarki

* Metalowe lub plastikowe czesci zewnetrze lub czesci z
gumy moga by¢ czyszczone za pomocg wilgotnej szmatki.

» Okresowo (co 6 miesiecy) czysci¢ odkurzaczem kratke
przedniego wlotu powietrza oraz odpowietrzniki z tytu su-
szarki w celu usuniecia ewentualnego kurzu, ktaczkéw.
Usung¢ takze kitebki kurzu z przedniej czesci kondensa-
tora i ze strefy filtra uzywajac okresowo odkurzacza.

! Nie stosowaé rozpuszczalnikéw ani $ciernych srodkéw

czyszczacych.

! W suszarce uzyte sg elementy kuliste, ktére nie

potrzebujg oliwienia.

Y Nalezy regularnie poddawaé suszarke kontroli wykony-

wanej przez autoryzowanego technika w celu zagwaran-

towania bezpieczenstwa czesci elektrycznych i mechani-

cznych (zobacz Pomoc).

powietrza

Uchwyt pokrywy pompy ciepta
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Problemy i ich rozwigzanie

W przypadku, gdy suszarka zachowuje sie nieprawidtowo, przed skontaktowaniem sie z Serwisem technicznym (patrz Serwis
Techniczny) nalezy doktadnie przeanalizowa¢ ponizsze pozycje. Mogg one pomdc w rozwigzaniu zaistniatego problemu.

Problem:

Suszarka nie wiacza sie.

Cykl suszenia nie uruchamia sie.

Czas suszenia jest diugi.

Kontrolka Wypusci¢ wode pulsuje, ale
suszarka dziata od niedawna.

Kontrolka Wypusci¢ wode jest
wiaczona, ale zbiornik na wode nie
jest petny.

Program konczy sie, gdy tkaniny sa
zbyt wilgotne.

Na ekranie wyswietlony jest kod F,
po ktérym nastepuje jeden lub dwa
numery, kontrolki opcji i kontrolka

pauzy pulsuja.
Na ekranie co 6 sekund na chwile

wyswietla sie ,,dOn”.

Ekran Pozostaly czas zmienia sie
podczas suszenia.

Suszarka jest halasliwa podczas pier-
wszych minut funkcjonowania.

Mozliwe przyczyny / Rozwigzania:

» Wityczka nie jest wtozona do oporu do gniazdka i nie dochodzi do styku.

» Zostat przerwany doptyw pradu.

» Bezpiecznik jest spalony. Sprobowa¢ podtaczy¢ inne urzadzenie do tego samego
gniazdka.

» Jesli uzywany jest przedtuzacz, nalezy sprébowac witozy¢ wtyczke suszarki
bezposrednio do gniazdka.

» Drzwiczki nie zostaty prawidtowo zamkniete.

» Program nie zostat prawidtowo ustawiony (zobacz Uruchamianie i programy).

* Przycisk START nie zostat nacisniety(zobacz Start i programy).

» Ustawiony zostat czas opdznienia (zobacz Uruchomienie i programy).

» Nacisnieto na przycisk start. Przed uruchomieniem suszarki nalezy chwile
odczeka¢. Poczekac na rozpoczecie suszenia, nie naciska¢ ponownie przycisku
startu: w przeciwnym wypadku suszarka wejdzie w tryb pauzy i nie rozpocznie
suszenia.

« Filtr nie zostat wyczyszczony(zobacz Konserwacja).

» Zbiornik na wode musi by¢ oprézniony? Kontrolka Wypusci¢ wode pulsuje i
wyswietlona jest wiadomos¢ ,,H20” (patrz Konserwacja).

+ Filtro pompy ciepta musi by¢ czysty (zobacz Konserwacja).

» Ustawiona temperatura nie jest dostosowana do rodzaju tkaniny, ktéra ma byc¢
suszona (zobacz Uruchamianie i programy, oraz Pranie).

» Nie wybrano prawidtowego czasu suszenia dla tego wsadu (zobacz Pranie).

» Kratka wlotu powietrza lub odpowietrzniki sg zapchane (zobacz Instalacja i
Konserwacja).

» Tkaniny sg zbyt mokre (zobacz Pranie).

» Suszarka jest przetadowana (zobacz Pranie).

» Zbiornik z wodag nie zostat prawdopodobnie oprozniony przed uruchomieniem
programu. Nie nalezy czeka¢ na sygnat wypuszczania wody. Trzeba zawsze
kontrolowac¢ zbiornik i opréznia¢ go przed uruchomieniem nowego programu
suszenia (zobacz Konserwacja).

» Prawidtowe sytuacje: Kontrolka Wypusci¢ wode pulsuje, gdy zbiornik jest peten.
Jesli kontrolka jest wigczona, ale nie pulsuje nalezy pamigtac¢ o opréznieniu
zbiornika z woda (zobacz Uruchomienie i programy).

! Ze wzgledéw bezpieczenstwa programy suszarki trwajg maksymalnie 4 godziny.
Jesli automatyczny program nie usunat wilgotnosci po tym czasie, suszarka
konczy program i zatrzymuje sie. Skontrolowac wyzej podane punkty i powtorzy¢
program. Jesli tkaniny bedg jeszcze wilgotne skontaktowac sie z centrum pomocy
technicznej (zobacz Serwis techniczny).

 Jesli na wyswietlaczu pojawia sie litera F i jedna lub dwie cyfry, nalezy wytaczy¢
suszarke, wyjac¢ wtyczke i wyczyscic filtr (zob. konserwacja). Nastepnie wtozy¢
wtyczke do gniazdka, wtgczy¢ suszarke i uruchomi¢ nowy program suszenia.
Jesli komunikat nie znika, nalezy zapisa¢ numer i skontaktowac sie z serwisem
technicznym (zobacz Serwis techniczny).

» Suszarka jest w trybie ,Demo”. Naciska¢ przyciski On/Off i Start/Pause przez
3 sekundy. Na ekranie przez 3 sekundy bedzie wyswietlony napis ,,dOn”,
nastepnie suszarka zacznie normalnie dziatac.

» Pozostaty czas bedzie stale monitorowany podczas cyklu suszenia. Czas bedzie
zmieniany w celu wskazania najlepszego przyblizenia. Wys$wietlony czas moze
sie wydtuzy¢ podczas cyklu, jest to prawidtowa sytuacja.

+ Jest to sytuacja normalna, szczegolnie kiedy suszarka nie byla uzywana przez
jakis czas. Jesli halas nadal trwa podczas cyklu wéwczas nalezy skontaktowac
sie z serwisem technicznym.
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Serwis techniczny

|

System pompy ciepta Czesci zamienne
Ta suszarka jest wyposazona w system pompy ciepta, Niniejsza suszarka jest ztozonym urzadzeniem. Usitujgc
stuzacy do suszenia odziezy. Do swego dziatania ja naprawi¢ osobiscie lub zlecajgc naprawe osobie niewy-
pompa wykorzystuje fluorowane gazy cieplarniane, kwalifikowanej stwarza sie powazne zagrozenie dla ludzi,
ktorych zastosowanie jest objete protokotem z Kioto. urzgdzenie moze zosta¢ uszkodzone i straci¢ gwarancje
Gazy fluorowane sg zawarte w hermetycznie szczelnym na czesci zamienne.
zespole. Hermetycznie szczelny zespét zawiera 0,34 kg W przypadku zaistnienia probleméw zwigzanych z
gazu R134a F, dziatajgcego jako czynnik chfodniczy. uzytkowaniem tego urzadzenia nalezy zawsze zwracac sie
Jesli zespot ulegnie uszkodzeniu, nalezy go wymienié na do autoryzowanego technika.
nowy. Dalsze informacje mozna uzyska¢ w najblizszym Wykonywanie przez niewykwalifikowane osoby napraw lub
punkcie serwisowym. innych czynnosci, ktére mogg spowodowaé uszkodzenie
Uwagi: Gazy zawarte w zespole nie sg szkodliwe dla zaplombowanej pompy ciepta jest przestepstwem.
zdrowia, ale jesli wydostang sie na zewnatrz, wywrg Czesci zamienne zostaty zaprojektowane specjalnie dla
szkodliwy wptyw na Srodowisko przyczyniajgc sie do tego sprzetu gospodarstwa domowego i nie nadajq sie do
globalnego ocieplenia. innego zastosowania.
Przed skontaktowaniem sie z Serwisem:
» Sprawdzi¢, czy przewodnik rozwigzywania problemow
moze pomdc w samodzielnym rozwigzaniu problemow
(patrz Problemy i ich rozwigzywanie).
* W przeciwnym wypadku wytgczy¢ suszarke i wezwac
serwis techniczny.
Dane, jakie nalezy przekaza¢ do Serwisu:
» Nazwisko, adres i kod pocztowy;
* numer telefonu;
* rodzaj defektu;
« date zakupu;
» model urzgdzenia (Mod.);
* numer seryjny (S/N) suszarki.
Te informacje znajdujq sie na tabliczce znamionowej za-
mocowanej z tytu drzwiczek.
Programy poréwnawcze
» Zalecane programy do testu poréwnawczego EN61121.
Program (EN61121) Program, ktéry ma by¢ wybrany Rozmiar wsadu Opcja suszenia

automatycznego
Suszenie bawetny Intensywne suszenie bawetny f? 9 kg -é- Do Szafy
Suszenie bawetny i prasowanie Intensywne suszenie bawetny ff’ 9 kg 'rb-\' Do Prasowana
Tkanina nie sprawiajgca problemu Tkaniny syntetyczne é 3 kg -é- Do Szafy

! Uwaga: nie jest to kompletna lista opcji programu (zobacz Uruchomienie i programy).

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami EWG:

- 2006/95/EWG (Dyrektywa dot. niskiego napigcia);
- 89/336/EWG, 92/31/EWG, 93/68/EWG (Zgodnos¢ elektromagnetyczna).
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Navod k pouziti

SUSICKA

Cesky

AQUALTIS
AQC9 4F5

! Tento symbol vam pfipomina potfebu precteni tohoto
navodu k pouziti.

! Méjte tento navod vzdy po ruce kvili snadné konzultaci a pro
kazdy pfipad. Navod ulozte v blizkosti suSi¢ky; v pfipadé prodani
nebo postoupeni zafizeni jinym osobam jim nezapomerite
odevzdat tento navod, abyste i novym vlastnikim umoznili
seznamit se s upozornénimi a radami tykajicimi se pouziti suSicky.
! Pozomé si prectéte tyto pokyny: Nasledujici strany obsahuji
dulezité informace ohledné instalace a uzite¢né rady pro ¢innost
tohoto elektrospotfebice.

Obsah

Dulezité informace, 20-21

Instalace, 22

Kam nainstalovat susic¢ku

Ventilace

Vypousténi vody

PFipojeni k elektrické siti

Vyrovnani susi¢ky do vodorovné polohy
Vychozi informace

Popis susicky, 23
Otevirani dvifek
Vlastnosti

Ovladaci panel

Displej, 24

Uvedeni do ¢innosti a programy, 25-30
Volba programu

Specialni programy

Tabulka program

Ovladaci prvky

Pradlo, 31-32

Rozdéleni pradla

Visacky na pradle

Pradlo vyzadujici zvlastni péci
Doby suseni

Upozornéni a rady, 33

Zakladni bezpec€nostni pokyny

Informace tykajici se recyklace a likvidace
Uspora energie a ohled na Zivotni prostfedi

Péce a udrzba, 34

PreruSeni elektrického napajeni

Vycisténi filtru po kazdém cyklu

Kontrola bubnu po kazdém cyklu
Vyprazdnéni nadoby na zachytavani vody po
kazdém cyklu

Cisténi filtru Kondenzatoru

Cisténi susicky

Poruchy a jejich odstranovani, 35

Servisni sluzba, 36
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Dulezité

Pro ucinnou ¢innost kondenzacni susicky je treba znat
nize uvedené schéma bézné udrzby:

Filtr na chmyfi — Chmyfi, které se zachytava na filtru,
JE TREBA vycistit po kazdém cyklu suseni.

Faze 1
Otevrete dvirka suSicky.

Faze 2
Vytahnéte filtr (s pouzitim dvou
prstu).

Faze 3
Otevrete filtr odjisténim Klipsy.

Faze 4

Vycistéte pfipadné nanosy
chmyfi z vnitfniho povrchu sitky
filtru.

Faze 5

Provedte zpétnou instalaci filtru
— Nikdy neaktivujte susicku,
aniz by byl filtr fadné vlozen do
pfedepsané polohy.

nformace

Neprovedené vycisténi filtru po kazdém cyklu suseni
ovliviuje susici schopnost zarizeni, které bude
potiebovat vice ¢asu na suseni, a proto bude mit
béhem suseni i vy$Si spotiebu elektrické energie.

Nadoba na zachytavani vody — Nadobu na zachytavani
vody je tieba vyprazdnit po kazdém cyklu suseni.

Faze 1

Potahnéte nadobu na
zachytavani vody smérem k
vam a vyjmeéte ji ze suSicky.

Faze 2
Vylijte vSechnu vodu
zachycenou v nadobé.

Faze 3

Vlozte nadobu na zachytavani
vody na pdvodni misto a ujistéte
se, ze byla fadné vlozena do
svého ulozeni.

Nevyprazdnéni nadoby na zachytavani vody by mohlo
zpusobit:

- Zastaveni ohievu zafizeni (to znamena, ze na konci
cyklu susSeni by napli susicky mohla byt jesté vihka).

- Kontrolka ,,Vylit vodu“ blika s cilem upozornit na
naplnéni sbérné nadoby.

! Kontrolka ,Vylit vodu® je
rozsvicena, aby vam pripomnéla
. potiebu vyprazdnéni nadoby
o} na zachytavani vody na za¢atku

@ / kazdého programu.

&

Naplnéni systému pro zachytavani vody.

V pripadé nové susSicky nebude sbérna nadoba na
zachytavani vody zachytavat vodu, dokud nedojde
k naplnéni systému. Tato operace mize vyzadovat
1 nebo 2 cykly suseni. Systém bude po naplnéni
zachytavat vodu béhem kazdého cyklu.
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Filtr Kondenzatoru - Pro spravnou éinnost filtru

je potiebné jej vycistit po kazdych péti cyklech [N | !
suseni; v kazdém pripadé vsak plati, ze pro
optimalizaci vykonnosti suseni a pro dosazeni
nizsi energetické spotreby vam doporucujeme
vy¢cistit filtr na konci kazdého cyklu suseni.!

(074

Faze 1

Otevrete viko
Kondenzatoru.

- uchopte rukojet’ a
potahnéte smérem k vam.

Faze 5

Vlozte filtr zpét — ujistéte se, Zze doSlo ke kompletnimu
vlozeni celé jednotky, a otolte 4 klipsy a pfemistéte je do
vodorovné polohy.

Neprovedené cisténi Filtru Kondenzatoru snizuje
ucinnost suseni a mohlo by zplsobit poskozeni vasi

Faze 2 susicky.
Vytahnéte jednotku filtru Pro optimalizaci susici schopnosti se doporuéuje
oto¢enim 4 klips do svislé vy¢istit filtr Kondenzatoru po kazdém cyklu suseni.

polohy a vytahnutim filtru
smérem k vam.

(Ve filtru by se mohly
nachéazet zbytky vody.
Jednd se v8ak o zcela
bézny jev).

UPOZORNENI: Celni é¢ast kondenzatoru je tvorena
tenkymi kovovymi deskami. Proto pfi jejim Cisténi

a demontazi nebo zpétné montazi filtracni jednotky
za Uucelem cisténi davejte pozor, aby nedoslo k jejimu
poskozeni a abyste se nepofezali.

Faze 3

PFi vyskytu shluka chmyfi
na deskach kondenzatoru
provedte jejich dikladné
vycisténi s pouzitim
vlhkého hadru, houby nebo
vysavace. Nepouzivejte
prsty.

Faze 4

Oddélte obé &asti filtru a
odstrante nanosy chmyfi,
které se nachazeji ve
vnitfni Easti sitky filtru.
Vycistéte tésnéni filtru.
Provedte zpétnou montaz
obou oddélenych &asti.
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Instalace

Kam nainstalovat susSicku

* Plameny mohou susicku poskodit,
a proto musi byt nainstalovana
v dostate¢né vzdalenosti od
plynovych sporakd, kamen,
radiatord nebo varnych desek.
Pokud ma byt tento elektrospotiebic
nainstalovan pod pracovni deskou,
je tfeba nechat 10 mm volného
prostoru mezi hornim panelem =
elektrospotfebiCe a ostatnimi =
pfedmeéty, které se nachazeji nad

nim, a 15 mmvolného prostoru mezi

bocnimi panely elektrospotfebice a

sténami nebo piilehlym zafizenim. Timto zplsobem bude zarucen
dostatecny obéh vzduchu.

10 mm

Ventilace

» Kdyz je susicka v €innosti, vyzaduje pfitomnost
dostatecné ventilace. Ujistéte se, Ze byla suSicka
nainstalovana do prostfedi bez vihkosti, vybaveného
vhodnym ob&hem vzduchu. Proud vzduchu kolem suSic¢ky
je nezbytny pro umoznéni kondenzace vody vytvarené
b&hem prani; kdyz je suSicka umisténa do uzavieného
prostoru nebo dovnitf nabytku, nepracuje spravne.

! Pfi pouziti susiéky v malé nebo chladné mistnosti se
muze stat, Ze se vytvori malé mnozstvi kondenzatu.

! Instalace susicky do skfiné se nedoporuduje; tento
elektrospotfebi¢ nesmi byt nikdy nainstalovan za dvefe,
které se daji zavfit na kli¢, za posuvné dvere nebo za
dvefe se zavésem na opacné strané vici dvirkim susicky.

Vypousténi vody

Kdyz je zafizeni umisténo v blizkosti vypoustéciho potrubi,
je mozné odvést zkondenzovanou vodu pfimo, bez pouZiti
sbérné nadoby na zachytavani vody. V tomto pfipadé
nebude potfebné vyprazdiovat nadobu na zachytavani
vody po kazdém cyklu.

V pfipadé umisténi susicky nad nebo vedle pracky mlze
suSi¢ka vyuzivat stejné vypoustéci potrubi. Staci odpojit
trubku uvedenou na obrazku A a pfipajit ji k vypoustécimu
potrubi.

KdyZ se vypoustéci potrubi nachazi dale, nez kam mize
dosahnout vypoustéci hadice susicky, je tfeba zakoupit a
pripojit hadici stejného praméru a potfebné délky.

PFi instalaci nové hadice sta¢i vyménit existujici hadici
zplUsobem znazornénym na obrazku B a vloZit ji do stejné
polohy.

! Hrdlo vypoustéciho potrubi se musi nachazet o 1 m
nize nez dno susicky.

! Po instalaci susicky se ujistéte, ze vypoustéci hadice
neni ohnuta ani zamotana.

Pripojeni k elektrické siti
Pfed zasunutim zastréky do zasuvky elektrické sité
provedte kontrolu podle nasledujicich bodu:

» Ujistéte se, Zze mate suché ruce.
» Zasuvka musi byt vybavena uzemnénim.

» Pouzita zasuvka musi byt schopna vyhovét
maximalnimu vykonu tohoto zafizeni, uvedenému na Stitku
s provoznimi udaji (viz Popis suSicky).

* Napgjeci napéti musi byt v rozmezi hodnot uvedenych
na Stitku s provoznimi Udaji (viz Popis susicky).

» Zasuvka musi byt kompatibilni s typem zastrcky susSicky.
V opacném pfipadé zajistéte vyménu zasuvky nebo
zastrcky.

! Nepouzivejte prodluzovaci kabely.

I Susicka nesmi byt nainstalovana do vnéjsiho prostredi,
a to ani v pfipadé, Ze se jedna o chranéné prostredi.
MUzZe byt totiz velmi nebezpeéné vystavovat tento
elektrospotrebi¢ desti nebo bourkam.

| Po instalaci susi¢ky musi elektricky kabel i zastréka
zUstat pfistupné.

! Elektricky kabel se nesmi ohybat ani stlacovat.

| Kdyz je zastréka, ktera ma byt vyménéna, zalisovana
tak, Ze tvofi s kabelem jeden kus, je tfeba ji zlikvidovat
bezpecnym zplisobem. NENECHAVEJTE ji tam, kde
by mohla byt zasunuta do zasuvky a zpuUsobit zasah
elektrickym proudem.

| Elektricky kabel musi byt pravideln& kontrolovan a

dle potfeby vyménén pouze za specificky kabel pro

tuto susicku, ktery musi byt nainstalovan vyhradné
autorizovanymi techniky (viz Servisni sluzba). Nové nebo
delSi elektrické kabely Ize zakoupit u autorizovanych
prodejcu.

! Vyrobce neponese zadnou odpovédnost za nedodrzeni
uvedenych pokynda.

1V ptipad& pochybnosti o vy$e uvedeném se obratte na
kvalifikovaného elektrikare.

Vyrovnani susi¢ky do vodorovné polohy

Aby mohla susi¢ka dokonale pracovat, musi byt
nainstalovana ve vodorovné poloze.

Po nainstalovani susi¢ky do definitivni polohy zkontrolujte
jeji vyrovnani do vodorovné polohy, nejdfive z jednoho boku
na druhy, a poté vyrovnani mezi jeji pfedni a zadni ¢asti.
Kdyz se susSi¢ka nenachazi ve vodorovné poloze, sefidte
jeji dvé pfedni noZicky do vys&i nebo niZsi polohy, dokud
nedosahnete vyrovnani.

Vychozi informace

Po instalaci suSicky a pred jejim uvedenim do Cinnosti

vycCistéte vnitfek bubnu a odstrante Spinu, ktera se v ném
mohla nahromadit b&hem pfepravy.

UPOZORNENI: Pfed pouzitim vasi susicky se ujistéte,
Ze zUstala ve svislé poloze nejméné 6 hodin.
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Start/IPause programu
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Displej @ @
@ END
| O O O @ T
Otocny ovladac Volba Automatické Tlacitko a kontrolka
programd suseni Kontrolka Kontrolka | Zablokovani tlaCitek
Casové Odlozeny VyGistit filtr ,Vylit vodu®/
vymezené  start kondenzatoru Vycdistit filtr
suseni

Tlagitko/kontrolka (O On/Off: Pii stisknuti tohoto tlagitka
béhem c&innosti susicky dojde k jejimu zastaveni. Kontrolka
signalizuje uvedeni susic¢ky do Cinnosti a jeji pfipravenost
na volbu programu.

Otocny ovladaé Volba programt umoZzriuje nastaveni
programu: Otacejte jim, dokud indikator nebude
nasmérovan na pozadovany program (viz Uvedeni do
¢innosti a volba program().

Tlacgitka/kontrolky Volitelné funkce: Umozniuji volbu
volitelnych funkci z téch, které jsou k dispozici pro zvoleny
program. Rozsviceni pfislusné kontrolky poukazuje na
provedenou volbu dané volitelné funkce (Uvedeni do
¢innosti a volba program().

Displej je tvofen tfemi ¢astmi: Automatické suseni =
uroven suseni, Casové vymezené suSeni = doba suseni
a Zbyvajici doba / Odlozeny start, kazda s odpovidajicim
tlaCitkem volby (viz Displej).

Tlagitko Start/Pause se signalizadni kontrolkou 2|l Kdyz
zelena kontrolka zacne pomalu blikat, stisknéte tlaCitko

za Ucelem zahajeni programu. Po zahdjeni cyklu ztstane
kontrolka rozsvicena stalym svétlem. PreruSeni programu

se provadi opétovnym stisknutim tlacitka; barva kontrolky

se zméni na oranzovou a za¢ne znovu blikat. Opétovné
zahajeni programu z bodu, ve kterém byl pferusen, se provadi
opétovnym stisknutim tlacitka (Uvedeni do cinnosti a volba
programti). Kontrolky pribéhu programu svym postupnym

rozsvécovanim poukazuji na jednotlivé stavy probihajiciho
programu (Uvedeni do ¢innosti a volba programu).

Kontrolka ,Vylit vodu“ (,,H20”) poukazuje na potfebu
vyprazdnéni nadoby na zachytavani vody. Ke zhasnuti
kontrolky dojde nékolik sekund po viloZeni prazdné nadoby
na zachytavani vody; za timto u¢elem musi byt suSicka v
¢innosti (viz Ovladaci prvky).

Poznamka: Kdyz je nadoba na zachytavani vody pIna, na
displeji bude zobrazeno ,H20* a kontrolka ¢ bude blikat;
dojde k vypnuti ohfevu a pradlo nebude vysuseno.

Kontrolka @3 Vylit vodu“/Vygistit filtr pfipomina pred
kazdym zahajenim programu, ze zakladni podminkou
pouziti susiCky je vycisténi filtru a vyprazdnéni nadoby na
zachytavani vody (viz Péce a udrzba).

Kontrolka Vyg¢istit filtr kondenzatoru &3 signalizuije,
Ze je potfebné v pravidelnych intervalech vygistit filtr (Viz
Péce a udrzba).

Tlacitko/kontrolka Zablokovani tla€itek: Drzte
stisknuté toto tlacitko po provedeni volby programu a
pozadovanych volitelnych funkci. Pfi takovémto postupu
neni mozné meénit nastaveni programu.

Kdyz je kontrolka rozsvicena, ostatni tlacitka a otocny
ovlada¢ programu jsou vyfazeny z ¢innosti. Pro zruseni
zablokovani je tfeba drzet tlacitko stisknuté; dojde ke
zhasnuti kontrolky.

Kontrolka EKO: Tato kontrolka je rozsvicena pfi volbé
volitelnych funkci a energetické Uspory (viz Oviadaci prvky).
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Displej

Displej je tvofen tfemi €astmi, kazda ma odpovidajici tladitko.

'/\' onon  0.00

% oog oguoo

s

Automatické suseni

Po provedeni volby programu vybaveného volitelnou funkci Automatické suSeni vickrat po sobé stisknéte
tlacitko, dokud nebude zobrazena pozadovana urover automatického suseni. Kdyz volitelna funkce
automatického suSeni neni k dispozici, displej bude blikat a budou vydany tfi akustické signaly.

! Nékteré programy suseni nejsou kompatibilni se vSemi 5 Urovnémi automatického suseni.

Dostupné urovné suseni

¥y-  VIhké: nejjemnéjsi droven suseni zajistujici, aby pradlo nekapalo. Dokonala urover po prani v rukou pro

%" rozloZeni pradla, kdyZ si nepfejete provést jeho Uplné vysusSeni v susicce.

o~ K Zzehleni: velmi jemné suseni s v vysokym stupném zbyvajici vihkosti. Uziteéné pro Zehleni

bezprostfedné po suseni.

-&- Ramiko: Uroven suseni dokonala pro zavéseni pradla.

-@- Pradelnik: droven suSeni, ktera zajiStuje dokonalé vysu$eni pradla a jeho pfipravenost pro poskladani a
ulozeni do skfiné.

-€: K obleéeni: nejsilngjsi Uroven pouzivana pro pradlo, které ma byt obleGeno bezprostiedné po skonéeni
cyklu.

Casové vymezené suseni

WA

N

Po zvoleni programu s volitelnou funkci ¢asové vymezeného suseni stisknéte za ucelem zadani poZzadované
doby suseni tlacitko Casové vymezené. Kazdé stisknuti tohoto tlaCitka na displeji zpUsobi zobrazeni zvolené
doby trvani suseni (viz Uvedeni do ¢innosti a Volba programt). Kazdé stisknuti snizi nastavenou dobu z
220, 180, 150, 120, 90, 60 na 40 a poté se zopakuje. Kdyz volitelna funkce ¢asové vymezeného suseni neni
k dispozici, displej bude blikat a budou vydany tfi akustické signaly. Po zahajeni programu zlstane zvolena
doba zobrazena a po stisknuti tiagitka Start/Pause 2l ji jiz nebude mozné ménit.

I Je mozné zvolit Urover automatického suseni nebo dobu trvani suseni.

Odlozeny start

n-nn
o-ug

Po zvoleni programu vybaveného volitelnou funkci odloZeny start je mozné zvolit dobu odlozeni startu.

Kazdé stisknuti tlacitka Odlozeny start @ umozriuje zvysit nastaveni odlozeni o 1 hodinu, od ,1h" do ,24h“, a
poté ,,OFF*, pfi kterém dojde po péti sekundach ke zruSeni doby odlozeni.

V pfipadé odloZeni o 10 hodin nebo vyssich bude na displeji zobrazeno odecitani doby v hodinach az po 10
hodin, poté ,9:59“ a znovu odecitani v minutach. V pfipadé odlozeni o 9 hodin nebo nizSich budou na displeji
zobrazeny hodiny a minuty a odecitani zbyvajici celkové doby odloZzeni v minutach.

Po stisknuti tlacitka Start/Pause D|| jiZ nebude mozné ménit zadanou dobu.

Po skoné&eni doby odlozeni dojde ke zhasnuti symbolu 6 a bude zobrazena Zbyvajici doba.

Kdyz bylo zvoleno ¢asové vymezené suseni, béhem programovani bude na displeji zobazena doba suseni
vyhradné na centralnim displeji Casové vymezeného suseni. Po stisknuti tlacitka pro uvedeni do ¢innosti dojde
k rozsviceni displeje znazornujiciho dobu €innosti zafizeni, na kterém je mozné vidét odeditani doby trvani
programu.

Zbyvajici doba

Kdyz je ikona odlozeni @ zhasnuta, zobrazena doba odpovida Zbyvajici dobé& programu v €innosti.

Pfi volbé ¢asové vymezenych programu odpovida doba zobrazovana béhem cyklu skute¢né zbyvajici dobé.
Pfi volbé automatického programu bude zobrazena doba odpovidat odhadu zbyvajici doby.

Pfi volbé programu bude na displeji zobrazena doba potfebna pro vysuseni plné naplné; po uplynuti pfiblizné
10 minut kontrolni zafizeni vypocita pfesnéjsi odhad doby cyklu.

Zbyvajici doba je zobrazovana v hodinach a minutach a odecitani bude ménéno po minutach.

Dvojte¢ka mezi hodinami a minutami zobrazenymi na displeji blika, €imz signalizuje, Ze je odecitani aktivni.
Na displeji jsou zobrazeny také pfipadné problémy susi¢ky; v tomto pfipadé je na displeji zobrazeno pismeno
F a chybovy kéd, pficemz ¢tyfi kontrolky volitelnych funkci a kontrolka pauzy budou blikat oranzovym svétlem
(viz Problémy a jejich reSeni).
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Uvedeni do ¢innosti a volba

programu

Volba programu

1. Zasunte zastréku susicky do zasuvky elektrického napajeni.
2. Zvolte susSeni podle druhu pradla (viz Pradlo).

3. Oteviete dvifka a ujistéte se, Ze je filtr Cisty, Ze se nachazi
v pfedepsaneé poloze a ze je nadoba na zachytavani vody
prazdna a spravné umisténa (viz Udrzba).

4. Naplnite zafizeni a dbejte pfitom, aby se Zadny kus pradla
nedostal mezi dvifka a pfislusné tésnéni. Zaviete dvirka.
5. Kdyz kontrolka On/Off neni rozsvicena, stisknéte pfislusné
tlagitko (.

6. Stisknéte tlacitko Volby programl odpovidajici druhu
tkaniny, ktera ma byt vysuSena, a zkontrolujte tabulku
program0 (viz Volba program(l) a pokyny pro kazdy druh
tkaniny (viz Pradlo).

7. Jsou-li k dispozici, zvolte volitelné funkce Automatického suseni
:‘o:: nebo Casové vymezeného suseni >Q< stisknutim pfislusného
tlacitka az do dosazeni hladiny nebo pozadované doby.

! Podrobnéjsi informace muiZzete ziskat konzultaci vySe uvedené
tabulky.

8. Dle potfeby nastavte dobu odlozeni a dalsi volitelné funkce
(viz Displej).

9. Pokud si prejete, aby bylo ukonéeni programu signalizovano
akustickym hlasi¢em, stisknéte tlacitko ALARM 7).

10. Zahajte suseni stisknutim tlagitka Start/Pause >ll. Na
displeji se zobrazi pfiblizna zbyvajici doba.

Bé&hem programu su$eni je mozné kontrolovat pradlo a
vytahnout jiz vysuSené kusy pradla a ponechat susit zbyvajici.

Po opétovném zavreni dvifek bude zafizeni znovu uvedeno
do &innosti po stisknuti tlacitka Start/Pause.

Kdyz otevfete dvifka za ucelem kontroly stavu vysuSeni
pradla, vysledkem bude prodlouZeni cykld su$eni, protoZze
kompresor kondenzatoru vycka 5 minut pfed opé&tovnym
zahajenim Cinnosti po zavfeni dvifek a stisknuti tlacitka start
(viz ,Ovladaci prvky®).

11. Béhem poslednich minut programi suseni bude jesté
pred ukoncenim programu zahajena zavére¢na faze SUSENI
ZASTUDENAé]? (slouzi k ochlazeni tkanin); tuto fazi je vzdy
tfeba nechat kompletné ukoncit.

12. Akusticky hlasi¢ (v pfipadé zvoleni této volitelné funkce)
upozorni na ukon&eni programu a na displeji se zobrazi END.
Otevrete dvitka, vytahnéte pradlo, vycistéte filtr a vioZte jej zpét
do jeho ulozeni. Vyprazdnéte nadobu na zachytavani vody a
znovu ji vratte do pfedepsané polohy (viz Udrzba).

V pfipadé volby volitelné funkce ,Zabranéni kréeni” B8 se
bude pradlo v pfipadé&, Ze nebude ihned vyjmuto, ¢as od Casu
otacet po dobu 10 hodin nebo do otevreni dvifek.

13. Odpoijte susicku z elektrické sité.

Pohotovostni rezim

Za uCelem shody s novymi pfedpisy souvisejicimi s
energetickou Usporou je tato pracka vybavena systémem
automatického vypnuti (pfechodu do pohotovostniho rezimu
— standby), ktery je aktivovan po uplynuti 30 minut, kdyz
se praCka nepouziva. Kratce stisknéte tlacitko ZAPNOUT-
VYPNOUT a vyckejte na obnoveni €innosti zafizeni.

Specialni programy
Program Snadné zehleni =

Snadné Zehleni je kratky program trvajici 10 minut (8 minut ohfevu a poté 2 minuty suSeni zastudena), ktery nafukuje viakna
tkanin, které zustaly ve stejné pozici del$i dobu. Cyklus uvolni vlakna pradla, ¢imz usnadni Zehleni a poskladani.
! Nejedna se o program suseni, a proto se nepouziva s dosud mokrym pradlem.

Pro dosazeni optimalni vykonnosti:

1. Nenapliiujte buben nad maximalni kapacitu. Uvedené hodnoty se vztahuji na hmotnost suchého pradia:

Tkanina: Max
Bavina a SmiSena bavina 2,5kg
Syntetické pradlo

Dziny 2

2. Vyprazdnéte susicku ihned po skoncéeni programu; pradlo povéste, poskladejte nebo vyzehlete, a poté je ulozte do skfiné.
Dle potfeby zopakujte dany program. Vysledny efekt programu se li§i v zavislosti na druhu susené tkaniny: NejlepSich ucinkd
Ize dosahnout u klasickych tkanin, jako je bavina a smiSend bavina, zatimco méné zjevné jsou na akrylovych vlaknech a na

materialech, jako je Tencel®.

Program Vina G)

» Jedna se o program urceny pro pradlo, které snasi suseni v bubnu a je ozna¢eno symbolem .

* Lze jej pouzit pro napiné az do 1 kg (pfiblizné 3 svetry).
» Doporucujeme obratit pradlo pfed suSenim naruby.

» Tento program trva pfiblizné 60 minut, ale maze trvat i déle, v zavislosti na rozmérech a hustoté naplné a rychlosti

odstfedovani, ktera byla pouzita v pracce.

» NapIné pradla vysusené s pouzitim tohoto programu jsou obvykle pfipravené k oble¢eni, ale nékteré kusy pradla s tézkymi okraji
by mohly byt je$té mirné vihké. Nechte je dosusit pfirozenym zplisobem, protoZe dal$i proces suseni by je mohl poskodit.
! Na rozdil od ostatnich materiald je mechanismus smrténi viny trvaly, to znamena, Ze u daného kusu pradla jiz nedojde k

obnoveni pavodnich rozmérl a pavodniho tvaru.
! Tento program neni uréen pro pradlo z akrylu.

Dziny

» Tento program je uréen pro dziny vyrobené z baviny denim. Pfed suSenim dzin(i obratte naruby pfedni kapsy.

* Lze jej pouzit pro naplné az do 3 kg (pfiblizné 4 dziny).

» Kromé toho jej Ize pouzit u pradla ze stejného materialu, jako v pfipadé vétrovek.
» Tento program trva pfiblizné 115 minut, ale mizZe trvat i déle, v zavislosti na rozmérech a hustoté naplné a rychlosti

odstfedovani, ktera byla pouzita v pracce.

* Naplné pradla vysuSené s pouzitim tohoto programu jsou obvykle pfipravené k oble€eni; okraje a $vy mohou byt mirné vihké.
V takovém pfipadé zkuste obratit dziny naruby a znovu na kratkou dobu uvést program do ¢innosti.

* Pouzivejte tento cyklus vyhradné pro napiné ze 100% baviny, nemichejte tmavé a svétlé obleCeni. NepouZivejte tento program
pro pradlo s vysSivkami a pfisluSenstvim (Spendliky); obratte naruby kapsy.

! Nedoporuéuje se pouzivat tento program v pfipadé, Ze jsou dziny vybaveny gumami v pase nebo vysivkami.
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Specialni programy

Kosile - Intenzivni suseni

» Tento program je uréen specificky pro koSile vyrobené z baviny.

* Lze jej pouzit pro naplné az do 3 kg (pfiblizné 10 kosil).

» Tento program trva pfiblizné 95 minut, ale maze trvat i déle, v zavislosti na rozmérech a hustoté naplné a rychlosti
odstfedovani, ktera byla pouzita v pracce.

* Naplné pradla vysuSené s pouzitim tohoto programu jsou obvykle pfipravené k obleceni; okraje a Svy mohou byt mirné vihké.
V takovém pripadé zkuste obratit koSile naruby a znovu na kratkou dobu uvést program do &innosti.

Kosile - Bézné suseni ﬂEN

» Tento program je uréen pro koSile vyrobené ze syntetického materialu nebo z pfirodnich smisenych materialu, jako je
polyester a bavina.

» Lze jej pouzit pro napiné az do 3 kg (pfiblizné 14 kosil).

» Tento program trva pfiblizné 75 minut, ale maze trvat i déle, v zavislosti na rozmérech a hustoté naplné a rychlosti
odstfedovani, ktera byla pouzita v pracce.

» Naplné pradla vysu$ené s pouzitim tohoto programu jsou obvykle pfipravené k oble¢eni; okraje a vy mohou byt mirné vihké.
V takovém pfipadé zkuste obratit koSile naruby a znovu na kratkou dobu uvést program do &innosti.

Hedvabl &>
Tento program je uréen pro suSeni choulostivého pradla z hedvabi.

» Lze jej pouzit pro napiné az do 0,5 kg.

+ Tento program trva pfiblizné 110 minut, ale mGze trvat i déle, v zavislosti na rozmérech a hustoté naplné a rychlosti
odstfedovani, ktera byla pouzita v pracce.

* Naplné pradla vysuSené s pouzitim tohoto programu jsou obvykle pfipravené k obleceni, ale nékteré kusy pradla s tézkymi
okraji by mohly byt je$té mirné vihké. V takovém pfipadé zkuste vytahnout napln, rozprostfit jednotlivé kusy pradla a znovu
na kratkou dobu uvést program do €innosti.

» Pouze pro pradlo s visackou suseni v bubnu.

Program pro pefiny

I Pfi pouziti tohoto programu vénujte velkou pozornost tomu, abyste nesusili poSkozené vyrobky, protoze vyplfi by mohla ucpat
filtr a rozvod vzduchu s nebezpedim pozaru.

» Je tfeba jej pouzivat vyhradné pro pefiny pro jedno IGzko; neni vhodny pro manzelské nebo jesté vétsi pefiny.

* Naplné vysuSené s pouzitim tohoto programu jsou obvykle pfipravené pro pouziti, ale na nékterych mistech by mohly byt
mirné vihké. V takovém pfipadé zkuste vytahnout napln, rozprostfit jednotlivé kusy pradla a znovu na kratkou dobu uvést
program do ¢innosti.

* Vhodné také pro péfové bundy.

Pfikryvky - Intenzivni suseni

» Tento program je uréen pro suseni pefin vybavenych pytlem z baviny a naplni z pefi.

» Tento program trva pfiblizné 120 minut, ale miZze trvat i déle, v zavislosti na rozmérech a hustoté naplné a rychlosti
odstfedovani, ktera byla pouzita v pracce.

* Program je ur€en vyhradné pro pefiny nebo pradlo s visackou, ktera ur€uje jeho vhodnost pro bubnové suseni (TD), s
pytlem z baviny a naplni z pefi, a neni vhodny pro syntetické materialy.

Pr|kryvky Bézné suseni &
Tento program je vhodny pro suseni pefin plnenych syntetickymi materialy.

» Tento program trva pfiblizné 115 minut, ale maze trvat i déle, v zavislosti na rozmérech a hustoté napiné a rychlosti
odstfedovani, ktera byla pouzita v pracce.

» Program je ur€en pro pefiny nebo pradlo s visackou TD. Nékteré syntetické bundy mohou obsahovat hoflavé
materialy. Zkontrolujte, zda visacka pfedur€uje pradlo pro suseni v bubnu.

Detske pradlo @9
Tento program slouZi k suSeni oble¢eni a povle¢eni postylek kojencli (bavina a Zinylka) a k vysu$eni jemného pradla, napf. z
akrylu.

* Nepouzivejte jej pro suseni vyrobku, jako jsou bryndacky a kalhotky pro zakryti plenky s plastovym obalem.

* Lze jej pouzit pro naplné az do 2 kg.

» Tento program trva pfiblizné 150 minut, ale maze trvat i déle, v zavislosti na rozmérech a hustoté naplné a rychlosti
odstfedovani, ktera byla pouzita v pracce.

* Naplné pradla vysuSené s pouZzitim tohoto programu jsou obvykle pfipravené k obleceni, ale nékteré kusy pradla s t&Zkymi
okraji by mohly byt jeSté mirné vihké. V takovém pfipadé zkuste obratit pradlo naruby a znovu na kratkou dobu uvést program
do &innosti.

Povleceni a rucniky e

» Tento program se pouziva na prostéradla a bavinéné rucniky.

* Lze jej pouzit pro naplné az do 9 kg.

* | kdyz je obvykle tfeba 150 minut na dokon&eni programu, v nékterych pfipadech je tfeba vice €asu, na zakladé rozméra
naplné a rychlosti odstfedovani v pracce.

* Naplné vysusené s pouztim tohoto programu jsou pfipravené k pouziti , ale okraje a Svy by mohly byt jeSté mirné vihké,
zejména u kusu pradla velkych rozméra. V takovém pfipadé zkuste pradlo rozprostfit a znovu zahajte program na kratSi dobu.
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Osvezit T2 -
Diky proudu €erstvého vzduchu kyslik pronikne do vlaken a odstrani z obleCeni nepfijemné zapachy, jako je zapach

cigaretového koufe, smazeni nebo smogu. S timto kratkym programem Ize osvézit obleceni v prabéhu pouhych 20 minut

! Program pro provzdu$néni pradla, ktery nebyl navrzen pro jeho suSeni: a proto jej nepouzivejte na mokrém pradle.

* | kdyZ jej Ize pouzit s napInémi vSech rozmérud (az do 9 kg), je mimoradné ucinny s naplnémi malych rozmérd.

Program trvajici 20 minut pro provzdus$néni pradla ¢erstvym vzduchem. Lze jej pouzit také pro osvézeni teplych odéva.

Antia Allergy Q

+ Novy cyklus Antia Allergy pfedstavuje oSetfeni pouzivané ke sniZzeni na minimum nebo k Uplnému odstranéni roztocd z
domaciho prachu nebo pylu pfitomného v naplni pradla, a to udrzenim velmi vysoké teploty (70°) po dlouhou dobu (80 minut). V
pribéhu procesu suseni dojde k zabiti roztocu aplikaci vysoke teploty a prostfedi s nizkym stupném vihkosti.

Naplr: 9 kg (mokra napln) - Naplfi: 4 kg (sucha naplr). Uroven suseni: pouze Pradelnik.

Rychlé suseni @

» Doba susSeni pro malé naplné je vyrazné omezena diky vysoké uspore €¢asu, az o 53% pro bavinu (s volitelnou funkci
Intenzivni suseni) a 50% pro syntetické tkaniny (s volitelnou funkci Bézné suseni).

Doba trvani cyklu: 30 minut; Naplni: 1 kg. Uroveri suSeni: pouze Pradelnik.

Outdoor @F

» Tento program je ur€en pro susSeni pradla z hydrofobnich latek a sportovnich vétrovek (napf. z goretexu, polyesteru, nylonu).
Suseni odévu po pracim cyklu ma pfiznivy vliv vzhledem k tomu, Ze znovu aktivuje hydrofobni Upravu odévu.

Lze jej pouzit pro naplné az do 2 kg. Doba trvani tohoto programu je 120 minut, ale mGze trvat i déle, v zavislosti na rozmérech
a hustoté naplné a rychlosti odstfedovani pouzité béhem praciho cyklu.

Uroveri sudeni: pouze Pradelnik.

Plysaci &5~

» S pouzitim cyklu pro plySové hracky muze uzivatel snadno odstranit prach a ¢astéji prat jemné hracky, protozZe toto suseni
je vyrazné rychlejsSi nez suseni na €erstvém vzduchu. Jedna se o cyklus jemného suSeni pfi nizké teploté a mirné mechanické
pusobeni, které udrzuje puvodni vzhled a lesk plySe.

Poznamky: Pro ochranu proti alergiim vlozte plySové hracky pred pranim a suSenim nejdfive na 24 hodin do mraznicky.

V8e zopakujte kazdych 6 tydnl. Pfed provedenim su$eni odstrarite doplriky, jako je oble¢eni, nahrdelniky nebo zvonkohry, a
ochraiite plastové oci hracek (s pouzitim lepici pasky).

Doba trvani cyklu: 200 minut; Napln: 2-3 plySové hracky. Uroven susSeni: pouze Pradelnik.

Zahrati ruénika @1

» Cyklus Zahfati ruénik pomaha ohfat ruéniky a Zupany pro pfijemny pocit tepla po koupeli nebo sprse. SlouZzi také k ohfevu
kus( odévu pred jejich oblecenim.

Tento cyklus ohfeje odév na teplotu 37°C (teplota lidského téla) a udrzuje tuto teplotu, dokud uzivatel cyklus neprerusi.

Napln: 3 kg
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Tabulka programu
! Kdyz kontrolka On/Off neni rozsvicena, stisknéte pFislusné tlacitko () a poté provedte volbu programu.

4. Stisknéte tlagitko Start/Pause ll.

Program Funkce Nastaveni Poznamky / Dostupné volitelné funkce
B Kratky program (pfiblizné 1. Nastavte otocny oviada¢ PROGRAMY do polohy <(=. | Nejedna se o program suseni (viz nasledujici strana).
=) 19 minut),' ktery %jgmni 2. Dle potfeby zvolte volitelnou funkci Alarm. Dostupne volitelné funkce
Snadné vlakna pradla kvali 3. Stisknéte tlagitko Start/Pause Jll. Alarm 2.
zehleni usnadnéni jeho Zehleni.
Program trvajici 20 min, 1. Nastavte otocny oviadad PROGRAMY do polohy T2 | Alarm 2.
= ktery provzdusni pradio 2. Dle potfeby zvolte volitelnou funkci Alarm.
Osvazit | cerstvym vzduchem. 3. Stisknéte tlagitko Start/Pause I
Slouzi k vysuseni 1. Nastavte otoény oviadaé PROGRAMY do polohy 1 7. | Alarm 7). OdloZeny start .. Proti pomackani 4&s.
bavinéného pradia. | 2- Zvolte Automatické suseni 3 nebo Casové Vysoka teplota (). Extra péce =L,.
(CP PQZNJ Maxv. napli 6 kg (pfi [ vymezené sugeni =8 (viz nasledujlct strana). Volitelna funkce automatického suseni:
Bavina Nizké teploté) 3. Zvolte pfipadné pozadované volitelné funkce. Vinké %X, K zehleni 3= X6, Ramiko -&¢, Pradelnik 3,

K oblecem &

i\

Kosile

Slouzi k suseni kosil.

1. Nastavte oto¢ny ovlada¢ PROGRAMY do polohy iy

2. Zvolte Automatlcke suseni .» nebo Casové
vymezené suseni \0' (viz nasledupc: strana).

3. Zvolte pfipadné pozadované volitelné funkce.
4. Stisknéte tlacitko Start/Pause 2ll.

Alarm 2, Odlozeny start &. Proti pomackani 4%,
Vysoka teplota ().

Volltelna funkce automatlckeho suseni:

Vihké %5, K Zehleni %5, Ramiko 8¢, Pradelnik J6¢.

[+

Dziny

Slouzi k vysuseni dzinG.

1. Nastavte oto¢ny ovlada¢ PROGRAMY do polohy @
2. Zvolte Automatické suseni ? (viz nasledujici
strana).

3. Zvolte pfipadné pozadované volitelné funkce.

4. Stisknéte tlacitko Start/Pause JlI.

Alarm 7). Odlozeny start (7-. Proti pomackani 4.
Volitelna funkce automatického suseni:

Vihke %, K zehleni ¢, Ramiko 5,
Pradelnlk-,ﬁ; K oble¢eni ,‘;

(Doporucuje se pouzivat vyhradné troveri Suseni
,K obleceni®).

A

Syntetika

Slouzi k su$eni pradla ze
syntetickych tkanin.

1. Nastavte oto¢ny ovlada¢ PROGRAMY do polohy é

2. Zvolte Automatlcke suseni 9— nebo Casové
vymezené suseni \@' (viz nasledu;:c: strana).

3. Zvolte pfipadné pozadovane volitelné funkce.
4. Stisknéte tlacitko Start/Pause .

Alarm 2. OdlozZeny start @. Proti pomackani 4.
Volltelna funkce automahckeho suseni:
Vihke %5, K Zehleni %65, Ramiko 8%, Pradelnik -€-.

B2

Slouzi k suseni prostéradel
a ruéniku.

1. Nastavte oto¢ny ovlada¢ PROGRAMY do polohy [J5.
2. Zvolte Automatické suseni g (viz nasledujici
strana).

3. Zvolte pfipadné pozadované volitelné funkce.

Alarm 2. Odlozeny start @. Proti pomadkani 4%,
Extra péce g
Volltelna funkce automat|ckeho susem

4. Stisknéte tlagitko Start/Pause .

Povleceni a ¢ %,
o 4. Stisknéte tlagitko Start/Pause MlI. Vinke 5z, K _Zeh'e“' ", Ramiko
ruéniky Pradelnlk 8
(Doporucuje se pouzivat vyhradné troveri Suseni
K poskladani”).
Slouzi k su$eni pefin. 1. Nastavte otocny oviada¢ PROGRAMY do polohy &. | Alarm 7). OdloZeny start (7. Proti pomadkani 4%,

2. Zvolte Automatické suSeni ¥ (viz nasledujici Vysoka teplota (§).

strana).

3. Zvolte pfipadné pozadované volitelné funkce. Volltelr:\a funkce aufor_natlckeho suSeni:
—_ 4. Stisknéte tlagitko Start/Pause . Vihké 3¢, K zehleni 3=, Ramiko =, Pradelnik 8.
rikryvky (Doporucu;e se pouZivat vyhradné troveri Suseni

,Pradelnik®).

Slouzi k vysuseni vinéného | 1 Nastavte otocny oviadad PROGRAMY do polohy @. | Alarm 7
@ pradia. 2. Zvolte pfipadné pozadované volitelné funkce.
Vina 3. Stisknéte tlagitko Start/Pause Jll.

Slouzi k vysuseni 1. Nastavte otogny ovlada& PROGRAMY do polohy &>. | Alarm 7).

hedvabného pradla. 2. Zvolte Automaticke suseni & (viz nésledujici Volitelna funkce automatlckeho suseni:
& ;tr;naft Fioadné posad  volitelng funk Vihké ¢ , K Zehleni “&¢, Ramiko &,

Hedvabi volte pfipadné poZadované volitelné funkce. Pradelmk %

(Doporucuje se pouzivat vyhradné troveri Suseni
LPradelnik®).

E

Slouzi k vysuSeni pradla
kojencu pfi nizké teploté.

1. Nastavte oto¢ny ovlada¢ PROGRAMY do polohy @e.
2. Zvolte Automatické suseni 6 (viz nasledujici

Alarm 2, Odlozeny start &. Proti pomackani 4%
Volltelna funkce automaﬂckeho susem

strana). Vihke - , K Zehleni -t, Ramiko =3
Baby 3. Z\{olte Vpﬁ'padvr’]é pozadované volitelné funkce. Pradelnlk =S
pradlo 4. Stisknéte tladitko Start/Pause I (Doporucuje se pouzivat vyhradné urover Suseni
LPradelnik®).
Q Protialergické oSetfeni 1. Nastavte otocny oviadad PROGRAMY do polohy <. | Alarm 73. OdloZeny start €. Proti pomagkani 4%,
obleceni z baviny. 2. Zvolte pfipadné pozadované volitelné funkce.
Antia Allergy 3. Stisknéte tlagitko Start/Pause 2.
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Program Funkce Nastaveni Poznamky / Dostupné volitelné funkce
Slouzi k rychlej$imu 1. Nastavte otocny ovlada¢ PROGRAMY do Alarm 7). Odlozeny start (7>. Proti pomackani 47,
5@ vysus$eni obleceni z baviny polohy @
: nebo syntetickych tkanin. 2. Zvolte pfipadné pozadované volitelné funkce.
Rychlé 3. Stisknéte tlacitko start/pauza Jll.
suseni
Slouzi k suSeni sportovniho | 1. Nastavte oto¢ny ovlada¢ PROGRAMY do Alarm 7). Odlozeny start ;. Proti pomagkani 4.
@ obleceni. polohy (\F.
2. Zvolte pfipadné pozadované volitelné funkce.
Outdoor 3. Stisknéte tlagitko start/pauza .
Slouzi k su$eni plySovych 1. Nastavte oto¢ny ovlada¢ PROGRAMY do Alarm 7). Odlozeny start (7.
)f hracek. polohy %)f
L 2. Zvolte pfipadné pozadované volitelné funkce.
Plysaci 3. Stisknéte tlagitko start/pauza ll.
@l Slouzi k ohfati ruénikl a 1. Nastgyte otocny ovlada¢ PROGRAMY do -
Zupan. polohy [k .
. 2. Zvolte pfipadné pozadované volitelné funkce.
Zahfati 3. Stisknéte tlagitko start/pauza M.
rucnika

\/

Automatické suseni a Casové vymezené suseni ~°
Nejdfive provedte volbu programu (viz tabulka programd,).

Program Funkce Nastaveni Poznamky / Dostupné volitelné funkce
Urovné Dle moznosti pokazdé 1. Vickrat po sobé stisknéte tlagitko Urovné Suseni, | Volitelné funkce
Suseni pouzivejte automatické susSeni | dokud se na displeji nezobrazi pozadovana volba. Alarm 7). Odlozeny start (7.. Proti pomackani 4%,
pradla, protoZe zajistuje PFi kazdém stisknuti dojde k posunu dopredu Vysoka teplota (i). Extra péte <,
nejlepsi vysledky sueni. 8, 38, 585, 5 326 a poté k zopakovani. Prectéte si doporucené doby suseni (viz Pradio).
Nastavena teplota zavisina | I N&které automatické programy nemaji k dispozici
zvoleného programu (volitelna | vsechny volitelné funkce trovni sueni. Poslednich 3 minut téchto programu je vénovano fazi
funkce Materialy). 2. Zvolte pfipadné pozadované volitelné funkce. sudeni zastudena cq?,
3. Stisknéte tlagitko pro zahajeni ginnosti .
Casové Kdyz si pfejete presné 1. Vickrat po sobé stisknéte tlagitko Casové Volitelné funkce
vymezené vymezit dobu su$eni, pokazdé | vymezené suseni, dokud se na displeji nezobrazi Alarm 7). Odlozeny start G Proti pomagkani 4.
suseni pouzivejte funkci Casove pozadovana volba. Kazdé stisknuti snizi dobu Vysoka teplota ()
(220, 180, vymezeného suseni. z 220, 180, 150, 120, 90, 60 na 40 a poté se
150,120,90, | Nastavena teplota zavisina | zopakuje. Prectéte si doporuené doby suseni (viz Pradio).
60 nebo 40 zvoleném programu (volitelna | < U choulostivého pradia je maximalni doba 150. Poslednich 3 minut téchto programu je vénovano fazi
min.) funkce Materialy). 2. Z\{olte pfipadné pozadovar)é voI'iteIné funkce. sueni zastudena él?
3. Stisknéte tlagitko pro zahajeni ¢innosti VI,

! Pro dosazeni optimalniho vykonu neotvirejte dvirka pred ukonéenim cyklu.
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Ovladaci prvky

¢ Otocny ovlada¢ programt

! Upozornéni: Kdyz po stisknuti tlacitka pro uvedeni do
¢innosti dOJde ke zméné polohy oto¢ného ovladace volby
programl, jeho nova poloha NEZMENI zvoleny program.
Pro provedeni zmény programu je tfeba znovu stisknout
tlaCitko Start/Pause >l za uc¢elem preruseni programu
(kontrolka bude blikat zlutym svétlem) a zvolit novy
program a prislusné volitelné funkce; kontrolka za¢ne
blikat zelenym svétlem. Zahajte novy program stisknutim
tlacitka Start/Pause >lI.

» Tlacitka a kontrolky Volitelné funkce

Tato tladitka se pouzivaji pro uzivatelské pfizpusobeni
zvoleného programu podle svych vlastnich potfeb. Ne
vSechny volitelné funkce jsou k dispozici pro vSechny
programy (viz Uvedeni do ¢innosti a Volba programdui). Pfi
stisknuti tlacitka volitelné funkce, ktera neni k dispozici,
akusticky hlasi€ vyda tfi zvukové signaly. Je-li zvolena
volitelna funkce k dispozici, bude vydan jediny akusticky
signal a rozsviti se kontrolka vedle tlacitka kvili potvrzeni
volby dané volitelné funkce.

* Kontrolka EKO

K roszviceni této kontrolky dojde pfi volbé volitelnych
funkci programovani, které pouzivaji mensi mnozstvi
energie vzhledem k pfednastavenym hodnotam. PFiklady:
PFi volbé automatického programu nebo pfi pouziti
nastaveni ¢asové vymezeneého susSeni na kratSi nez
pfednastavenou dobu. Tato kontrolka neinformuje o
volbé idealniho energetického nastaveni, ale vyhradné o
skutecnosti, Ze zvolené volitelné funkce pouzivaji méné
energie.

* Kontrolky prubéhu suseni

(‘O\ Suseni, <5 SuSeni zastudena, END)

Kontrolky prubéhu suseni znazornuji stav programu.
Bé&hem kazdé faze programu se rozsviti odpovidajici
kontrolka.

+ Odlozeny start (¥}

Zahajeni nékterych programu (viz Uvedeni do ¢innosti a
Volba programti) muze byt opozdéno az o 24 hodin (viz
Displej). Pfed nastavenim odlozeného startu se ujistéte, Ze
nadoba na zachytavani vody je prazdna a filtr je Cisty.

e Extra péce g

Funkce Zabranéni starnuti pro Bavinu a Syntetické tkaniny
pomaha dlouhodobé udrzovat lesk pradla diky pouZiti
spravného otaceni bubnu (které je snizeno v posledni ¢asti
cyklu) a spravné teploté suseni.

Poznamka: Nelze jej pouzit s Urovnémi suseni

,K oble€eni“ a ,Pradelnik".

* Alarm @

Na konci cyklu suSeni bude aktivovan akusticky signal
upozorfiujici na ukonéeni programu a na moznost vylozeni
vysudeného pradla ze suSicky.

* Proti pomackani ﬁ}}“é

Kdyz byla zvolena tato volitelna funkce, pfi odlozeném
startu bude pradlo uvnitf bubnu béhem ¢ekaci doby ob¢as
pootoceno, aby se zabranilo vytvoreni zahybd.

Po ukon€eni cyklu suSeni a chlazeni bude odév jesté
nekolikrat pootocen, aby se zabranilo vytvoreni zahybu

v pfipadé, Ze neni mozné vyjmout naplf ze susicky
bezprostiedné po dokon&eni programu. Kontrolka ,END" je
rozsvicena béhem této faze az do konce cyklu.

« Vysoka teplota (§)

PFi volbé doby suseni Ize stisknutim tohoto tlacitka zvolit
intenzivni suSeni; provedeni volby bude signalizovano
rozsvicenim kontrolky tlacitka.

« Kontrolky Vyprazdnéni nadobky / Cisténi filtru ,,H20 &
(Kdyi byla susicka pfipojena kypouétécimu potrubl'

zachytavani vody, protoZe neni potrebne ji vyprazdriovat).
Kdyz je kontrolka ozsvicena (ale neblika),
nezapomernite vyprazdnlt nadobu na zachytavani vody.
Kdyz dojde k naplnéni nadoby na zachytavani vody v
pribéhu programu, vypne se ohfiva¢ a susi¢ka zahaji
fazi Suseni zastudena; poté za¢ne kontrolka blikat a
budou aktivovany pfislusné akustické signaly. Aby doslo
k vysuseni pradla v susicce, je tfeba vyprazdnit nadobu a
znovu uvést susi¢ku do Cinnosti. Po opétovném uvedeni
susSicky do ¢innosti dojde ke zhasnuti kontrolky v prabéhu
nékolika malo sekund. Abyste se vyhnuli uvedenému
postupu, vyprazdnéte nadobu na zachytavani vody pfi
kazdém pouziti susicky (viz Udrzba).

! Mé&jte na paméti, e i kdyZ byla susicka pfipojena k
vypoustécimu potrubi, je tfeba POKAZDE vycistit filtr.

+ Otevirani dvirek

Otevrenim dvifek (nebo stisknutim tlacitka Start/Pause)
bé&hem &innosti programu dojde k zastaveni €innosti
suSicky s nize uvedenymi nasledky:

» Kontrolka Start/Pause bude blikat oranzové.

* V pribéhu doby odloZeného startu se bude
odpocitavat doba odlozeni. Obnoveni programu
odlozeného startu Ize provést stisknutim tlacitka
pro uvedeni do ¢innosti. Jedna z kontrolek
,Odlozeného startu“ bude blikat, ¢imz bude
informovat o aktualni dobé odlozeni.

» Obnoveni programu Ize provést stisknutim
tlacitka pro uvedeni do €innosti. Kontrolky
prubéhu programu poukazuji na aktualni fazi a
kontrolka Start/Pause prestane blikat a rozsviti
se stalym zelenym svétlem.

» K ukonéeni programu dojde béhem faze
zaveéretného zabranéni kréeni. Stisknutim
tlaCitka Start/Pause dojde k zahajeni nového
programu od zacatku.

+ Otacenim oto€ného ovladace Volba programt
dojde k volbé& nového programu a kontrolka
Start/Pause bude blikat zelenym svétlem. Tento
postup je mozné pouzit pro volbu programu
Suseni zastudena é|5> pro ochlazeni pradla, kdyz
jej jiz povazujete za dostate¢né vysuSené.
Zahaijte novy program stisknutim tlacitka pro
uvedeni do €innosti.

Ochrana systému Tepelného €erpadla

Systém tepelného Cerpadla pracuje prostfednictvim
kompresoru vybaveného ochranou, ktera zasahuje
pfi otevieni dvifek nebo pfi nahlém vypadku
elektrického napajeni. Tato ochrana zabrani
opétovnému uvedeni kompresoru do €innosti po
dobu 5 minut od opétovného zavieni dvifek a poté,
co byl znovu zahajen cyklus.

* Poznamka

V pfipadé preruSeni dodavky elektrické energie vypnéte
napajeni nebo vytahnéte zastréku ze zasuvky elektrické sité;
po obnoveni dodavky elektrické energie obnovte pribéh
programu stisknutim tlacitka pro uvedeni do €innosti.
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Pradlo

Rozdéleni pradla

* Zkontrolujte symboly na visackach jednotlivych kusu
pradla, abyste se pfesvédcili, zda jsou vhodné pro
bubnové suseni.

» Rozdélte pradlo podle druhu tkaniny.

* VVyprazdnéte kapsy a zkontrolujte knofliky.

» Zavfete zipy, zahdknéte hacky a zavazte tkanicky, aniz
byste je pfilis utahovali.

* VVyzdimejte pradlo, abyste odstranili co nejvétSi mnozstvi
vody.

! Neplrite susi¢ku tplné mokrym pradlem.

Maximalni napln
Neplrite buben nad maximalni kapacitu.

Uvedené hodnoty se vztahuji na hmotnost suchého pradla:

Pfirodni viakna: maximalné 9 kg
Synteticka vlakna: maximalné 3 kg

! Abyste piedesli poklesu vykonnosti susicky, nepretézuite ji.

Druh napiné
Poznamka: 1 kg = 1.000 g

Druhy pradla

Bavina 150 g

Halenka Jiné 100 g

Bavina 500 g

Oblek Jiné 350¢g

Dziny 7009
10 plenek 1.000 g

- Bavina 300 g

Kosil
ostie Jiné 200g
Tricko 125¢g

Koupelnové i lozni pradlo

Povlak na pefiny |Bavina 1.500 g
(manzelské) Jiné 1.000 g
Velky ubrus 700 g
Maly ubrus 250 g
Ubrousek na Caj 100 g
Osuska 700 g
Ruénik 350 g
Manzelské 500 g
prostéradlo

Prostéradlo na 350 g
jednu postel

PFi pomichani pradla ze syntetickych tkanin s pradlem z
baviny bude pradlo z baviny na konci cyklu suSeni jesté
vlhké. V takovém pfipadé staci zahajit dalSi kratky cyklus
suseni.

Poznamka: PFi nastaveni doby suSeni méjte na paméti,
Ze poslednich 3 minut programu je vénovano fazi suseni
zastudena, béhem které susicka jiz pradlo nesusi.

Visa€ky na pradle

Zkontrolujte visacky na pradle, zejména pfi jeho prvnim
vloZeni do suSicky. Nize uvadime nejpouzivangjsi
symboly:

MCZe se susit v susicce.
B Nesusit v susicce

) Susit pfi vysoké teploté.
(D Susit pfi nizké teploteé.

Pradlo nevhodné pro suseni:

» Pradlo, které obsahuje soucasti z gumy nebo podobnych
material(l nebo plastové povrchové Upravy (malé i velké
polstafe nebo vétrovky z PVC) a jakykoli druh pfedmétud
z hoflavych materiald nebo pfedmétl obsahujicich
hoflavé latky (ru¢niky znecisténé lakem na vlasy).

+ Skelna vlakna (nékteré druhy zavésu).

» Pradlo, které bylo predtim podrobeno chemickému
cisténi.

» Pradlo oznacené kédem ITLC (,Specialni pradlo®) E
, které se da Cistit specialnimi Cisticimi prostfedky na
doméci €idténi. Pozorné dodrzujte uvedené pokyny:

« P¥iliS objemné kusy pradla (spaci pytle, malé i velké
polstare, velké lozni prikryvky apod.), které se béhem
suSeni roztahuji a brani obéhu vzduchu v susic¢ce.
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Pradlo vyzadujici zvlastni péci

Prikryvky a lozni prikryvky: pradlo z akrylu (Acilian,
Courtelle, Orion, Dralon) se musi susit mimoradné peclivé
a pfi nizké teploté. Nenastavujte dlouhé doby suseni.

Pradlo se zahyby nebo plisované pradlo: prectéte si
pokyny pro suSeni, dodané vyrobcem.

Naskrobené pradlo: nesuste naskrobené pradlo spolu s
nenaskrobenym. Odstrarite co nejvétsi ¢ast Skrobového
roztoku jesté pred vlozenim pradla do suSicky. Naskrobené
pradlo nesuste prilis: Skrob se zméni v prasek a zanecha
pradlo jemné, ¢imzZ jeho pouZiti ztrati vyznam.

Doby suseni

Uvedené doby jsou pouze pfiblizné a méni se v zavislosti
na:

* Mnozstvi zadrzované vody v pradle po odstfedéni:
Ruéniky a choulostivé pradlo zadrzuji velké mnozstvi
vody.

» Tkaninach Pradlo ze stejného druhu tkaniny, ale se
vzorem nebo odliSnou tloustkou, se mize vyznacovat
odliSnou dobou suseni.

* Mnozstvi pradla: Samostatné kusy pradla a malé naplné
mohou vyZadovat odliSné doby na vysuseni.

» SuSeni: Kdyz se ma pradlo zehlit, Ize jej vytahnout ze
zafizeni i v jeSté trochu vihkém stavu. Pradlo, které musi
byt dokonale suché, se musi v susi¢ce ponechat déle.

* Nastavené teploté.

vice €asu bude tfeba na vysusSeni pradla.

* Objemu: Nékteré objemné druhy pradla vyzaduji
mimofFadnou péci b&éhem procesu sudeni. Doporucuje
se vytahnout toto pradlo, protfepat je a znovu vlozit do
suSicky: Tento ukon je tfeba béhem cyklu suseni vickrat
zopakovat.

! Nesuste pradlo pfilis.
VSechny tkaniny obsahuji pfirozenou vihkost, ktera je
potfebna pro zachovani jemnosti a vzdusnosti.

V nize uvedené tabulce se nachazeji PRIBLIZNE hodnoty
dob suseni, vyjadfené v hodinach:

Uvedené doby se vztahuji na automatické programy
Sus$eni pradla ur¢eného k ulozeni do skFiné.

Jsou uvedena také nastaveni suSeni a pfisluSna doba
kvli lepsi volbé nejvhodné;jsi volitelné funkce.

Uvedené hmotnosti se vztahuji na suché pradlo.

Doby suseni
Bavina 1Kg 2 Kg 3 Kg 4 Kg 5Kg 6 Kg 7 Kg 8-9 Kg
Automatické v 40-60 60-90 90-100 100-130 130-160 160-180 180-190 190-220
minutach
Casové 90 nebo 90 nebo 120 nebo 150 nebo 120 nebo 180 nebo
Intenzivni vymezené 40nebo 60 | 60 nebo 90 120 120 150 180 160 220
Suseni
Doby sus$eni v pracce pfi 800-1000 otackach za minutu
Syntetika 1Kg 2 Kg 3Kg
o Automatické v minutach 40-50 50-60 60-90
é Nastaveni Casové vymezeného suseni 40 nebo 60 40 nebo 60 60 nebo 90
Bézné suseni | Shizené doby suseni a odstfedovani v pracce
Détské 1Kg 2Kg
pradio
(Akrylové) Automatické v minutach 40-80 80-140
ﬁ Nastaveni Casové vymezeného suseni 40 nebo 60 nebo 90 60 nebo 90 nebo 120 nebo 150
N
.« . . . | Snizené doby suSeni a odstfedovani v pracce
Bézné suseni
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Upozorneéni a rady

! Tento elektrospotFebié byl navrzen a vyroben v souladu
s platnymi mezinarodnimi bezpe€nostnimi pfedpisy. Tato
upozornéni jsou uvadéna z bezpecnostnich divodu a je
tfeba si je pozorné precist.

Zakladnl bezpeénostni pokyny
Zavérecna Cast cyklu susicky probiha bez tepla
(chladici cyklus) s cilem zajistit, aby teplota napiné
zustala na hodnoté, ktera ji neskodi.

» Tuto susSiCku nesmi pouzivat osoby (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osobami bez zkuSenosti a znalosti,
s vyjimkou pfipadu, kdy jsou pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost, nebo kdyZ dostanou
pokyny tykajici se pouziti zafizeni ze strany této osoby.

» Tato susi¢ka byla navrzena pro domaci, nikoli pro
profesionalni pouziti.

* Nedotykejte se elektrospotrebi¢e holyma nebo mokryma
nohama nebo rukama.

» Pfi odpojovani elektrospotiebite z napajeci sité
potahnéte za zastrcku, ne za kabel.

* Nedovolte détem, aby se pfibliZily k elektrospotfebici
uvedenému do ¢innosti. Po pouZiti vypnéte susicku a
odpojte ji z napajeci sité. Nechavejte dvitrka zaviena,
aby déti nemohly pouzit susi¢ku ke svym hram.

» Déti musi byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si
nebudou se susi¢kou hrat.

» Elektrospotfebi€¢ musi byt spravné nainstalovan a musi
mit k dispozici vhodnou ventilaci. Otvor pro nasavani
vzduchu na €elni strané susi¢ky a vypoustéci otvory na
zadni stran& nesmi byt nikdy ucpany (viz Instalace).

* Nikdy nepouZzivejte suSiCku na vysokém koberci, na
némz vyska vlasu mize byt takova, ze zabrani pfistupu
vzduchu ve spodni ¢asti susSicky.

» Pred napInénim susSicky zkontrolujte, zda je prazdna.

. Ziih Zadni strana susSicky muze byt velmi tepla:
Proto se ji béhem Cinnosti zafizeni nedotykejte.

* Nepouzivejte suSicku, kdyz filtr, nAdoba na zachytavani
vody nebo kondenzator nejsou v pfedepsané poloze
(viz Udrzba).

* Nepouzivejte tekutou avivaz pro tkaniny v suSicce, ale
pridejte ji do posledniho machani béhem praciho cyklu.

» Nepretézujte susicku (viz Pradlo ohledné maximalnich
naplni).

* Nevkladejte do susicky zcela mokreé kusy pradia.

» Susicku plite vyhradné pradlem vypranym s pouzitim
vody a mydla, vymachanym, a poté odstfedénym.
Suseni pradla, které NEBYLO vyprano ve vodé, je
zdrojem nebezpeci pozaru.

» Pokazdé pozorné dodrzujte vSechny pokyny uvedené
na visackach na pradle (viz Pradlo).

» Nevkladejte do susicky pradlo, které bylo chemicky
oSetfeno.

* Nikdy nesuste v suSi¢ce pradlo kontaminované
hoflavymi latkami (kuchyrskym olejem, acetonem,
alkoholem, ropou, kerosinem, latkami na odstrafiovani
skvrn, terpentynem, vosky, latkami na odstranéni vosku
a lakem na vlasy), pokud pfedtim nebylo vyprano v
teplé vodé s pfidanim dostate€ného mnozstvi praciho
prostredku.

* Nesuste gumu, vyrobky a pradlo z gumy, polStare
vyplnéné pénovou gumou, latexovou pénou, gumou,
plasty, koupaci Cepice, tkaniny odolné vuci vodé,
kalhotky na zakryti plenek nebo obaly, polyetylen a
papir.

» Pred suSenim vyjméte z kapes v8echny pfedméty,
zejména zapalovace (riziko vybuchu).

* Neplnte suSic¢ku velkymi nebo mimofadné objemnymi

kusy pradla.
» Nesuste akrylova vlakna pfi vysokych teplotach.
» Kazdy program ukoncete pfislusnou fazi suseni

zastudena.

» Nikdy nevypinejte susSicku, ve které se jesté nachazeji
teplé kusy pradla. )

» Po kazdém pouziti vycistéte filtr (viz Udrzba).

* Po kazdém pouZiti vyprazdnéte nadobu na zachytavani
vody (viz Udrzba). )

» Pravidelné Cistéte kondenzacni jednotku (viz Udrzba).

« Zabrante nahromadéni chmyfi kolem suSicky.

* Nevystupujte na horni panel susi¢ky, protoze by mohlo
dojit k poskozeni zafizeni.

» Pokazdé dodrzujte pokyny a elektrické charakteristiky
(viz Instalace).

» Pokazdé nakupujte originalni pfisluenstvi a ndhradni
dily (viz Servisni sluzba).

! UPOZORNEN!I: Nikdy nezastavujte susicku pred

dokon&enim cyklu su8eni, s vyjimkou pfipadu, kdy rychle

vyjmete vSechno pradlo a povésite je kvuli rozptyleni tepla.

Informace tykajici se recyklace a likvidace @
V ramci nasSeho neustalého usili o ochranu zivotniho
prostfedi si vyhrazujeme pravo pouzivat kvalitni
recyklované soucasti za u€elem snizeni nakladd pro
zakaznika a minimalizace plytvani materialy.
 Likvidace obalovych materiald: Dodrzujte mistni
pfedpisy s cilem umoznit spravnou recyklaci obalu.
» Pro snizeni rizika nehod déti odstrante dvitka a
odstfihnéte napajeci kabel té€sné u jeho vystupu ze
zafizeni. Tyto €asti zlikvidujte oddélené&, abyste se
ujistili, ze elektrospotfebic jiz nebude moci byt znovu
pfipojen do zasuvky elektrické sité.

Vyrazeni starych elektrospotrebi¢t z ¢innosti
Evropska smérnice 2002/96/ES o odpadu tvofeném
K elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (RAEE)
predpoklada, ze elektrospotiebic¢e nesmi byt
likvidovany v ramci bézného pevného méstského
odpadu. Vyfazena zafizeni musi byt sesbirana zvlast,
aby se zvysilo mnozstvi recyklovanych a znovupouzitych
materialu, ze kterych jsou tato zafizeni sloZzena, a aby
se zabranilo moznym ublizenim na zdravi a 8kodam na
zivotnim prostredi.
Kazda suSicka pouziva utésnény Kondenzator, obsahujici
fluorované plyny, které je tfeba sesbirat a zlikvidovat.
Symbolem je preskrtnuty koS, uvedeny na vSech vyrobcich
s cilem pfipomenout povinnosti spojené se separovanym
sbérem.
vyfazeni elektrospotrebict z provozu mohou jejich drzitelé
ziskat tak, Ze se obrati na navrZzenou vefejnou instituci
nebo na prodejce.

Uspora energle a ohled na zivotni prostiedi
Pfred susenim pradla jej nejprve dobfe vyzdimejte,
abyste z néj odstranili co nejvice vody (v pfipadé
pfedeslého pouziti pracky nastavte pouziti cyklu
odstfedéni). Timto zplsobem usSetfite energii potfebnou
béhem suseni.

» Pouzivanim vzdy zcela naplnéné susicky Ize usetfit
energii: Samostatné kusy pradla a malé naplné mohou
vyzadovat odliSné doby na vysuSeni.

» Vycistéte filtr na konci kazdého cyklu, abyste udrzovali
naklady na energetickou spotfebu na co nejnizsi trovni
(viz Udrzba).
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Péce a udrzba

Preruseni elektrického napajeni
! Odpojte susicku, kdyz neni v €innosti, a také béhem
¢isténi a provadéni udrzby.

Vycisténi filtru po kazdém cyklu

Filtr pfedstavuje zakladni soucast susicky: Jeho ukolem je
zachytavat chuchvalce viny a chmyii, které se vytvareji béhem
suseni.o ukonceni suseni proto vycistéte filtr jeho oplachnutim
pod tekouci vodou nebo jeho vyc¢isténim vysavacem. V
pfipadé, Ze by doSlo k ucpani filtru, proud vzduchu uvnitf
susicky by mohl byt vyrazné negativné ovlivnén: Doslo by k
prodlouzeni dob suSeni a ke zvySeni spotfeby energie. Kromé
toho by mohlo dojit k poskozeni suSicky.

Filtr se nachazi vpredu pred tésnénim susicky (viz obrazek).
Demontaz filtru:

1. Potdhnéte smérem nahoru
plastovou rukojet filtru (viz
obréazek).

2. Otevrete filtr odjisténim
klipsy.

3. Vycistéte filtr od
chuchvalct viny a spravné
jej umistéte zpét. Ujistéte se,
Ze filtr bude vlozen tak, aby
se nachazel v jedné roviné s
tésnénim susicky.

! Nepouzivejte susicku, aniz byste nejprve viozili filtr zpét
do jeho ulozZeni.

Kontrola bubnu po kazdém cyklu

Pootocte buben manualng, abyste z n&j vytahli i nejmensi
kusy pradla (kapesniky), které by mohly zlstat v susicce.
Cisténi bubnu

! Pro gisténi bubnu nepouzivejte abrazivni prostfedky,
ocelovou vinu ani prostfedky na Cisténi nerezavéjici oceli.
Mohlo by dojit k vytvofeni barevného nanosu na bubnu z
nerezavéjici oceli, a to nasledkem kombinace vody a/nebo
Cisticich prostfedku, jako napf. avivaze. Tento barevny nanos
nema zadny vliv na vykonnost susicky.

Vyprazdnéni nadoby na zachytavani vody po
kazdém cyklu

Vytahnéte nadobu ze susicky a vyprazdnéte ji do umyvadia
nebo jiného vhodného vypoustéciho zafizeni, a poté ji
spravné umistéte zpét. Pokazdé zkontrolujte sbérnou nadobu
a vyprazdnéte ji pfed zahajenim nového programu suseni.

Nadoba na
zachytavani

vody \

Kondenzatoru

Prichytky =

=
—
.;.//

Cisténi Filtru Kondenzatoru

 Pravidelné, kazdych 5 cykld, vytahnéte Filtr
Kondenzatoru a vy istét jej odstranénim pfipadnych
zbytkd chmyfi z povrchu filtru jeho umytim pod tekouci
vodou nebo vysatim vysavacem.

V kazdém pfipadé se vSak doporucuje vydcistit tento filtr po
kazdém cyklu kvali optimalizaci vykonnosti suSicky.

Zpusob demontaze jednotky Filtru Kondenzatoru.
1. Odpojte zastréku ze zasuvky
elektrické sité a oteviete dvika.

2. Vytahnéte viko Filtru Kondenzatoru
oto€enim 4 klips do jejich svislé
polohy a vytahnutim jednotky filtru.

3. Oddélte obé ¢&asti filtru a odstrante
pfipadné chmyfi z vnitfniho povrchu
sitky.

UPOZORNENI: Celni &ast
kondenzatoru je tvorena tenkymi kovovymi deskami.
Proto pfi jejim CiSténi a demontazZi nebo zpé&tné montazi
filtracni jednotky za ucelem cisténi davejte pozor, aby
nedoslo k jejimu poSkozeni a abyste se nepofezali.

4. PFi vyskytu shluk( chmyfi na deskach kondenzatoru
provedte jejich dikladné vycisténi s pouzitim vihkého
hadru, houby nebo vysavace. NepouZivejte prsty.

5. Provedte zpétnou montaz obou ¢asti filtru, vycCistéte
povrch tésnéni a vlozte filtr do jeho ulozeni pootoenim 4
klips do vodorovné polohy; ujistéte se o jejich spravném
uchyceni.

Cisténi susicky

* Vnéjsi kovové a plastové soucasti a soucasti z gumy se
mohou Cistit vihkym hadrem.

 Pravidelné (kazdych 6 mésicu) vycistéte vysavatem
mfizku €elniho otvoru pro nasavani vzduchu a
vypous$téci otvory na zadni strané susSi¢ky za ucelem
odstranéni nahromadéného chmyfi, chuchvalcud viny a
prachu. Kromé toho odstrarite nahromadéné chmyfi z
Celni ¢asti kondenzatoru a z prostor filtru s ob&asnym
pouZzitim vysavace.

I Nepouzivejte rozpoustédla ani abrazivni latky.

| Susigka pouziva kulové komponenty, které nevyzaduji

mazani.

I Nechte pravidelné zkontrolovat susi¢ku autorizovanym

technickym personalem kvli zajisténi bezpeénosti

elektrickych a mechanickych soucasti (viz Servisni sluzba).

Otvory pro nasavani
vzduchu

Viko Kondenzatoru
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Poruchy a jejich odstranovani

V pfipadé, ze mate pocit, Zze susSi¢ka nefunguje spravné, si dfive, nez se obratite na Stfedisko servisni sluzby (viz Servisni
sluzba), pozorné prectéte nasledujici rady pro fe$eni probléma.

Porucha:

Nedochazi k uvedeni susSi¢ky do
cinnosti.

Nedochazi k zahajeni cyklu suseni.

Doby suseni jsou prilis dlouhé.

Kontrolka ,,Vylit vodu“ blika, ale
susSicka je v ¢innosti pouze kratce.

Kontrolka ,,Vylit vodu“ je rozsvicena,
ale nadoba na zachytavani vody jesté
neni plna.

Doslo k ukonéeni programu s pradlem
vlhéim, nez se predpokladalo.

Na displeji je zobrazen kéd F, za
kterym nasleduje jedno nebo dvé
Cisla, a kontrolky volitelnych funkci a
kontrolka preruseni blikaji.

Na displeji je kratce zobrazeno ,,dOn“
kazdych 6 sekund.

Zobrazeni Zbyvajici doby na displeji
se méni béhem suseni.

Susicka je hluéna béhem prvnich
minut ¢innosti.

Mozné pric¢iny / Reseni:

» ZastrCka neni zastréena do elektrické zasuvky ve sténé zcela na doraz, a proto
neni zabezpecen fadny kontakt.

» Doslo k preruseni dodavky elektrického proudu.

» Doslo k vypaleni pojistky. Zkuste pfipojit jiny elektrospotfebi€ ke stejné zasuvce.

» P¥i pouziti prodluzovaciho kabelu zkuste zasunout zastréku susicky pfimo do
zasuvky.

» Dvifka nebyla fadné zaviena.

» Program nebyl nastaven spravné (viz Uvedeni do ¢innosti a volba programd).

» Nebylo stisknuto tlacitko START (viz Uvedeni do ¢innosti a volba programui).

» Byla nastavena doba odloZeni (viz Uvedeni do &innosti a volba programd).

» Bylo stisknuto tlagitko pro uvedeni do Cinnosti; pfed uvedenim susSi¢ky do €innosti
je tfeba vyc€kat na kratké opozdéni. VyCkejte, dokud nebude zahajeno suseni, a
netisknéte znovu tlacitko pro uvedeni di ¢innosti: V opaéném pripadé susicka prejde
do rezimu pFeruseni a nezahaji suseni.

+ Nebyl vygistén filtr (viz Udrzba).

* Neni tfeba vyprazdnit nadobu na zachytavani vody? Blika kontrolka ,Vylit vodu“ a

bude zobrazeno hlaseni ,H20* (viz Udrzba).

» Je tfeba vycistit filtr Kondenzatoru (viz Udrzba).

» Nastavena teplota neni vhodna pro druh tkaniny ur€ené k suseni (viz Uvedeni do

¢innosti a volba programd, a Pradlo).

* Nebyla zvolena spravna doba sus$eni pro danou naplf (viz Pradio).

+ Otvor pro nasavani vzduchu nebo vypoustéci otvory na zadni strané jsou ucpané
(viz Instalace, a Udrzba).

+ Pradlo je pfili§ mokré (viz Pradlo).

» Susicka je pretizena (viz Pradlo).

* Nadoba na zachytavani vody pravdépodobné nebyla vyprazdnéna pfi zahajeni
programu. Necekejte na signal vyprazdnéni vody, ale zkontrolujte nadobu a
vyprazdnéte ji pfi kazdém zahajeni nového programu suseni (viz Udrzba).

» Zabézné Ize povazovat: Kontrolka ,Vylit vodu® blika, kdyz je nadoba plna. Kdyz
je kontrolka rozsvicena, pouze pfipomina potfebu vyprazdnéni sbérné nadoby (viz
Uvedeni do ¢innosti a volba programu).

! Z bezpeénostnich davodi trvaji programy susicky maximalné 4 hodiny. Kdyz
automaticky program nezaznamenal pozadovany vysledny stuperi vihkosti v ramci
tohoto ¢asového intervalu, susic¢ka dokon¢i dany program a zastavi svou ¢€innost.
Zkontrolujte vySe uvedené body a zopakujte program; kdyz je pradlo jesté vihké,
obratte se na Stfedisko servisni sluzby (viz Servisni sluzba).

» KdyzZ je na displeji zobrazen kéd tvofeny pismenem F a jednim nebo dvéma cisly,
vypnéte susicku, vytahnéte zastréku ze zasuvky a vycistéte filtr (viz tdrzba).
Nasledné znovu zasurite zastréku do zasuvky elektrické sité a vyckejte, dokud
nedojde k zahajeni nového programu suseni.

Kdyz hlaseni pretrvava, poznacte si Ciselny kod a obratte se na stfedisko Servisni
sluzby (viz Servisni sluzba).

» Susicka se nachazi v rezimu ,Demo*. Drzte stisknuta tlacitka On/Off a Start/
Pause po dobu 3 sekund. Na displeji se zobrazi “dOn” na dobu 3 sekund a poté
dojde k obnoveni bézné €innosti susicky.

» Zbyvajici doba do konce cyklu suseni bude neustale kontrolovana a ménéna kvali
co nejvérnéjSimu zobrazeni. Zobrazena doba se béhem cyklu maze zvysit; jedna se
0 zcela bézny jev.

» Je to béZné zejména poté, co susitka nebyla delSi dobu pouzivana. Kdyz hluk
pokracuje i béhem celého cyklu, obratte se na stfedisko servisni sluzby.
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Servisni sluzba

Kondenzaé€ni systém

Tato suSicka je vybavena Kondenzacnim systémem

pro suseni vaSeho pradla. Pro umoznéni jeho €innosti
Kondenzator pouziva plyn zpusobuijici sklenikovy efekt
(fluorované plyny), které jsou predmétem Protokolu

z Kyoto. Plyny F se nachazeji v hermeticky utésnéné
jednotce. Tato utésnéna jednotka obsahuje 0,34 kg plynu
R134a F, ktery pUsobi v uloze chladiva.

V pfipadé poSkozeni uvedené jednotky je tfeba provést

Poznamka: Plyny obsazené v utésnéné jednotce nejsou
nebezpecné pro zdravi, ale jejich unik by mél nepfiznivy
vliv na globalni oteplovani.

Pred zatelefonovanim do Servisniho strediska:

* Postupuijte dle pokynu pro odstrafiovani poruch a
zkontrolujte, zda mizete odstranit poruchu sami (viz
Poruchy a jejich odstrariovani).

» VV opacném pfipadé vypnéte susi¢ku a obratte se na

Stiedisku servisni sluzby oznamte tyto udaje:

» Jméno, adresu a PSC;

« ¢islo telefonu;

« druh poruchy;

 datum zakoupeni;

» model zafizeni (Mod.);

« vyrobni &islo (S/N) suSicky.

Tyto informace jsou uvedeny na identifikacnim Stitku
pfipevnéném za dvirky.

Porovnavaci programy
» Programy doporucené pro porovnavaci test EN61121.

Program (EN61121) Zvoleny program

Suseni baviny Intenzivni suSeni baviny CEI"

Suseni baviny ur€ené k zZehleni  Intenzivni suSeni baviny ij

Tkaniny se snadnou péci Syntetické tkaniny é

Nahradni dily

Tato suSicka je konstrukéné slozité zafizeni. PokouSet se
ji opravit osobné nebo svéfit jeji opravu nekvalifikovanému
personalu muze zpUsobit riziko ohroZeni osob, poskozeni
zafizeni a zruSeni zaruky na nahradni dily.

V pFipadé probléma s pouzitim tohoto zafizeni se vzdy
obratte na autorizovaného technika.

Pro nekvalifikovanou osobu je provadéni jakéhokoli servisu
nebo udrzby, ktera ma za nasledek poskozeni utésnéného
Kondenzatoru, trestnym &inem.

Nahradni dily byly navrzeny specialné pro tento
elektrospotiebi€, a proto se nesmi pouzivat k jinym
uceltm.

Napln Volitelna funkce automatického suseni
9 kg 8- Pradelnik
9 kg 5 K zehleni
3 kg 8- Pradelnik

! Poznamka: Nejedna se o kompletni seznam volitelnych funkci programu (viz Uvedeni do &innosti a volba program).

- 2006/95/EHS (Zafizeni pro nizké napéti);
- 89/336/EHS, 92/31/EHS, 93/68/EHS (Elektromagneticka kompatibilita).

Tento elektrospotrebic je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi EHS:
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Navod na pouzitie

SUSICKA

Slovensky

AQUALTIS
AQC9 4F5

! Tento symbol vam pripomina, aby ste si prec€itali navod na
pouzitie.

! Maijte tento navod vzdy po ruke, aby ste si v iom mohli Cokolvek
jednoducho a kedykolvek precitat. Tento navod uschovavajte
vzdy v blizkosti suSicky; v pripade predaja zariadenia alebo jeho
postupenia inym osobam, prilozte navod ku zariadeniu, aby ste
umoznili aj novym majitelom oboznamit’ sa s upozorneniami a
radami ohladne pouzitia suSicky.

! Pozorne si precitajte tento navod: nasledujuce strany obsahuju
doélezité informacie o indtalacii a uzitocné rady ohladne Cinnosti
tohto elektrospotrebica.

Obsah

Dolezité informacie, 38-39

InStalacia, 40

Kam nainstalovat’ suSi¢ku

Vetranie

Odcerpanie vody

Pripojenie do elektrickej siete

Vyrovnanie susSic¢ky do vodorovnej polohy
Pripravné informacie

Popis susicky, 41
Otvorenie dvierok
Parametre

Ovladaci panel

Displej, 42

Uvedenie do ¢innosti a programy, 43-48
Volba programu

Specialne programy

Tabulka pracich programov

Ovladacie prvky

Pradlo, 49-50

Rozdelenie pradla

Visacky

Pradlo vyzadujuce osobitnu starostlivost’
Doby suSenia

Upozornenia a rady, 51

Zakladné bezpecnostné pokyny

Likvidacia starych elektrospotrebicov

Energeticka uspora a ohlad na Zivotné prostredie

Starostlivost’ a udrzba, 52

PreruSenie elektrického napajania

Cistenie filtra po kazdom cykle

Kontrola bubna po kazdom cykle

Vlyprazdnenie nadoby na zachytavanie vody po kazdom cykle
Cistenie Filtra Tepelného &erpadla

Cistenie susicky

Problémy a ich rieSenia, 53

Servisna sluzba, 54
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Dolezit

y u

e

nformacie

Pre zaistenie u€innosti kondenzaénej susicky je
potrebné postupovat’ podla nizSie uvedenej riadnej

schémy udrzby:

Filter pre paperie — JE POTREBNE po kazdom cykle
susenia odstranit’ paperie, ktoré sa uklada na filtri.

Faza 1
Otvorte dvierka suSicky.

Faza 2
Vytiahnite filter (s pouzitim
prstov).

Faza 3
Otvorte filter odistenim klipsy.

Faza 4

Odstrante pripadné nanosy
paperia z vnutorného povrchu
sietky filtra.

Faza 5

Namontujte spat filter — Nikdy
nepouzivajte suSic¢ku bez
filtra zasunutého do prislusnej
polohy.

Ak nebude vycisteny filter po kazdom cykle suSenia,
ovplyvni to dany vykon zariadenia. Zariadenie preto
bude potrebovat’ na vysusenie pradla dlhsiu dobu

a nasledne bude mat’ vysSiu spotrebu elektrickej
energie.

Nadoba na zachytavanie vody — je potrebné vyprazdnit’
nadobu na zachytavanie vody po kazdom cykle
susenia.

Faza 1

Potiahnite nadobu na
zachytavanie vody smerom k
vam a vyberte ju Uplne von zo
susicky.

Faza 2
Vylejte vSetku vodu zachytenu
v nadobe.

Faza 3

Namontujte spat nadobu na
zachytavanie vody a uistite sa,
Ze je spravne vlozeni do svojho
uloZenia.

Ak nadoba na zachytavanie vody nebude vyprazdnena,
moze to sposobit’

- Vypnutie ohrevu zariadenia (to znamena, ze napln moze
byt na konci cyklu suSenia este vihka).

- Kontrolka La spia ,,Vyliat’ vodu“ blika s ciefom

upozornit’ na to, ze nadoba je pIna.

! Kontrolka Vyliat' vodu zostane
rozsvietena, aby upozornovala
na to, ze je potrebné vyprazdnit’

& nadobu na zachytavanie vody
@ / na zaciatku kazdého programu.

Naplnenie systému pre zachytavanie vody

Ked' je susicka nova, nadoba na zachytavanie vody
nezachytava, kym nedéjde k naplneniu systému. Tato
operacia moéze trvat’ 1 alebo 2 cykly susenia. Po jeho
naplneni bude systém zachytavat’ vodu pocas kazdého
cyklu.
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Filter Kondenzatora - Pre spravnu éinnost filtra
musi byt’ vyéisteny po kazdych piatich cykloch
susenia; avSak kvoli optimalizacii u¢innosti susenia,
a kvéli dosiahnutiu mensej spotreby energie, vam
odporucame vygistit’ filter na konci kazdého cyklu
suSenia.

Faza 1

Otvorte veko Kondenzatora.
- uchopte rukovat a
potiahnite ju smerom k
vam.

Faza 5

Vratte filter na povodné miesto — uistite sa, ze je cela
jednotka spravne zasunuta, pootocte 4 klipsy ich
pretocenim do vodorovnej polohy.

Ak Filter Kondenzatora nie je €isty, znizuje sa
ucinnost’ susenia a mohlo by dojst’ k poSkodeniu
vasej susicky.

Faza 2 Kvéli optimalizacii u€innosti suSenia sa odporuca

Vytiahnite jednotku filtra vydcistit’ filter Kondenzatora po kazdom cykle susenia.

otoenim 4 klips do zvislej

polohy a potiahnutim filtra

smerom k vam.

(Vo filtri sa m6zu nachadzat

zvySky vody, ¢€o je uplne

bezny jav).

T UPOZORNENIE: &elna éast kondenzatora je vyrobena
s pouzitim kovovych dosti€iek. Pri jeho Cisteni, pri
demontazi alebo spatnej montézi filtracnej jednotky kvoli
jej vycisteniu, davajte pozor, aby ste ho neposkodili a aby
ste sa neporezali.

Faza 3

Ak sa vyskytne nanos
paperia na dosti¢kach
kondenzatora, pozorne
ich vycistite ich pomocou
vlhkej handry, Spongie
alebo vysavaca.
Nepouzivajte na to prsty.

Faza 4

Oddelte dve Casti filtra,
odstrante nanosy paperia
vo vnutornej Casti sietky
filtra.

Vycistite tesnenie filtra.
Namontujte spat’ dve Casti.
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Instalacia

Kam nainstalovat’ susicku
* Plameri méze susicku poskodit,
a preto musi byt naindtalovana
v dostatoCnej vzdialenosti od
plynovych Sporakov, kachli,
radiatorov alebo varnych dosiek.
Ak ma byt elektrospotrebic
nainstalovany pod pracovny
stél, je potrebné nechat
priestor 10 mm medzi hornym =
panelom elektrospotrebic¢a a =
ostatnymi predmetmi, ktoré sa

nachadzaju nad nim, a priestor

15 mm medzi bo€nymi stenami

elektrospotrebi¢a a prilahlymi stenami alebo prifahlym
zariadenim. Tymto spésobom bude zaru¢ena dostatocna
cirkulacia vzduchu.

10 mm

Vetranie

» Ked je susicka v Cinnosti, musi byt zabezpecené
dostato¢né vetranie. Umiestnite su$i¢ku do prostredia,
ktoré nie je vihké a v ktorom je zabezpecena dostatocna
cirkulacia vzduchu. Prudenie vzduchu okolo su8i¢ky

je nevyhnutné pre kondenzovanie vody z prania; ak je
suSic¢ka umiestnena v uzatvorenom priestore alebo v kuse
nabytku, nepracuje spravne.

! Ak je susicka pouzivana v malej alebo chladnej
miestnosti, m6ze dochadzat k tvorbe kondenzatu.

! Neodportiéa sa instalovat susi¢ku do skrine;
elektrospotrebi¢ nesmie byt nikdy nainstalovany za dvere
zatvaratelné na klu¢, posuvné dvere alebo dvere so
zavesom na protilahlej strane k dvierkam susicky.

Odcerpanie vody

AK je zariadenie umiestnené v blizkosti vypustacej hadice,
je mozné nechat’ odtekat kondenzovanu vodu priamo,

a v takom pripade nie je potrebné pouzivat nadobu na
zachytavanie vody. V takom pripade uz nie je potrebné
vyprazdnit nadobu na zachytavanie vody po kazdom cykle.
Pri umiestneni suSi¢ky nad pracku alebo vedla nej, je mozné
vyuzivat spolo¢né odpadové potrubie. Staci odpojit’ rirku
oznacenu na obrazku A a pripojit ju k odpadovému potrubiu.
Ak sa odpadové potrubie nachadza dalej ako je dizka rarky,
na jeho dosiahnutie je mozné zakupit rurku s rovnakym
priemerom s potrebnou dizkou a pripajit’ ju.

Pre inStalaciu novej rarky staci nahradit’ existujucu v sulade
s obrazkom B, po jej zasunuti do toho istého miesta.

! Vypustaci otvor sa musi nachadzat’ nizsie ako 1
meter od podlahy.

! Po nainstalovani susicky sa uistite, ze vypustacia
rurke nie je ohnuta ani skrutena.

Obr. A Obr. B

Pripojenie do elektrickej siete

Pred zasunutim zastréky do zasuvky sa uistite, Ze:

» Mate suché ruky.

» Pouzitd zdsuvka musi byt uzemnena.

» Zasuvka musi byt schopna zniest aj maximalny vykon
zariadenia, uvedeny na $titku s prevadzkovymi udajmi (vid’
Popis susicky).

* Napajacie napatie sa musi pohybovat' v rozmedzi
uvedenom na §titku s prevadzkovymi udajmi (vid’ Popis
suSicky).

» Zasuvka musi byt vhodna pre typ zastrcky susSicky. V
opacnom pripade zabezpecte vymenu zasuvky alebo
zastrcky.

! Nepouzivajte predizovacie kable.

! Susicka nesmie byt nainstalovana vo vonkaj$om
prostredi, a to ani v pripade, ked je chranené. Je velmi

nebezpecné vystavit tento elektrospotrebi¢ dazdu alebo
burke.

! Po instal4cii susicky musi napajaci kabel zostat po ruke.
! Napajaci kabel nesmie byt nikdy ohybany alebo stlagany.
! Ak vymenite zastréku za typ vhodny pre vstavané
spotrebice, je potrebné ju zlikvidovat’ bezpecnym
sposobom. NENECHAVAJTE ju na mieste, kde by mohla
byt zastréena do zasuvky a spOsobit’ zasah elektrickym
prudom.

! Napajaci kabel musi byt kontrolovany pravidelne a v
pripade potreby musi byt vymeneny za kabel vhodnym
pre tuto susicku, a vymenit ho moze len autorizovany
technik (vid’ Servisné sluzba). Nové alebo dlhSie kable su
dodavané autorizovanymi predajcami za pridavnu cenu.

! Vyrobca neponesie Ziadnu zodpovednost v pripade
nedodrzania uvedenych pokynov

!V pripade pochybnosti o vy$Sie uvedenom sa obratte na
kvalifikovaného elektrikara.

Vyrovnanie susi¢ky do vodorovnej polohy

Kvéli zaisteniu spravnej ¢innosti musi byt Susicka
nainstalovana vo vodorovnej polohe.

Po instalacii susicky do definitivnej polohy skontrolujte, €i
je vyrovnana najprv na jednej a potom na druhej strane, a
potom vpredu a vzadu.

Ak sa susi¢ka nenachadza vo vodorovnej polohe, je
potrebné nastavit’ dve predné nozi¢ky do vySsej alebo
nizSej polohy, az kym sa nedosiahne vodorovna poloha.

Pripravné informacie

Po nainstalovani susicky, eSte pred jej uvedenim do
¢innosti, vycistite vnutro bubna od necistét, ktoré sa v fiom
mohli nahromadit’ po€as prepravy.

UPOZORNENIE: Pred pouzitim susicky sa uistite, ze
ostala vo zvislej polohe najmenej po dobu 6 hodin.




za rukovat

Popis susicky

Otvorenie dvierok

Potiahnite

\ O 85538 o

zachytavanie vody

Parametre

Stitok s \%cr)gg:]g E
prevadzkovymi Cislo

udajmi
Nadoba na

Mriezka otvoru
pre nasavanie

Tepelné Cerpadlo =
(otF\)/orené ve‘;)ko)\ J vzduchu
@ . ~ Rukovat veka Tepelného
Nastavitelné  cerpadla(otvorte
noZicky potiahnutim)
Ovladaci panel
” Kontrolka Kontrolka
Tlacidlo s kontrolkou Tlagidla a kontrolky ECO  Tiagidioa kontrolka PHebehu
| | Volitefné funkcie W\ Start/Pause prog
|
o / \ E‘G’O @
@ Displej @ @
O O
S=:]
| <|> it <|) \
Oto&ny ovladad Automatické ‘ B
Casovo vymedzené y Vyliat vodu/

susenie

Tlagidlo/kontrolka (*) On/Off; ak je susicka v ¢innosti

a stlacite toto tlacidlo, zariadenie sa zastavi. Kontrolka
signalizuje, Ze je suSictka v Cinnosti alebo, Ze je pripravena
pre volbu programu.

Otocny ovladaé Programy umoznuje nastavit program:
otacajte nim, az kym indikator nie je nasmerovany

na pozadovany program (vid’ Uvedenie do ¢innosti a
programy).

Tlacidla/kontrolky Volitel'na funkcia umoznuju zvolit
dostupné volitelné funkcie pre zvoleny program. Kontrolka
sa rozsvietia aby upozorfovali , ze dana funkcia bola

zvolena (vid’ Uvedenie do ¢innosti a programy).

Displej je rozdeleny do troch sekcii: Automaticke susenie
= Uroven suSenia, Casovo vymedzené susenie = doba
suSenia plus zvy$na doba / Oneskoreny $tart, kazdy s
odpovedajucim tlacidlom volby (vid’ Displej).

Tlaéidlo Start/Pause s kontrolkou ?lI: ked zelena
kontrolka pomaly blika, stlacte tlacidlo pre zahajenie
programu. Po zahajeni cyklu zostane kontrolka stéle
rozsvietena. Na preruSenie programu znovu stlacte
tlaCidlo; farba kontrolky sa zmeni na oranzovu a za¢ne
znovu blikat. Pre opatovné zahajenie preruseného
programu z miesta, v ktorom bol zastaveny, znovu stlacte
tlacidlo (vid’ Uvedenie do ¢innosti a programy). Kontrolky
priebehu programu svojim rozsvietenim informuju o
jednotlivych Stadiach prebiehajuceho programu (vid’
Uvedenie do ¢innosti a programy).

Onesko[?nr)’{ kondenzatora Vygistit’ Filter tlacidiel
sta

Kontrolka Vyliat’' vodu ,,H20“ upozorriuje na to, Ze

je potrebné vyprazdnit nadobu na zachytavanie vody.
Kontrolka zhasne niekolko sekund po spatnom vlozeni
prazdnej nadoby na zachytavanie vody; za tymto u¢elom
musi byt susi¢ka v ¢innosti (vid’ Ovladacie prvky).

bude vypnuté a pradlo nebude vysusené.

Kontrolka ¥ Vyliat' vodu / Vyéistit’ Filter pred kazdym
programom upozoriuje na to, ze je nevyhnutné vycistit
filter a vyprazdnit nadobu na zachytavanie vody pred
kazdym pouzitim susicky (vid’ Starostlivost’ a udrzba).
Kontrolka Vyg¢istit' Filter kondenzatora & cerpadla
upozorfiuje na to, Ze je nevyhnutné v pravidelnych
intervaloch vycistit kondenzator (vid’ Starostlivost a
udrzba).

Tlacidlo/kontrolka Zablokovanie tlacidiel Drzte
stlatené toto tlaCidlo po zvoleni programu a poZadovanych
funkcii. Tymto spdsobom je mozné zabranit zmene
nastavenia programovania.

Ked je kontrolka rozsvietena, ostatné tlacidla a oto¢ny
ovlada¢ programov su vyradené z ¢innosti. Na zruSenie
zablokovania drzte stlacené tlacidlo; kontrolka zhasne.

Kontrolka ECO: tato kontrolka je rozsvietena po zvoleni
funkcii s energetickou usporou (vid’ Oviadacie prvky).
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Displej

m Displej je rozdeleny na tri €asti, kazda z nich s prislusnym tlaidlom.
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Automatické susenie

Po vykonani volby programu vybaveného volitelnou funkciou Automatického suSenia stlacte viackrat tlacidlo,
az kym sa nezobrazi pozadovana uroveri su$enia. Ak volitelna funkcia automatického su$enia nie k dispozicii,
bude blikat displeji a zobrazia sa tri akustické signaly.

! Niektoré programy susenia nie st kompatibilné so vSetkymi 5 Groviiami automatického susenia.

Dostupné urovne suSenia.

- VIhké: najjemnejsia uroven, ktora zabezpecuje, aby pradlo nekvapkalo. Dokonala uroven po prani v

" rukach na zavesenie pradla ak si nezelate ho nechat Uplne vysusit v susicke.

X~ K zehleniu: velmi jemné susenie, s najvysSim stupriom zvyskovej vihkosti. UZito&na pre pradlo uréené
na zehlenie ihned po jeho vysuseni.

22~ Na ramienko: Uroven susenia dokonala pre zavesenie pradla.

-@- Do Skrine: pradlo je Gplne vysusené a pripravené na poskladanie a odloZenie do skrine.

-@- Na obleceniu: najsilnejSia uroven susenia, ktorad sa pouziva na pradlo, ktoré ma byt oblecené
bezprostredne po dokonc&eni cyklu.

Casovo vymedzené susenie

WA

N

Po zvoleni programu s volitelnou funkciou ¢asovo vymedzeného su$enia, stlaCte pre zadanie doby suSenia
tlacidlo A Casové vymedzenie. Pri kazdom stlaCeni tohto tlacidla sa na displeji zobrazi doba trvania zvoleného
suSenia (vid Uvedenie do €innosti a programy). Kazdé stlacenie postupne znizi dobu zo 220 na 180, 150,
120, 90, 60, 40 a potom sa znovu zopakuje. Ak volitelna funkcia ¢asovo vymedzeného susenia nie je k
dispozicii, displej bude blikat a zazneju tri akustické signaly. Zvolena doba zostane zobrazena po spusteni
programu a neméze byt zmenena po stlageni tlagidla Start/Pause JlI.

! Je mozné zvolit uroven automatického susenia alebo dobu su$enia.

Oneskoreny Start

n-nn
o-ug

Po zvoleni programu s volitelnou funkciou oneskoreného $tartu je mozné zvolit dobu oneskoreného Startu.
Kazdé stlacenie tlacidla Oneskoreny Start @ umozni zvysit nastavenie oneskorenia v krokoch po 1 hodine na
,1h*“ az ,24h", a potom ,OFF*“ a po piatich sekundach doéjde k zruseniu oneskorenia.

Pre oneskorenia v rozsahu 10 hodin alebo viac bude na displeji zobrazené odpocitavanie ¢asu v hodinach

az do 10 hodin, teda “9:59” a nasledne odpocitavanie v minutach. Pre oneskorenia v rozsahu 9 hodin

alebo menej budu na displeji zobrazené hodiny a minuty, a tym padom odpocitavanie v minutach pre celé
oneskorenie.

Po stlageni tlagidla Start/Pause 2l uz nie je mozné uvedené doby zmenit.

Ked skonci doba oneskorenia, dojde k vypnutiu symbolu @ a k zobrazeniu ZvySnej doby.

Ak bolo zvolené ¢asovo vymedzené susenie, poCas programovania na displeji bude zobrazena doba susenia
vyhradne na stredovom displeji asovo vymedzeného sudenia. Po stlaCeni tlaCidla na uvedenie do Cinnosti sa
rozsvieti displej Casu zariadenia, kde je mozné zobrazit odpocitavanie doby programu.

Zvyskova doba

Ak je ikona oneskorenia 6 zhasnuta, zobrazena doba predstavuje ZvySkovu dobu prebiehajuceho programu.
Pri volbe ¢asovo vymedzenych programov predstavuje doba zobrazovana poc¢as cyklu skuto¢nu zvyskovu dobu.
Pri volbe automatického programu zobrazena doba prestavuje odhad zvyskovej doby.

Pri volbe programu je na displeji zobrazena doba potrebna na vysusenie pri plnej naplni; priblizne po 10
minutach riadiace zariadenie vypocita presnej$i odhad doby cyklu.

Zvyskova doba je zobrazovana v hodinach a minutach a odpocitavanie bude menené mindtu po minute.

Dvojbodka medzi hodinami a mindtami zobrazena na displeji bliké kvoli potvrdeniu toho, Ze odpocitavanie je aktivované.
Na displeji su zobrazované aj pripadné problémy susic¢ky; v takom pripade je na displeji zobrazené pismeno
F, po ktorom nasleduje kod chyby a Styri kontrolky volitelnych funkcii a kontrolka pauzy blikaju oranzovym
svetlom (vid’ Problémy a rieSenia).
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Uvedenie do ¢innosti a

programy

Volba programu

1. Zasurite zastrcku susicky do zasuvky elektrického napajania.
2. Zvolte druh pradla na zaklade jeho vykonaného rozdelenia
(vid’ Pradlo).

3. Otvorte dvierka a uistite sa, ze je filter Cisty a vo svojej
polohe, a Ze nadoby na zachytavanie vody je prazdna a
spravne umiestnena (vid’ Udrzba).

4. Naplnte zariadenie a venujte pritom pozornost tomu, aby
sa ziaden kus pradla nedostal medzi dvierka a prislusné
tesnenie. Zatvorte dvierka.

5. Ak kontrolka On/Off nie je rozsvietena, stlacte tlacidlo O.
6. Stlacte tlacidlo pre volbu Programy, odpovedajuce druhu
tkaniny, ktora ma byt vysusena, a skontrolujte pritom tabulku
programov (vid’ Programy) a pokyny ohladne kazdého druhu
tkaniny (vid’ Spodné pradio).

7.Ak st k dispozicii, zvolte volitelné funkcie Automatického susenia
:\o:: alebo Casovo vymedzené suSenie :?9:: stlacenim prislusného
tlatidla, az do dosiahnutia hladiny alebo pozadovanej doby.

! Pre ziskanie podrobnejsich informacii si pregitajte tabulku
programov.

8. Podla potreby mézete nastavit dobu oneskorenia a iné
volitelné funkcie (vid' Displej).

9. Ak si prajete, aby bol akusticky hlasi¢ aktivovany na konci
programu, stladte tlagidlo ALARM 7).

10. Pre zahajenie stladte tlagidlo START DIl. Na displeji sa
zobrazi odhad zvySnej doby.

Pocas programu susenia je mozné kontrolovat pradio a vytiahnut 'tie
kusy, ktoré vyschli s nechat dalej susit’ len tie ostatné. Po zatvoreni
dvierok stlacte START kvoli obnoveniu &innosti zariadenia.

11. Poc€as poslednych minut programov susenia, pred
ukon¢enim programu, bude zahajena zaverec¢na faza
SUSENIA ZA STUDENA <~ (tkaniny su ochladzované); je
potrebné vzdy nechat dokon¢it tuto fazu.

12. Akusticky hlasi¢ (ak bola tato volitelna funkcia zvolena) upozorni
na to, Ze program bol ukon&eny a na displeji sa zobrazi END.
Otvorte dvierka, vyberte pradlo, vycistite filter a vratte ho do
jeho ulozZenia. Po kazdom pouziti vyprazdnite nadobu na
zachytavanie vody (vid’ Udrzba) a vratte ju do pévodnej polohy.
Ak bola zvolena volitelna funkcia Proti pokréeniu A% a pradio
nebude okamzite vybraté, z Casu na €as bude pradlo v priebehu
nasledujucich 10 hodin, alebo do otvorenia dvierok, otacané.

13. Odpojte susSicku od elektrickej siete.

Pohotovostny rezim

Kvdli zhode s novymi predpismi suvisiacimi s energetickou
usporou, je tato susic¢ka vybavena systémom automatického
vypnutia (prechodu do pohotovostného rezimu — standby),
ktory je aktivovany po uplynuti priblizne 30 minut bez
jej pouzivania. Kratko stlacte tlaCidlo Zapnutie-Vypnutie
a vycCkajte na obnovenie €innosti zariadenia.

Specialne programy
Program Lahké zehlenie =>

Lahké Zehlenie je kratky 10-minatovy program (8 minut ohrevu a po nich 2 minuty suSenia za studena), ktoré nafukne vliakna
tkanin, ktoré zastali v tej istej polohe do dlhd dobu. Tento cyklus vyrovna vlakna pradla ulahgi tak jeho Zehlenie a skladanie.
! ’'ahké Zehlenie nie je program su$enia, a preto nesmie byt pouzivany s pradlom, ktoré je este mokré.

Pre dosiahnutie optimalnych vysledkov:

1. Nenakladajte bubon nad hodnotu maximalnej kapacity. Nasledujuce hodnoty sa vztahuju na hmotnost suchého pradla:

Tkanina Max.
Bavina a ZmieSana bavina 2,5kg
Syntetické pradlo 2
Dzinsy 2

2. Vyprazdnite susicku bezprostredne po ukonceni programu; zaveste, poskladajte alebo vyzehlite jednotlivé kusy oblecenia
a potom ich odlozte do skrine. Ak by to nebolo mozné, zopakujte program. Vysledny efekt funkcie Lahké Zehlenie sa pre
jednotlivé latky meni. NajlepSie vysledky je mozné dosiahnut’ s klasickymi latkami ako je bavina alebo zmes baviny, zatial o su

menej vyrazné na akryle a na materialoch ako je Tencel®.

Program Vina @

» Tento program vyhradeny pre pradlo, ktoré znesie SuSenie v bubne, a je oznaené symbolom .

» Da sa pouzit pre naplne az do 1 kg (priblizne 3 svetre).
» Odporuca sa prevratit’ pradlo pred susenim naruby.

» Tento program potrebuje priblizne 60 minut, ale méze trvat aj dihSie, v zavislosti na rozmeroch a hustote napline a rychlosti

odstredovania v pracke.

» Pradlo vysuSené tymto programom je obvykle pripravené na oblecenie, ale na niektorych tazsich kusoch pradla mézu byt
mierne vihké okraje. Nechajte vyschnut prirodzenym spésobom, pretoZe dalsi proces suSenia by mohlo pradlo poskodit.
! Na rozdiel od inych materialov je mechanizmus viny nezvratny, to znamena, Ze nedéjde k obnoveniu pévodného rozmeru a tvaru.

! Tento program nie je vhodny pre akrylové pradio.

Dzinsy

» Tento program je ur€eny Specificky na dzinsy vyrobené z baviny denim. Pred suSenim dzinsov prevratte predné vrecka.

» D4 sa pouzit' pre naplne az do 3 kg (priblizne 4 dvojice).

» Okrem toho méze byt pouzity na inych kusoch pradla vyrobenych z toho istého materialu, ako napr. saka.

« Tento program potrebuje priblizne 115 minut, ale méze trvat aj dihSie, v zavislosti na rozmeroch a rychlosti odstredovania v pracke.
» Pradlo vysuSené s pouzitim tohto programu je obvykle pripravené na obleCenie; okraje a Svy mbézu byt eSte mierne vihké. V
tomto pripade skuste obratit’ dZzinsy na ruby a spustit program na kratku dobu.

» Pouzivajte tento cyklus jedine pre bavinené pradlo zo 100%-baviny a nemieSajte spolu kusy pradla svetlej a tmavej farby.
Nepouzivajte tento program pre pradlo s vySivkami a doplnkami (broSne, ...); Obratte na ruby vrecka

! Neodporutéa sa pouzit' tento program, ak maju dzinsy gumy v pase alebo vysSivky.
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Specialne programy

Kosele - Vysoka teplota

» Tento program je uréeny Specificky pre kosele vyrobené z baviny.

» Da sa pouzit pre naplne az do 3 kg (priblizne 10 koSiel).

» Tento program trva priblizne 95 minut, ale mdze trvat aj dihSie, v zavislosti na rozmeroch a rychlosti odstredovania v pracke.

» Pradlo vysuSené s pouzitim tohto programu je obvykle pripravené na obleCenie; okraje a Svy mézu byt eSte mierne vihké. V
takom pripade skuste obratit dZinsy na ruby a spustit’ program na kratku dobu.

Kosele - Nizka teplota @N

» Tento program je Specificky pre koSele vyrobené zo syntetickych materidlov alebo zo zmesi prirodnych a syntetickych
materialov, ako su polyester a bavina.

» Da sa pouzit pre naplne az do 3 kg (priblizne 14 kosiel).

» Tento program trva priblizne 75 minut, ale moze trvat’ aj dihSie, v zavislosti na rozmeroch a rychlosti odstredovania v pracke.

» Pradlo vysuSené s pouzitim tohto programu je obvykle pripravené na oble€enie; okraje a Svy mézu byt eSte mierne vihké. V
takom pripade skuste obratit dzinsy na ruby a spustit program na kratku dobu.

Hodvab &>
Tento program je ur€eny pre jemné suSenie hodvabu.

» Da sa pouzit pre naplne az do 0,5 kg.

» Tento program trva priblizne 110 minut, ale mdze trvat aj dlhSie, v zavislosti na rozmeroch a hustote napline a rychlosti
odstredovania v pracke.

» Pradlo vysusené tymto programom je obvykle pripravené na oble¢enie, ale na niektorych tazsich kusoch pradla mézu byt mierne
vlhké okraje. V takom pripade skuste vybrat naplfi pradla, otvorit jednotlivé kusy pradla a znovu spustit program na kratku dobu.

* Len pre pradlo s visackou, ktora ho predurCuje na suSenie v bubne.

Programy pre periny

! Pri tomto programe venujte pozornost tomu, aby neboli susené poskodené vyrobky, pretoZe vyplii by mohla upchat filter a
vzduchové potrubie s naslednym nebezpeenstvom poZiaru.

* Musi sa pouzivat vyhradne pre jednol6zkové periny; nie je vhodny pre dvojlézkové alebo eSte vacsie periny.

» Pradlo vysuSené s pouzitim tohto programu je obvykle pripravené na pouzitie, ale moze byt v niektorych miestach mierne
vihké. V takom pripade skuste vybrat' pradlo, rozlozit' jednotlivé kusy pradla a znovu spustit’ program na kratku dobu.

* Vhodny tiez pre paperové vetrovky.

Perlny Vysoka teplota &
Tento program je urCeny pre suSenie perin z bavlny a vyplnené perim.

» Tento program trva priblizne 120 minut, ale moze trvat aj dlhSie, v zavislosti na rozmeroch a hustote naplne a
rychlosti odstredovania v pracke.

* Len pre periny alebo pradlo s visackou, ktora uréuje jeho vhodnost na susenie v bubne (TD), s pouZitim bavineného
vrecka, a pre paperovu vypl; nie pre syntetické materialy.

Permy Nizka teplota &
Tento program je uréeny na susenie perin plnenych syntetlckyml materialmi.

» Tento program trva priblizne 115 minut, ale méze trvat aj dihSie, v zavislosti na rozmeroch a hustote naplne a
rychlosti odstredovania v pracke.

» Len pre periny alebo pradlo s visackou TD. Niektoré syntetické kusy obleCenia mézu obsahovat horlavé materialy:
skontrolujte na visacke, ¢i sa jedna o pradlo vhodné pre susenie v bubne.

Baby @E
Tento program sluZi na suSenie oble€enia a postelného pradla kojencov (bavina a Zinylka) a na suSenie jemného pradla,
napr. z akrylu.

» Nesuste vyrobky ako su podbradniky a nohavicky na prikrytie plienky s plastovym povrchom.

» Da sa pouzit pre naplne az do 2 kg.

» Tento program trva priblizne 150 minut, ale méze trvat aj dlhsie, v zavislosti na rozmeroch a hustote naplne a rychlosti
odstredovania v pracke.

» Pradlo vysuSené tymto programom je obvyklé pripravené na oblecenie, ale na niektorych tazsich kusoch pradla mézu byt
mierne vihké okraje. In questo caso provare a rivoltare i capi e a riattivare il programma per un breve periodo.

Povlecenie a uteraky B2

» Tento program sa pouziva pre bavinené prestieradla a uteraky.

» Da sa pouzit pre naplne az do 9 kg.

» Aj napriek tomu, Ze obvykle je potrebnych 150 minut na dokoné&enie programu, v niektorych pripadoch je potrebny este dlhsi
Gas, v zavislosti na rozmeroch naplne a rychlosti odstredovania v pracke.

» Pradlo s tymto programom je pripravené na pouzitie, ale okraje a Svy mézu byt mierne vihké, hlavne pri pradle velkych
rozmerov. V tomto pripade skuste rozlozZit' pradlo a potom znovu spustite program na kratSiu dobu.
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Osviezenie tkanin f%

Vdaka prudu €erstvého vzduchu kyslik prenikne do vlakien a odstrani z obleenia neprijemné zapachy, ako je zapach
cigaretového dymu, smazenia alebo smogu. S tymto kratkym programom je mozné osviezit oble€enie uz v priebehu 20 minut
! Program na prevzdusnenie pradla, ktory nebol navrhnuty na vysusenie v susicke: preto ho nepouzivajte s mokrym pradiom.

» Aj ked mdze byt pouzity pre naplne fubovolnych rozmerov (az do 9 kg), je mimoriadne ucinny pri mensSich naplniach.
Program trvajuci 20 minut, ktory prevzdusni pradlo ¢erstvym vzduchom. Méze byt pouzity aj na osviezenie teplého oblecenia.

Antialergické oSetrenie Q

* Novy cyklus Antialergické oSetrenie predstavuje oSetrenie pouzivané na znizenie na minimum alebo na Uplné odstranenie
roztoCov z domaceho prachu alebo pelu nachadzajuceho sa v pradle, a to udrzanim velmi vysokej teploty (70°) po dlha dobu
(80 minut). V priebehu procesu susenia dbdjde k zabitiu roztoov aplikaciou vysokej teploty a prostredia s nizkym stuprfiom
vihkosti.

Naplii: 9 kg (mokra naplii) - Naplii: 4 kg (sucha naplii). Uroveri sudenia: Na odloZenie.

Rychle susenie {‘D

» Doba su$enia pre malé naplne je vyrazne znizena s velmi vysokou energetickou Usporou, az do 53% pre bavinu (s Vysokou
teplotou) a 50% pre syntetické tkaniny (s Nizkou teplotou).

Doba trvania cyklu: 30 minut; Napli: 1 kg Uroven suSenia: Na odloZenie.

Outdoor @P

» Tento program je Specificky uréeny pre susenie hydrofébnych tkanin a vetroviek (napr. z goratexu, polyesteru, nylonu).
SusSenie po prani ma priaznivy vplyv na oble¢enie, pretoze obnovuje hydrofébnu Upravu.

D4 sa pouzit pre naplne az do 2 kg. Tento program potrebuje priblizne 120 minut, ale méze trvat aj dlhsie, v zavislosti na
rozmeroch a hustote naplne a rychlosti odstredovania v pragke. Uroveii su$enia: Na odloZenie.

PlySové hragky o5 7

S cyklom pre plySové hracky moze uzivatel jednoduchsie odstranit prach a ¢astejSie umyvat plySové hracky, pretoze
potrebna doba susenia je vyrazne nizSia ako pri suseni na ¢erstvom vzduchu. Jedna sa o cyklus jemného susenia pri nizkej
teplote, s miernym mechanickym pdsobenim, ktory zachova povodny vzhlad a lesk plySovych hraciek.

Poznamka: Pre ochranu proti alergiam vloZte plySovu hracku do mrazni¢ky 24 hodin pred jej umyvanim a suSenim. Zopakujte
kazdych 6 tyzdriov. Pred suSenim odstrante vSetko prislusenstvo, ako odevy, nahrdelniky alebo zvonkohry a ochrarite plastové
ogi hragiek (pomocou lepiacej pasky). Doba trvania cyklu: 200 minat; Napli: 2-3 plySové hragky. Urovefi sudenia: Na odloZenie.

Zahriatie uterakov @

 Tento cyklus pomaha ohriat uteraky a Zupany pre prijemny pocit tepla po kupeli alebo sprche. Sluzi aj na ohrev oble¢enie
pred jeho oble¢enim v zimnom obdobi.

Cyklus ohreje oble¢enie na teplotu 37°C (teplota fudského tela) a udrzuje tuto teplotu az dovtedy, kym sa uzivatel nerozhodne
prerusit cyklus. Napln: 3 kg
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Tabulka pracich programov

! Ak kontrolka On/Off nie je rozsvietena, stlaéte prislusné tlagidlo ('), a potom zvolte program.

Program Funkcia Nastavenie Poznamky / Dostupné volitelné funkcie

_ Kratky program (priblizne 1. Nastavte oto¢ny ovliada¢ PROGRAMY do Nejedna sa o program sus$enia (vid’ predchadzaju-
= 10-minutovy), ktory zjemriuje | polohy =(=. ca strana).

Lahké vlakna pradla, a ulahéuje 2. Podla potreby zvolte funkciu Alarm. Dostupne volitelné funkcie

sehlenie tym jeho Zehlenie. 3. Stlacte tlacidlo Start/Pause >ll. Alarm 7).

1:’;: Program trvajuci 20 minat, 1. Nastavte oto¢ny oviada¢ PROGRAMY do Alarm 7.

= ktory prevzdusni pradlo polohy
Oswez?nle Cerstvym vzduchom. 2. Podra potreby zvolte funkciu Alarm.
tkanin 3. Stlatte tlagidlo Start/Pause M.

7

Bavina

Sluzi na suSenia bavineného
pradla.

POZN.: Max. napln 6 kg (pri
Nizkej teplote)

1. Nastavte oto€ny ovlada¢ PROGRAMY do

polohy 7.
2. Zvolte Automatlcke susenle .— alebo Casovo

vymedzené suSenie *@' (vid' nasledUJuca strana).

3. Zvolte pozadovane funk0|e
4. Stlacte tlacidlo Start/Pause >ll.

Alarm 7). Oneskoreny $tart (7. Proti pokréeniu 4%,
Vysoka teplota (). Extra starostlivost %3, 5.
Volntelna funkcia automatlckeho susenia:

VIhke w . K zehleniu %, Na ramienko -&¢, Do Skri-
ne -,6; K oblecenlu —,Q

i\

Kosele

Sluzi na susenie kosiel.

1. Nastavte oto¢ny ovlada¢ PROGRAMY do

polohy
2. Zvolte Automatlcke susenle .— alebo Casovo

vymedzené suSenie *@' (vid' nasledUJuca strana).

3. Zvolte pozadovane funkme
4. Stlacte tlagidlo Start/Pause >ll.

Alarm . Oneskoreny Start . Proti pokréeniu A%,
Vysoka teplota ().

Vohtel’na funkcia automatmkeho susenia:

Vihké 5 Sel , K zehleniu %¢, Na ramienko %%, Do Skri-
ne ‘5'

[

Dzinsy

Sluzi na su$enia dzinsov.

1. Nastavte oto¢ny ovlada¢ PROGRAMY do
polohy ®.

2. Zvolte Automatické susenie ¢ (vid' nasledu-
Juca strana).

3. Zvolte pozadované funkcie.

4. Stlacte tlacidlo Start/Pause >ll.

Alarm 7). Oneskoreny $tart (.. Proti pokr&eniu 4%,
Volntel’na funkcia automatlckeho susenia:

VIhke v , K Zehleniu - ', Na ramienko G- Do Skri-
ne &, K oblecenlu —C (Odportca sa pouZit uroveri
Susenia ,K obleceniu®).

2

Syntetika

Sluzi na susenie pradla zo
syntetickych tkanin.

1. Nastavte otocny ovlada¢ PROGRAMY do
polohy A
2. Zvolte Automatlcke susenle .— alebo Casovo

vymedzené suSenie ,®\ (vid' nasleduluca strana).

3. Zvolte pozadovane funk0|e
4. Stlacte tlagidlo Start/Pause >ll.

Alarm 2\, Oneskoreny Start . Proti pokréeniu A%,

Volitel'na funkcia automatlckeho susema
Vihké %, K zehleniu % et . Na ramienko 8¢, Do Skri-
ne “&¢.

2]

Povlecenie a

Sluzi na suSenie oblieCok a
uterakov.

1. Nastavte oto€ny ovliada¢ PROGRAMY do

polohy 9.
2. Zvolte Automatické suSenie ¥t (vid’ nasledu-

Juca strana).

Alarm . Oneskorergx’?étart @. Proti pokréeniu A%,
Extra starostlivost’ 2§,

Volitefna funkcia automatlckeho susenia:
Vihké /w: K zehleniu %=, Na ramienko 8¢, Do Skri-

uteraky 3. Zvolte pozadované funkcie.
4. Stlagte tlacidlo Start/Pause . ne 8.
(Odporuca sa pouZit uroveri SuSenia ,Do Skrine®).
Sluzi na suSenie paplénov. 1. Nastavte oto€ny ovlada¢ PROGRAMY do Alarm 7). Oneskoreny $tart (7. Proti pokr&eniu 4%
polohy &. Vysoka teplota ().
2. Zvolte Automatické susenie ¢ (vid' nasledu- Volitefna funkcia automatického susenia:
Periny Juca strana). Vihké X %F, K 2ehleniu %%, Na ramienko %, Do Skri-

3. Zvolte pozadované funkcie.
4. Stlacte tlagidlo Start/Pause >ll.

ne ’3-
(Odporuca sa pouzit uroveri Susenia ,,Do Skrine®).

Vina

Sluzi na su$enie pradla z
viny.

1. Nastavte oto¢ny ovliada¢ PROGRAMY do
polohy &

2. Zvolte pozadované funkcie.

3. Stladte tlacidlo Start/Pause >ll.

Alarm 7).

&

Hodvab

Sluzi na su$enia pradla z
hodvabu.

1. Nastavte oto¢ny ovliada¢ PROGRAMY do
polohy &>.

2. Zvolte Automatické susenie b (vid’ nasledujtica
strana).

3. Zvolte pozadované funkcie.

4. Stlacte tlacidlo Start/Pause 2.

Alarm 7).

VoIlteI’na funkcia automatlckeho susenla

Vihké =3 %£, K Zehleniu %%, Na ramienko 8¢, Do Skri-
ne 8¢,

(Odportca sa pouZit Groveri Susenia ,Do Skrine®).

E

Baby

Sluzi na su$enie pradla
novorodencov pri nizkej
teplote.

1. Nastavte oto€ny ovliada¢ PROGRAMY do
polohy [s.

2. Zvolte Automatické susenie 9 (vid’ nasleduju-
ca strana).

3. Zvolte pozadované funkcie.

4. Stlacte tlacidlo Start/Pause >ll.

Alarm 2, Oneskoreny Start . Proti pokr&eniu 4%,
Volltel’na funkcia automatlckeho susenla

Vihké K zehleniu ¢, Na ramienko = , Do Skri-
ne 78
(Odportca sa pouZit tGroveri Susenia ,Do Skrine”).

<,
A

Q

Antialergické
osetrenie

Jedna sa o antialergické

oSetrenie bavineného pradla.

1. Nastayte oto¢ny ovlada¢ PROGRAMY do
polohy

2. Zvolte pripadné pozadované volitelné funkcie.

3. Stlacte tlacidlo Start/Pause .

Alarm 7). Oneskoreny $tart 7.. Proti pokr&eniu 475,
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Program Funkcia Nastavenie Poznamky / Dostupné volitelné funkcie
Sluzi na rychlejSie suSenie 1. Nastavte otocny ovladda¢ PROGRAMY do Alarm 7). Oneskoreny $tart (7-. Proti pokr&eniu 4%,
:‘7) bavineného pradla alebo polohy Q
pradla zo syntetickych via- 2. Zvolte pozadované funkcie.
Rychle kien. 3. Stlacte tlagidlo start/pauza .
susenie
Sluzi na suenie Sportového | 1. Nastavte oto¢ny ovlidada¢ PROGRAMY do Alarm 7). Oneskoreny $tart (7>. Proti pokr&eniu 4%,
@P oblec€enia. polohy (\lF.
2. Zvolte pozadované funkcie.
Outdoor 3. Stlacte tlacidlo Start/pauza .
Sluzi na susenie plysu. 1. Nastavte oto€ny ovlada¢ PROGRAMY do Alarm 7)\. Oneskoreny $tart 7.
)f polohy %)f.
2. Zvolte pozadované funkcie.
Plysoveé 3. Stladte tlagidlo $tart/pauza .
hracky
@l‘ SlUzi na zohriatie uterakov a | 1. Nastgyte oto¢ny ovlidda¢ PROGRAMY do -
Zupanov. polohy s .
2. Zvolte pozadované funkcie.
Zahriatie 3. Stladte tlagidlo $tart/pauza .
uterakov

- re v - ~ , v . \\ ’,
Automatické suSenia a Casovo vymedzené suSenie ~0:
Pred zvolenim programu (vid’ tabulka programov).

Program Funkcia Nastavenie Poznamky / Dostupné volitelné funkcie
Urovne Podla moznosti vzdy pou- 1. Viackrat stlaéte tlagidlo Urovne susenia, a2 Dostupné volitelné funkcie
susenia Zivajte automatické suSenie | kym sa na displeji nezobrazi poZadovana volba. | Alarm 0 Oneskoreny Start . Proti pokréeniu A%,
pradla, pretoze zabezpetuje | Pri kazdom stlaceni sa bude postupne menit'v | Viysoka teplota (). Extra starostlivost =, .
najlepsie vysledky. poradi 8, 38, &5, J9t, - a potom odznova. | Pozrite si odporugané doby susenia (vid' Prédlo).
Nastavena teplota zavisi od | 1 Pri niektorych automatickych programoch nie je
zvoleneho programu (funk- | mozné vybrat si zo v3etkych piatich urovni suenia. | V poslednych 3 minttach tychto programov prebieha
cie pre jednotlivé materialy). | 2. Zvolte pripadné poZadované volitelné funkcie. | sugenie za studena Jﬁa
3. Stlacte tlacgidlo zahajenia ¢innosti I,
Casovo Ak chcete zvolit dobu su$e- | 1. Viackrat stlacte tlagidlo Casovo vymedzené Dostupné volitel'né funkcie
vymedzené | nia, pouZivajte vzdy ¢asovo | suSenie, az kym sa na displeji nezobrazi poza- | Alarm ja} Oneskoreny $tart . Proti pokréeniu 4%,
susenie vymedzené susenie. dovana volba. Kazdé stlaéenie postupne znizi Vysoka teplota (B).
(220, 180, Nastavena teplota zavisi od | dobu zo 200, 180, 150, 120, 90, 60 na 40 a po-
150, 120, 90, | zvoleného programu (volitel- | tom odznova. Pozrite si odporu¢ané doby susenia (vid’ Pradlo).
60 alebo 40 nych funkcii materialov). » Baby pocita s maximalnou dobou 150. V poslednych 3 mindtach tychto programov prebieha
minut) 2. Zvolte pozadované funkcie. sudenie za studena cﬁba
3. Stlacte tlacidlo zahajenia ¢innosti 2.

! Pre lepsiu Gginnost neotvarajte dvierka pred ukon&enim cyklu.
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Ovladacie prvky

* Otocny ovlada¢€ programov

! Upozornenie: ak po stlageni tlagidla pre uvedenie

do &innosti doslo k zmene polohy oto¢ného ovladaca
programov, nova poloha NEZMENI zvoleny program.
Na zmenu programu stlacte tlac¢idlo Start/Pause >l a
preruste program (kontrolka bude blikat' Zltou farbou),
zvolte novy program a prislusné volitelné funkcie;
kontrolka za¢ne blikat zelenym svetlom. Stlacte tlacidlo
Start/Pause >ll a dojde k zahajeniu nového programu.

» Tlacidla a kontrolky Volitelné funkcie

Tieto tlacidla sa pouzivaju na prispésobenie zvoleného
programu vlastnym potrebam. Nie vSetky volitelné funkcie
su k dispozicii pre vSetky programy (vid’ Uvedenie do
¢innosti a programy). Ak volitelna funkcia nie je k dispozicii
a dojde k stlaceniu programu, akusticky hlasi¢ vyda 3
zvuky. Ak je volitelna funkcia k dispozicii bude vydany
jediny akusticky signal a kontrolka vedla tlacidla sa
rozsvieti kvéli potvrdeniu vykonanej volby.

» Kontrolka ECO

Tato kontrolka sa rozsvieti po zvoleni funkcii
programovania, ktoré spotrebuju mensie mnozZstvo energie
vzhladom k prednastaveniu. Priklady: ak bude zvoleny
automaticky program, alebo ak sa pouzije nastavenie
Casovo vymedzeného suSenia kratSieho, ako predbezne
ur€ené. Tato kontrolka neinformuje o tom, ze bolo zvolené
idealne elektrické nastavenie, ale len o tom, Ze zvolené
funkcie budu pouzivat rezim eko energie.

* Kontrolky priebehu programu

(::o:: Susenie, =5]5= Susenie za studena, END)

Kontrolka priebehu programu informuje o stave programu.
V kazdej faze programu sa rozsvieti odpovedajuca kontrolka.

* Oneskoreny start CV:

Zahajenie niektorych programov (vid’ Uvedenie do ¢innosti
a programy) méze byt oneskorené o 24 hodin (vid Displej).
Pred nastavenim oneskoreného Startu sa uistite, Zze
nadoba na zachytavanie vody je prazdna a ze je filter Cisty.

* Extra starostlivost’ —3

Funkcia Zabranenie starnutiu baviny a Syntetické vlakna
pomaha dlhSie udrziavat lesk pradla vdaka pouzitiu
spravneho otacania bubna (ktoré sa zredukuje v posledne;j
Casti cyklu) a spravnej teplote suSenia.

Poznamka: Nemoze byt pouzita s troviiami susenia ako
su ,K obleéeniu” a , Do Skrine“.

7z,
* Alarm Q
Akusticky hlasi¢ sa aktivuje na konci cyklu suSenia, kvoli

signalizacii ukonéeného programu a moznému vytiahnutiu
pradla zo suSicky.

* Proti pokréeniu ﬁ}ﬁ

V pripade zvolenia tejto funkcie bude pradlo z ¢asu na
Cas pootocené vo vnutri bubna pocas ¢akacej doby, kvoli
zabraneniu vytvorenia zahybov.

Po ukongeni susenia a chladenia bude pradlo z ¢asu na
Cas pootocené, aby sa zabranilo vytvoreniu zahybov v
pripade, ak nie je mozné vytiahnut napln pradla von hned
po dokoné&eni programu. END Po ukonceni susenia je tato
kontrolka rozsvietena.

« Vysoka teplota ()

V pripade volby Casovo vymedzeného susenia, sa stlade-
nim tohto tlacidla zvoli vysoka teplota a kontrolka na fiom
sa rozsvieti.

» Kontrolka Vyprazdnit’ nadobu / Vydistit’ filter ,,H20%
(Ak bola suSicka pripojena k potrubiu, je mozné ignorovat
kontrolku ¢§% vztahujicu sa na nadobu pre zachytavanie
vody, pretoze nie je potrebné ju vyprazdnit). Ked je
rozsvietena kontrolka ale neblika) nezabudnite na
vyprazdnenie nadoby na zachytavanie vody. Ak sa nadoba
na zachytavanie vody naplni v priebehu programu, dojde

k vypnutiu ohrievania a suSi¢ka zahaji fazu susenia za
studena; potom bude kontrolka blikat' a budu zapnuté
akustickeé signaly. Je potrebné vyprazdnit nadobu a uviest
susSic¢ku do Cinnosti, pretoze v opacnom pripade neddjde

k vysuSeniu pradla. Po opatovnom uvedeni susicky

do &innosti bude trvat niekolko sekund, kym kontrolka
zhasne. Aby ste tomu zabranili, vzdy vyprazdnite nadobu
na zachytavanie vody pri kazdom pouZiti susicky (vid’
Udrzba).

! Majte na pamati, Ze aj ked bola susicka pripojena k
odpadovému potrubiu, je VZDY potrebné vycistit filter.

» Otvorenie dvierok

Pri otvoreni dvierok (alebo stlaceni tlacidla Start/Pause)
pocas Cinnosti programu dbjde k zastaveniu susicky s
nasledujucimi nasledkami.

» Kontrolka Start/Pause bude blikat ZItou farbou.

» Pocas oneskoreného Startu bude oneskorenie
i nadalej poCitané. Je potrebné stlacit' tlacidlo
Start kvoli obnoveniu programu oneskoreného
Startu. Jedna z kontroliek oneskorenia blika kvoli
oznaceniu aktualneho nastavenia oneskorenia.
Je potrebné stlacit’ tla€idlo Start kvoli obnoveniu
programu. Kontrolky priebehu programu sa
budu menit a budu znazorfiovat' aktualny stav a
kontrolka Start/Pause prestane blikat' a jej farba
sa zmeni na zelenu.

» Pocas fazy zabranenia kréeniu po su$eni dojde
k ukonceniu programu. Stlaéenim tlacidla Start/
Pause dojde k nacitaniu nového programu od
zaciatku.

» Zmenou polohy otoéného ovladaca Programy sa
vykonava volba nového programu a kontrolka
Start/Pause bude blikat zelenou farbou. Je
mozné pouzit' tento postup na volbu programu
Susenie za studena Jﬁ kvéli ochladeniu pradia,
ak sa stupen jeho vyschnutia povaZzuje za
dostatocny.

Stladte tlagidlo Start kvéli zahajeniu nového
programu.

+ Ochrana systému Tepelného Cerpadia
Systém tepelného Cerpadla funguje prostrednictvom
kompresora vybaveného ochranou, ktora zasiahne v
pripade otvorenia dvierok alebo pri nahlom preruseni
napatia. Tato ochrana zabrani opatovnému uvedeniu
kompresora do €innosti v priebehu 5 minut po zatvoreni
dvierok potom, ako bol zahajeny cyklus.

* Poznamka

V pripade preruSenia dodavky elektrického prudu vypnite
napajanie alebo vytiahnite zastréku zo zasuvky; po
obnoveni dodavky elektrického prudu stlacte tlacidlo pre
uvedenie do ¢innosti a program bude obnoveny.
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Pradlo

Rozdelenie pradla

» Skontrolujte symboly uvedené na visackach jednotlivych
kusov pradla a skontrolujte, €i pradlo méze byt
vystavené bubnovému suseniu.

» Rozdelte pradlo podla druhu tkaniny.

* VVyprazdnite vrecka a skontrolujte gombiky;

« Zatvorte zipsy a haciky pripnite remene a $nurky bez
toho, aby ste ich stiahli.

» VVyzmykajte pradlo bez odstranenia ¢o najvacsieho
mnozstva vody.

! Neplfite susi¢ku pradlom Gpine nasiaknutym vodou.

Maximalne rozmery naplne
Neplrite bubon nad hodnotu maximalnej kapacity.

Nasledujuce hodnoty sa vztahuju na hmotnost’ suchého pradia:

Prirodné vldkna: maximalne 9 kg
Syntetické vlakna: maximalne 3 kg

! Aby sa zabranilo poklesu Gginnosti susiky, nepretazuite ju.

Typ naplne
Poznamka: 1 kg = 1000 g

Pradlo
. Bavina 150 g
Blizka Iné 100 g
Bavina 500 g
Oblek Iné 350 g
Dzinsy 7009
10 plienok 1000 g
Kogela Ba’vlna 3009
Iné 200¢g
Tricko 125¢g

Postelné pradlo

Prikryvka na postel |Bavina 1500 g
(dvojlozkovu) Iné 1000 g
Velky obrus 700 g
Maly obrus 250 g
Cajovy obrtisok 100 g
Osuska 700 g
Uterak 350 g
Plachta na 2-162- 500 g
kovu postel

Jednol6zkova 3509
plachta

Pri pomieSani pradla zo syntetickych tkanin s pradlom

z bavlny, by pradlo z baviny mohlo byt na konci cyklu
susenia eSte vihké. V takom pripade staci spustit dalsi
kratky cyklus susenia.

Poznamka: pri nastaveni trvania suSenia majte na pamati,
Ze poslednych 3 minut programov prebieha su$enie za
studena, pocas ktorej sa pradlo nesusi.

Visacky

Skontrolujte visacky na pradle, hlavne v pripade prvého
vloZenia do suS8icky. NiZSie su uvedené najbeznejsie
symboly:

MbZe byt vlioZzené do susSicky.
B Nie je mozné susit v susicke
) Vysusit pri vysokej teplote.
Vysusit pri nizkej teplote.

Pradlo nevhodné pre suSenie:

» Pradlo, ktoré obsahuje €asti z gumy alebo z podobnych
materialov, alebo z plastovych obalov (vankuse alebo
vetrovky z PVC) a akykolvek druh horfavého predmetu
alebo predmety. ktoré obsahuju horfavée latky (uteraky
Spinavé od lakov na vlasy).

» Sklené vlakna (niektoré druhy zavesov na okna).
 Pradlo, ktoré bolo predtym chemicky oSetrené.

« Pradlo oznagené kddom ITLC (,Specifické pradio®) B,
ktoré je mozné o istit Specialnymi vyrobkami domaceho
Cistenia. Pozorne si precitajte uvedené pokyny:

* Prilis objemné pradlo (spacie vaky, podusky, vankuse,

velké prikryvky na postele, atd.), ktoré sa po€as suSenia
nafuknu a brania cirkulacii vzduchu.
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Pradlo vyzadujuce osobitnu starostlivost’

Prikryvky a potahy na postel: pradlo z akrylu (Acilian,
Courtelle, Orion, Dralon) musi byt vysuSené s
mimoriadnou starostlivostou, a to pri nizkej teplote.
Nenastavujte prili§ dlhd dobu susenia.

Pradlo so zahybmi alebo plisované pradlo: precitajte si
pokyny pre suSenie dodané vyrobcom.

Naskrobené pradlo: nesuste toto pradlo spolu s
nenaskrobenym pradlom. Vacsiu ¢ast Skrobiaceho roztoku
odstrante eSte pred viozenim pradla do susSicky. Nesuste prilis
intenzivne: Skrob sa zmeni na prasok a pradlo ostane jemné.

Doby susenia

Uvedené doby su priblizné a mézu sa menit v zavislosti na
nasledujucich poloZkach:

* Mnozstvo vody zadrziavanej pradlom po odstredeni:
napr. uteraky a jemné pradlo zadrZiava vela vody.

» Tkaniny: pradlo, ktoré je celé z tej istej tkaniny, ale s
réznym vzorom a hrubkou, méze vyZzadovat rézne doby
susenia.

* MnozZstvo pradla: jednotlivé kusy pradlo ako aj malé
pradlo mézu vyzadovat dlhSi ¢as na vysusenie.

Doby susenia

» Potrebny stuperi vysuSenia: ak ma byt pradlo Zehlené,
je mozné ho vytiahnut zo zariadenia, ked je eSte trochu
vlihké. Pradlo, ktoré ma byt Uplne vysuSené méze byt v
susi¢ke ponechané dihSie.

* Nastavena teplota.

» Teplota v miestnosti: ¢im je niZSia teplota v miestnosti,
v ktorej sa nachadza susicka, tym dlhSia doba bude
potrebna na vysuSenie pradla.

* Objem: niektoré objemné kusy pradla vyzaduju
mimoriadnu pozornost pri procese suSenia. Odporuca
sa tieto kusy pradla vytiahnut, otriast a znovu vloZit do
susicky: tuto operaciu je mozné pocas cyklu susenia
viackrat zopakovat'.

! Nevysusujte pradlo prilis.
VSetky tkaniny obsahuju prirodzenu zvySkovu vihkost,
ktora slUzi na zachovanie ich jemnosti a priesvitnosti.

V nasledne uvedenej tabulke st uvedené PRIBLIZNE
doby sudenia vyjadrené v hodinach:minutach tak, ako su
zobrazené na displeji; zaroven su uvedené aj v samotnych
minutach kvéli porovnaniu.

Uvedené doby sa vztahuju na automatické programy s
uroviou susenia Na odlozZenie.

Zarovefi sti uvedené aj nastavenia Casovo vymedzeného
suSenia kvéli umozZneniu najlepSej volby doby susenia.
Hmotnosti sa vztahuju na suché pradlo.

Bavina 1 kg 2 kg 3 kg 4 kg 5 kg 6 kg 7 kg 8-9 kg
Tj-' A”t‘(’nTi?]t)iC"é 40-60 60-90 | 90-100 | 100-130 | 130-160 | 160-180 | 180-190 | 190-220
Intenzivne Casovo 40 alebo | 60 alebo |90 alebo | 90 alebo | 120 alebo | 150 alebo | 120 alebo | 180 alebo
susenie vymedzené 60 90 120 120 150 180 160 220
Doby su$enia pri 800-1000 otackach za minutu v pracke
Syntetika 1 kg 2 kg 3 kg
o Automatické (min) 40-50 50-60 60-90
é Nastavenie Casovo
Bginé vymedzeného sudenia 40 alebo 60 40 alebo 60 60 alebo 90
susenie Doby suSenia a skratené odstredovanie v pracke
Baby 1 kg 2 kg
Akryl
(Akryl) Automatické (min) 40-80 80-140
Nastavenie Casovo
B%é vymedzeného susenia 40 alebo 60 alebo 90 60 alebo 90 alebo 120 alebo 150
suSenie | Doby su$enia a skratené odstredovanie v pracke
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Upozornenia a rady

! Tento elektrospotrebi¢ bol navrhnuty a vyrobeny za
dodrzania medzinarodnych bezpecénostnych predpisov.
Tieto upozornenia su uvadzané z bezpe€nostnych
dbvodov a je potrebné ich dosledne dodrziavat.

Zakladné bezpeénostné pokyny

» Zaverecna faza cyklu su$enia prebieha bez pouzitia
tepla (chladiaci cyklus), kvoli zabezpeceniu teploty
naplne, ktora zabrani jej poSkodeniu.

» Tuto susSi¢ku nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo osoby bez skusenosti a znalosti,
s vynimkou pripadu, ked su pod dozorom, alebo ked
boli nalezite pouceny o pouziti zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

» Tato suSicka bola navrhnuta pre domace a
neprofesionalne pouzitie.

» Nedotykajte sa elektrospotrebica ked ste bosi, alebo
mate mokré ruky alebo chodidla.

» Pri odpajani elektrospotrebi¢a z napajacej siete tahajte
za zastrCku a nie za kabel.

* Nedovolte detom, aby sa pribliZili k elektrospotrebicu,
ktory je v €innosti. Po pouziti susi¢ku vypnite a odpojte
od napajacej siete. Nechajte dvierka zatvorené, aby deti
nemohli zariadenie pouzivat pri svojich hrach.

» Deti musia byt pod dozorom, aby bolo zabezpecené, ze
sa so susi¢kou nehraju.

» Elektricky spotrebi¢ musi byt nainstalovany spravne
a musi mat zabezpecené vhodné vetranie. Otvor pre
nasavanie vzduchu, ktory sa nachadza na ¢elnej strane
susicky a otvory pre vyfukovanie vzduchu, ktoré sa
nachadzaju v zadnej €asti, nesmu byt nikdy upchaté
(vid' InStaléacia).

* Nikdy nepouzivajte susi¢ku poloZenu na koberci, ak
ma vlakno také vysoké, Ze brani pristupu vzduchu cez
podstavec suSicky.

* Pred plnenim susi¢ky sa ubezpecte, Ze je prazdna.

» Zadna Cast susSicky sa mdze ohriat na velmi vysoku
teplotu: nikdy sa jej poCas €innosti nedotykajte.

» Ak filter alebo nadoby na zachytavanie vody nie su
spravne umiestneneé, nikdy susicku nepouzivajte (vid’
Udrzba).

* Nepouzivajte tekutu avivaz pre latky v susicke, ale
pridajte ju do posledného plakania pracieho cyklu.

* Nepretazujte susicku (vid’ cast’ Pradlo ohladne
maximalnych rozmerov napine).

» Nevkladajte do susic¢ky uplne mokré pradlo.

» Do susicky plrite vyhradne pradlo oprané vo vode a
saponate, vyplakané a odstredené. Pri suSeni pradla, ktoré
NEBOLO oprané vodou, vznika nebezpecenstvo poziaru.

* Vzdy pozorne dodrzujte vSetky pokyny uvedené na
Stitkoch na pradle ohladne jeho prania pradla (vid’ Pradlo).

* Do susi¢ky nevkladajte pradlo, ktoré bolo oSetrené
chemickymi pripravkami.

* Nikdy nesuste v suSicke pradlo znecistené horfavymi
latkami (kuchynsky olej, aceton, alkohol, petrolej,
kerozin, stopy po odstrafiovani Skvin, terpentyn, vosky,
pripravky na odstrafiovanie vosku a lak na vlasy) ak
neboli opraté v teplej vode s pridanim dodatoéného
mnozstva pracieho prostriedku.

* V suSi¢ke nesuste gumu, vyrobky ani obleCenie ktoré su
z jednej strany potiahnuté gumou, vankuse s vyplfiou z
penovej gumy, latexovu penu, gumu, plast, sprchovacie
Capice, latky odolné voci vode, nohavicky s plienkami
alebo Specifickou povrchovou vrstvou, polyetylén a papier.

» Odstrante akykolvek predmet z vreciek, s mimoriadnym
dérazom na zapalovace (riziko vybuchu).

* Nevkladajte do suSicky velké kusy pradla, ktoré su prilis

objemné.
Nesuste akrylové viakna pri vysokych teplotach.
Kazdy program ukongite suSenim za studena.

Nevypinajte susiCku, ktora obsahuje este teplé pradlo.

Po kazdom pouziti vycistite filter (vid’ Udrzba).

Po kazdom pouZiti vyprazdnite nadobku na

zachytavanie vody (vid’ Udrzba). ;

Pravidelne Cistite kondenzacénu jednotku (vid’ Udrzba).

» zabrante hromadeniu chuchvalcov viny vo vnutri
susicky.

* Nevystupujte na horny panel susicky, pretoze by ste ju
mohli poskodit.

* VZdy dodrZujte normy a dbajte na elektrické parametre
(vid' InStalacia).

» Vzdy nakupujte len originalne prisluSenstvo a nahradné
diely (vid’ Servisna sluzba).

! UPOZORNENIE: nikdy nezastavujte susi¢ku pred

ukon&enim susenia, s vynimkou pripadu, ked je pradlo rychlo

vybraté a ponechané rozloZené kvdli rozptyleniu tepla.

Informacie ohladne recyklacie a likvidacie @

S ohfadom na nasu neustalu snahu o ochranu Zivotného

prostredia si vyhradzujeme pravo na pouzivanie

recyklovanych komponentov kvoli znizeniu nakladov a

kvoli minimalizacii plytvania materialmi.

» Likvidacia obalovych materialov: Dodrzujte miestne
predpisy s cielom umoznit recyklaciu obalu.

» Kvdli znizeniu rizika nehdd deti odstrarite dvierka a
zastr€ku a odrezte napajaci kébel ¢o najblizSie pri
zariadeni. Zlikvidujte tieto Casti oddelene, aby ste sa
uistili, ze elektrospotrebi¢ uz nebude moct byt pripojeny
do zasuvky elektrickej siete.

Likvidacia starych elektrospotrebi¢ov
Eurépska smernica 2002/96/ES o odpade tvorenom
Ef elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (RAEE)
predpoklada, ze elektrospotrebi¢e nesmu byt
likvidované v ramci bezného pevného komunalneho
odpadu. Vyradené zariadenia musia byt zozbierané
osobitne kvoli opatovnému pouzitiu materialov, z ktorych
su vyrobené a aby sa predi$lo moznému ublizeniu na
zdravi a $kodam na zivotnom prostredi.
Tato suSicka vyuziva utesnené Tepelné ¢erpadlo
obsahujuce fluérové plyny, ktoré je potrebné odobrat a
zlikvidovat.
Symbolom je preskrtnuty k68, uvedeny na vSetkych
vyrobkoch, s ciefom upozornit na povinnosti spojené so
separovanym zberom.
PodrobnejSie informacie tykajuce sa spravneho sposobu
vyradenia elektrospotrebiCov z prevadzky mdzu ich
drzitelia ziskat od poverenej verejnej institucie alebo na
predajcu.

Energeticka uspora a ohlad na zivotné prostredie

» Pred suSenim pradlo vyzmykajte, aby ste z neho
odstranili o najviac vody (pri predchadzajucom pouZiti
pracky nastavte odstredovaci cyklus). Tymto spdsobom
je mozné usSetrit energiu po¢as susenia.

* Ak bude susi¢ka vzdy uplne naplnend, usetrite tak
energiu: jednotlivé kusy pradla a malé naplne vyzaduju
dlhSiu dobu na vysusenie.

* Na konci kazdého cyklu vysuste filter, aby ste tak obmedzili
naklady spojené so spotrebou energie (vid’ Udrzba).
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Starostlivost’ a udrzba

Prerusenie elektrického napajania
! Ked susicka nie je v ginnosti, alebo ked je potrebné ju
vycistit alebo vykonat udrzbu, odpojte ju.

Cistenie filtra po kazdom cykle

Filter prestavuje zakladny prvok susenia: jeho ulohou je

zachytit paperie, ktoré sa vytvara poc€as suSenia. Po skon&eni

suSenia vycistite filter jeho oplachnutim pod te¢ticou vodou

alebo ho vycistite vysavacom. Ak je filter upchaty, vyrazne

to ovplyvni pradenie vzduchu vo vnutri susicky: doslo by k

predIZzeniu dob suSenia a k zvySeniu spotreby energie. Okrem

toho, by mohlo déjst’ k poskodeniu susSicky.

Filter sa nachadza pred tesnenim susicky (vid’ obrazok).

Demontaz filtra:

1. Potiahnite smerom nahor plastovu rukovat filtra (vid’
obrazok).

2. Otvorte filter spustenim
klipsy.

3. Vycistite filter od

paperia a namontujte ho
naspat. Uistite sa, ze je
filter viozeny az po okraj
tesnenia susicky.

! Nepouzivaijte susicku ak v
nej nie je vlozeny filter.
Kontrola bubna po kazdom cykle

Manualne pootocte bubon kvéli vybratiu aj najmensich
kusov pradla (vreckovky), ktoré by mohli zostat’ vo vnutri
suSicky.

Cistenie bubna

! Na &istenie bubna nepouzivajte abrazivne prostriedky,
ocelovu vinu alebo prostriedky na Cistenie nerezovej ocele.
Mbze sa vytvorit farebny povlak, ktory vznika zmieSanim vody
alalebo ¢istiacich prostriedkov, ako je avivaz. Tento farebny
povlak nema Ziaden vplyv na vykonnost’ suSicky.
Vyprazdnenie nadoby na zachytavanie vody po
kazdom cykle

Vytiahnite nadobu a vylejte ju do umyvadla alebo do iného
vhodného odpadu, a potom ju spravne nasadte spat. Zakazdym
skontrolujte nadobu na zachytavanie vody a vyprazdnite ju pre
kazdym zahajenim nového programu susenia.

Nadoba na
zachytavanie

vody \

Tepelné cerpad>
Uzavery

Cistenie Filtra Tepelného ¢éerpadla

» Pravidelne, kazdych 6 cyklov, vytiahnite Filter tepelného
Cerpadla a odstrante pripadné zvysky paperia z povrchu
filtra tak, Zze ho umyjete pod te€ucou vodou alebo ho
vycistite vysavacom.

Odporuca sa vSak vygistit tento filter po kazdom cykle kvoli
optimalizacii u€innosti susenia.

Demontaz jednotky filtra z tepelného Cerpadia:

1. Odpojte zastréku zo zasuvky elektrickej siete a otvorte
dvierka.

2. Vytiahnite veko Filtra tepelného Cerpadla po pootoceni 4
klips ich pretoenim do zvislej polohy a vytiahnite jednotku
filtra.

3. Oddelte dve Casti filtra a odstrarite pripadné paperie z
vnutorného povrchu sietky.
UPOZORNENIE: ¢elna ¢ast
kondenzatora je vyrobena s pouzitim
z kovovych dosticiek. Pri jeho Cisteni,
pri demontazi alebo spatnej montazi
filtracnej jednotky kvdli jej vyCisteniu,
davajte pozor, aby ste ho neposkodili
a aby ste sa neporezali.

4. Ak sa vyskytne nanos paperia

na dostickach tepelného Cerpadla, pozorne ich vydistite
pomocou vihkej handry, Spongie alebo vysavaca.
Nepouzivajte na to prsty.

5. Namontujte spat dve Casti filtra, vyCistite povrch tesnenia
a zasunte filter do jeho ulozenia pooto¢enim 4 klips do
vodorovnej polohy a uistenim sa o ich spravnom uchyteni.

Cistenie susicky

* VonkajSie kovové, plastové a gumené Casti je mozné
Cistit vihkou handrou.

* Pravidelne (kazdych 6 mesiacov) vyCistite vysavatom mriezku
Celného otvoru pre nasavanie vzduchu a otvory na vypustanie
vzduchu na zadnej strane susicky kvoli odstraneniu pripadnych
nanosov paperia, chuchvalcov viny a prachu. Okrem toho
prilezitostne vysavatom odstrarite nanosy paperia z Celnej
strany kondenzatora a z priestorov filtra.

! Nepouzivaijte rozpustadla alebo abrazivne prostriedky.

! Susicka pouziva gulikové komponenty, ktoré nevyzaduiju

mazanie.

! Nechajte susitku pravidelne skontrolovat autorizovanému

technickému personalu kvoli zaisteniu bezpecnosti

elektrickych a mechanickych Casti (vid’ Servisna sluzba).

Filter

Otvor pre nasava-
nie vzduchu

Veko Tepelného
Cerpadla
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Problémy a ich riesenia

Ak méate pocit, Ze susi¢ka nefunguje spravne, skor, ako zatelefonujete do Strediska servisnej sluzby (vid’ Servisna sluzba), si
pozorne precitajte nasledujuce odporucania pre vyrieSenie problémov.

Problém:

Nedochadza k zahajeniu ¢innosti
susicky.

Nedochadza k zahajeniu cyklu
susenia.

Doby susenia su prilis dlhé.

Kontrola Vyliat’ vodu blika, hoci je
susicka v ¢innosti len kratko.

Kontrolka Vyliat’ vodu je rozsvietena,
ale nadoba na zachytavanie vody nie
je plna.

Dochadza k ukonéeniu programu,
pricom je pradlo vihkejSie ako sa
ocakavalo.

Na displeji sa zobrazi kéd F a po
nom jedno alebo dve ¢isla, a blikaju
kontrolky volitenych funkcii a
kontrolka pauzy.

Na displeji sa kazdych 6 sekund

nakratko zobrazi ,,dOn*.

Zobrazena hodnota Predizena doba
sa pocas susenia meni.

SusSic¢ka je pocas prvych minut
¢innosti hluéna.

Pravdepodobné pri¢iny / RieSenia:

» ZastrCka nie je zasunuta v elektrickej zasuvke, alebo nie je zasunuta dostatocne,
aby doslo k spojeniu kontaktov.

» DoSlo k vypadku dodavky elektrického prudu.

» Doslo k vypaleniu poistky. Skuste pripojit' iny elektrospotrebi¢ do tej istej zasuvky.

» Ak pouzivate predlzovaci kabel skuste zasunut zastréku susi¢ky priamo do
zasuvky elektrickej siete.

* Neboli spravne zatvorené dvierka.

* Program nebol nastaveny spravne (vid' Uvedenie do Cinnosti a programy).

* Nebolo stlacené tlaidlo START (vid’ Uvedenie do ¢innosti a programy).

» Bola nastavena doba oneskoreného Startu (vid’ Uvedenie do &innosti a programy).
+ Bolo stlacené tlacidlo pre uvedenie do €innosti; zariadenie sa uvedie do €innosti s
kratkym oneskorenim. Vyc&kajte na zahajenie suSenia a nestlacajte znovu tlacidlo pre
uvedenie do ¢innosti: v opacnom pripade susicka prejde do rezimu pauzy a neddjde
k zahajeniu suSenia.

+ Nebol vygisteny filter (vid’ Udrzba).

* Nie je potrebné vyprazdnit nadobku na zachytavanie vody? Kontrolka Vyliat vodu
blika a zobrazi sa hlasenie ,,H20“ (vid’ Udrzba).

» Tepelné Cerpadlo musi byt Cisté (vid’ Udrzba).

» Nastavena teplota nie je vhodna pre dany druh tkaniny (vid’ Uvedenie do ¢innosti
a programy, Pradlo).

* Nebola zvolena spravna doba susenia pre danu napln (vid’ Pradlio).

* Mriezka otvoru pre nasavanie vzduchu alebo otvory na vypustanie vzduchu na
zadnej strane su upchaté (vid’ Instalacia, a Udrzba).

» Pradlo je prili§ mokré (vid’ Pradlo).

» Susicka je pretazena (vid’ Pradlo).

* Pri spusteni programu pravdepodobne nebola vyliata nadoba na zachytavanie vody.
Necakajte na signal ohfadne vyprazdnenia vody, ale pri kazdom zahajeni nového
programu suSenia (vid’ Udrzba) skontrolujte nadobu a v pripade potreby ju vyprazdnite.

» Jedna sa o bezny jav: po naplneni nadoby na zachytavanie blika kontrolka Vyliat
vodu. Ak je kontrolka rozsvietena ale neblika, nezabudnite vyprazdnit nadobu na
zachytavanie vody (vid’ Uvedenie do ¢innosti a programy).

! Z bezpeénostnych dévodov je maximalna doba trvania programov susicky 4
hodiny. V pripade, ak automaticky program nezaznamenal pozadovanu vyslednu
vlihkost pocas tohto ¢asového intervalu, susi¢ka dokon¢i svoj program a vypne sa.
Skontrolujte zariadenie podla vy$sie uvedenych bodov a este raz spustite program;
ak bude pradlo i nadalej vihké, obratte sa na Stredisko servisnej sluzby (vid’
Servisna sluzba).

* Ak sa na displeji zobrazi F10 alebo F15, vypnite zariadenie, vytiahnite zastrcku
zo zasuvky elektrickej siete, vydistite filter a Tepelné Cerpadlo (vid’ Udrzba). Potom
zasunte zastréku naspat’ do zasuvky elektrickej siete, zapnite elektrospotrebic€ a
spustite dal$i program. Ak sa znovu objavi F10 alebo F15, obratte sa na Stredisko
servisnej sluzby (vid’ Servisna sluzba).

Ak sa zobrazia iné &isla, poznacte si kdd a obratte sa na Stredisko servisnej sluzby
(vid’ Servisna sluzba).

+ Susicka sa nachadza v predvadzacom rezime (,Demo*). Drzte stlacené tlac¢idla
On/Off a Start/Pause na dobu 2 sekund. Na displeji sa na 3 sekundy zobrazi ,,dOn“
a potom susicka obnovi svoju beznu Cinnost.

+ Predizena doba bude neustale monitorovana po&as cyklu suéenia a bude menena
kvoli zobrazeniu ¢o najlepsieho mozného odhadu. Zobrazena doba méze byt pocas
cyklu predlZena, pricom sa jedna o uplne bezny jav.

» Je to Uplne bezné hlavne v pripade, ked susic¢ka nebola isti dobu pouzivana. Ak
bude pocut hluk poc¢as celého cyklu, obratte sa na stredisko servisnej sluzby.
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Servisna sluzba

Systém s Tepelnym €erpadiom

Tato susSicka je vybavena systémom Kondenzatora pre
suSenie pradla. Aby bola umoznena ¢innost Kondenzatora,
kondenzator pouziva plyn so sklenikovym efektom
(fluérové plyny), ktorymi sa zaobera protokol z Kyoto.
Plyny F st obsiahnuté v hermeticky utesnenej jednotke.
Tato utesnena jednotka obsahuje 0,34 kg plynu R134a F,
ktory pésobi ako chladivo.

Ak déjde k poskodeniu kondenzaénej jednotky, je
potrebné ju vymenit za novu. Kvéli ziskaniu podrobnejsich
informacii sa obratte na najblizSie stredisko servisnej
sluzby.

Poznamka: Plyny obsiahnuté v utesnenej jednotke nie su
zdraviu Skodlivé, ale v pripade ich Uniku sa nepriaznivo
podielaju na globalnom oteplovani.

Skoér ako zatelefonujete do Strediska servisnej sluzby:
» Skontrolujte zaradenie podla navodu na rieSenie
problémov, aby ste zistili, &i nemdzete vzniknuty problém
vyrieSit vy sami (vid’ Problémy a ich rieSenia).

+ VV opacnom pripade vypnite suSicku a zatelefonujte do

Udaje, ktoré je potrebné oznamit’ Stredisku servisnej
sluzby:

* Meno, adresu a postové smerovacie €islo;

« Cislo telefonu;

« druh poruchy;

» datum zakupenia zariadenia;

» model zariadenia (Mod.);

« vyrobneé &islo (S/N) suSicky.

Tieto informacie sa nachadzaju na identifikacnom Stitku
nachadzajucom sa za dvierkami.

Porovnavacie programy

» Programy odporu¢ané pre porovnavaciu skusku podfa EN61121.

Program (EN61121)
suSenia

Program, ktory je potrebné zvolit

Nahradné diely

Tato susSicka je komplikované zariadenie. Pri pokusoch

0 jej opravu svojpomocne alebo nekvalifikovanym
personalom riskujete ohrozenie oséb, poskodenie
zariadenia s zruSenie zaruky.

V pripade problémov s pouzitim tohto zariadenia sa vzdy
obratte na autorizovaného technika.

Ak ktorakolvek nekvalifikovana osoba vykona servisny
zasah alebo opravu, ktora spdsobi poSkodenie utesneného
Kondenzatora, bude sa jednat o trestny €in.

Nahradné diely boli navrhnuté Specialne pre tento
elektrospotrebi€ a nie su vhodné na inu ucely.

Rozmer naplne Volitefna funkcia automatického

Susenie baviny Intenzivne su8enie baviny Tj" 9 kg -}é:— Do Skrine
Susenie baviny na Zehlenie Intenzivne suSenie baviny ff' 9 kg -};} K Zehleniu
Tkanina nevyzadujuca . "

zvlastnu starostlivost Syntetické pradlo A 3 kg -8€- Do Skrine

! Poznamka: tento zoznam neobsahuje v$etky volitelné funkcie programu (vid’ Uvedenie do &innosti a programy).

Tento elektrospotrebic je v zhode s nasledujicimi smernicami EHS:

- 2006/95/EHS (Nizkonapat'ové zariadenia);
- 89/336/EHS, 92/31/EHS, 93/68/EHS (Elektromagneticka kompatibilita).
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Hasznalati utasitas

Magyar

AQUALTIS

AQC9 4F5

! Ez a szimbodlum arra figyelmeztet, hogy olvassa el ezt a
hasznélati utasitast.

! Tartsa elérhets helyen e kézikdnyvet, hogy szlikség esetén
barmikor kénnyedén belenézhessen. Mindig tartsa a kézikonyvet a
szaritégép kdzelében — a készllék masnak torténé eladasa vagy
atadasa esetén ne feledje atadni ezt a kézikdnyvet, hogy az Uj
tulajdonosok is megismerkedhessenek a szaritogép hasznalataval
kapcsolatos tanacsokkal és javaslatokkal.

! Olvassa el figyelmesen ezen utasitasokat: a kdvetkez6 oldalak fon-
tos informacidkat tartalmaznak az tizembe helyezéssel, és hasznos
javaslatokat tartalmaznak a haztartasi gép hasznalataval kapcsola-
tosan.

SZARITOGEP
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Fontos informacio

A kondenzacios szaritogép hatékony hasznalatahoz
be kell tartani az alabb feltiintetett rendszeres
karbantartasi litemezést:

Gyapjupihesziiré — A sziir6t a rarakédott
gyapjupihéktél minden szaritasi ciklus utan meg kell
tisztitani.

1. 1épés
Nyissa ki a szaritogép ajtajat.

2. 1épés
Két ujjal vegye ki a sz(irét.

3. lépés
A roégzitékapocs kiakasztasaval
nyissa ki a sz(r6t.

4. 1épés

Tisztitsa meg a sz(ird belsd
halofellletét az esetleges
gyapjupihe-lerakédasoktol.

5. lépés

Helyezze vissza a sz(r6t

— Soha ne inditsa el a
szaritogépet ugy, hogy a sz(ird
nincs a helyén.

y

k

Amennyiben a sziir6t nem tisztitjia meg minden
ciklus utan, az hatassal lesz a késziilék szaritasi
teljesitményére, azaz hosszabb ideig fog tartani
a szaritas, és ennek eredményeképp a késziilék a
szaritas soran tobb energiat fog fogyasztani.

A vizgyiijté edény tisztitdsa minden ciklus utan — A
vizgylijté edényt minden szaritasi ciklus utan ki kell
uriteni.

1. 1épés

Huzza maga felé a vizgy(jt6é
edényt, és vegye ki a
szaritogépbdl.

2. lépés
Tavolitsa el az edényben
Osszegyiilt vizet.

3. Iépés

Helyezze vissza a vizgyjtdé
edényt, Ugyelve arra, hogy
megfeleléen a helyére kertljon.

Amennyiben a vizgy(ijté edényt nem uriti ki, a
kovetkezo torténhet:

- A késziilék melegitésének gatlasa (azaz a toltet a
szaritasi ciklus végén is még mindig vizes lehet)

- A Vizirités lampa villog, jelezve, hogy az edény tele
van.

VA Viziirités lampa égve
marad, jelezve, hogy a
vizgylijté edényt minden

& program elején ki kell tiriteni.

@

&

A vizgyiijté rendszer feltdltédése

Amikor a szaritégép még uj, a vizgytijté edény
mindaddig nem gydijt vizet, mig a rendszer nem
toltodik fel. Ez a folyamat 1 vagy 2 szaritasi ciklust
foglalhat magaba. Feltoltédés esetén a rendszer
minden egyes ciklus utan kondenzvizet produkal.

56



Hdszivattyu-sziir6 - A sziiré6 megfeleld miikédése
érdekében minden 6todik szaritasi ciklus utan meg
KELL tisztitani.

1. l1épés

Nyissa ki a hdszivattyu
fedelét.

- fogja meg a fogantyut, és
hidzza maga felé.

2. lépés

Vegye ki a szlir6egységet a
4 rogzitékapcsot figgdleges
helyzetbe forgatva, majd
hldzza maga felé a szirét.
(A sziirében tartalmazhat
vizmaradékot, ez normalis
jelenség).

3. lépés

Vélassza szét a sz(r§

két részét, tavolitsa el a
gyapjupihe-lerakodasokat a
sz(ir6 belsd halofellletérdl.
Tisztitsa meg a sziird
tomitését.

Szerelje 6ssze a két részt.

4. |épés

Tegye vissza a sz(rét — gy6z6djon meg réla, hogy az
egység teljesen be legyen helyezve, és a 4 rogzitékapcsot
forditsa el vizszintes iranyba.

A hészivattyu-sziiré tisztitasanak mell6zése
csokkenti a szaritas hatékonysagat, és tonkreteheti a
szaritégépét.

A szaritasi teljesitmény optimalizalasa érdekében
javasoljuk a hdszivattyu-sziiré tisztitasat minden
otodik szaritasi ciklus elvégzése utan.
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Uzembe helyezés

A szaritogép elhelyezése

» Alangok megrongalha-
tjak a szaritogépet, ezért a
készliléket gaztlizhelyektdl,
kalyhaktdl, radiatoroktdl,
illetve féz6lapoktol tavol kell
elhelyezni. Amennyiben az
elektromos haztartasi gépet =
munkaasztal ala kell beszere- =
Ini, az elektromos haztartasi
gép felsd panelje és a folotte
elhelyezett targyak kdzétt 10 mm, az elektromos haztartasi
gép oldalai és a hataros butorlapok vagy berendezések
kdzott 15 mm tavolsagot kell hagyni. Ez biztositja a levegé
megfelel® keringését.

10 mm__[]

15 mm - 5 mm

Szellozés

* A szaritogép bekapcsolt allapotaban megfeleld szell6zésnek
kell rendelkezésre allnia. Ugyeljen arra, hogy a szaritégépet
nem nedves, és megfeleld szell6zéssel rendelkezd kormnye-
zetben allitja fel. A szaritégép kortli levegéaram alapvetd fon-
tossagu a mosas soran keletkezett viz kondenzalédasahoz;

a szaritdgép zart térben vagy butor belsejében nem fog
megfeleléen mikodni.

¥ Amennyiben a szaritdgépet kis vagy hideg helyiségben
hasznalja, eléfordulhat, hogy kis mennyiségii kondenzviz
keletkezik.

¥ Nem tanacsos a szaritégépet szekrény belsejébe helyez-
ni; az elektromos haztartasi gépet soha ne helyezze kulcc-
sal zarhato ajté mégé, sinesen zarddo ajtd mogé, illetve a
szaritégép ajtajaval ellenkezd iranyban nyild ajté mogé.
Vizurités

Amennyiben a készuléket szennyvizelvezetd csonkra kéti, a
kondenzviz elvezetése a vizgy(ijtd edénnyel vald bajlodas nél-
kil kdzvetlenil is megoldhato. Ebben az esetben nem sziiksé-
ges tobbé minden ciklus utan kidriteni a vizgyUjté edényt.
Amennyiben a szaritdgépet mosogép folé vagy mellé teszi,

a készulékek osztozhatnak ugyanazon a szennyvizelvezetd
csonkon. Elég, ha az A 4bran lathatd csdvet eltavolitja, majd
a szennyvizelvezetd csonkba csatlakoztatja. Amennyiben
a szennyvizelvezetd csonk a cs6é hosszanal messzebb
talalhato, a csatlakoztatashoz a révid csével egyezé
atmeérdjl, de a sziikséges hosszusaggal rendelkezd csovet
vehet. Az Uj cs6 felszereléséhez elegend6 a meglévé
csének a B abra szerinti kicserélése, mely soran az Uj
csovet a régi helyére kell behelyezni.

! A szennyvizelvezetd csonknak a szaritogép aljanal 1 m-
rel lejjebb kell elhelyezkednie.

! A szaritogép beszerelését kdvetden gyéz6djon meg arrdl,
hogy a leereszt6cs6 nincs meghajolva, illetve 6sszenyomva.

A abra

Elektromos csatlakoztatas

Miel6tt a csatlakozodugét az aljzatba dugna, bizonyosodjon
meg az alabbiakrol:

* Akeze széraz.

* Az aljzat rendelkezik foldeléssel.

* Az aljzat képes elviselni a gép adattablajan megadott maxi-
malis feszultséget (lasd A szaritogép leirasa).

* A tapfeszlltségnek meg kell felelnie az adattablan jelolt
ertékeknek (lasd A szaritégép leirasa).

* Az aljzatnak kompatibilisnek kell lennie a szaritogép
dugdjaval. Ellenkezé esetben cserélje ki a csatlakozot vagy
a dugot.

! Ne hasznéljon hosszabbitot.

! A szaritogép nem allithatd fol szabadban, fedél alatt sem.
Ezen elektromos haztartasi gépet esének vagy viharoknak
kitenni valéban nagyon veszélyes lehet.

! A széaritdgép Uzembe helyezését kdvetden a tapkabelnek
és a dugodnak hozzaférhetének kell maradnia.

! Az elektromos kabel nem lehet meghajolva, illetve 6sszen-
yomva.

! Amennyiben a kicserélni kivant dugoé beépitett tipusu,
biztonsagos médon kell hulladékkezelni. NE hagyja olyan
helyen, ahol aljzatba csatlakoztatni lehet és aramutést
okozhat.

! Az elektromos kabelt id6rél idére ellendrizni kell, és a kic-
seréléséhez kuldnleges, ehhez a szaritogéphez vald kabelt
kell hasznalni, melyet csak engedéllyel rendelkez6 szakem-
ber szerelhet fel (lasd Ugyfélszolgélat). Az 0j vagy hosszabb
elektromos kébelek kiegészitéként megvasarolhatok a
hivatalos viszonteladdknal.

! E szabalyok figyelmen kivul hagyasa esetén a gyartd
elharit minden felelésséget.

! A fentiekkel kapcsolatos kétség estén forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

A szaritogép vizszintbe allitasa
A szaritégépet, a megfelelé mikodés érdekében,
vizszintesen kell felallitani.

Miutan a széaritdgépet a végleges helyére tette, ellenérizze
vizszintességét olalrél oldalra (pl. elolrél hatrafele iranyban).
Amennyiben a szaritdgép nincs vizszintben, allitsa feljebb
vagy lejjebb a két elsé labat addig, amig a szaritogép
vizszintes helyzetbe nem kerdil.

El6zetes informaciok

A szaritdgép beszerelését kovetden, az izembe helyezés
el6tt tisztitsa meg a forgddob belsejét, és tavolitsa el a szal-
litas soran benne dsszegydilt port.

FIGYELEM: a szaritdgép hasznalata el6tt gy6z6djon meg
réla, hogy fliggbleges helyzetben maradt-e legalabb 6
oran at.
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A szaritogeép leirasa
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szaritas

On/Off gomb/lampa () — Amennyiben a szaritégép be
van kapcsolva, ezzel a gombbal ki lehet kapcsolni a
szaritogépet. A jelz6lampa azt jelzi, hogy a szaritogép el
van inditva vagy ki lehet valasztani a programot.

Programok tekerégomb — A kivant program beallitasara
szolgal: forgassa addig, mig a jelz6 a kivant programra nem
mutat (/asd Elinditas és programok).

Opcié gombok/-jelzélampak — A kivalasztott programhoz
tartozo opciok kivalasztasara szolgalnak. A jelz6lampak az
egyes opciok kivalasztasat jelzik (lasd Elinditas és progra-
mok).

Kijelzd — Ennek harom része van: Automatikus szaritas
= a szaritas er6ssége, Valasztott id6tartamu szaritas = a
szaritas ideje, valamint Maradékidé / Késleltetett inditas.
Mindegyikhez kildn valasztégomb tartozik (lasd Kijelzd).

START/PAUSE jelz6lampas nyomdgomb 2|l — Ha a zéld
jelzélampa lassan villog, a program inditasahoz nyomja
meg a gombot. A ciklus elinditasa utan a kivalaszté
jelz6lampa végig égve marad. A program szlineteltetéséhez
ismételten nyomja meg a gombot; a jelz6ldmpa most naran-
cssarga fénnyel kezd el ismét villogni.

A program megszakitas idépontjatdl valo folytatasahoz
nyomja meg ismét a gombot (lasd Inditas és programok).
Program el6érehaladasat jelz6 lampak — Az ezek kozil
aktualisan kigyullado jelz6lampa az éppen folyamatban lévé
programfolyamatot jelzi (lasd Inditas és programok).

lampa

Viziirités lampa ,,H20” — A vizgy(ijt6 edény Uritésének
szlkségességére hivja fol a figyelmet. A jelzéldampa néhany
masodperccel az Ures vizgyUjté edény visszahelyezése utan
kialszik. Ehhez a szaritogépnek be kell lennie kapcsolva
(Lasd Parancsok).

villogni kezd, a fltés kikapcsol, a ruhak pedig nem fognak
megszaradni.

Vizet Kiiiriteni! Sziirét Tisztitani! lampa ¥ — Minden pro-
gram inditasa el6tt alapvet6 fontossagu, hogy a szaritogép
hasznalata el6tt megtisztitsa a szlr6t és Kilritse a vizgy(ijté
edényt (lasd Apolas és karbantartas).

A Melegitéssziirét Tisztitani & lampa azt jelzi, hogy a
sz(ir6t szabalyos id6kdzdnte meg kell tisztitani.

Gyerekzar gomb/lampa — A program és a kivant opciok
kivalasztasat kdvetden tartsa lenyomva ezt a gombot. Igy

a beprogramozott bedllitasokat ezt kdvetéen nem lehet
modositani.

Amennyiben a jelz6lampa ég, a tébbi gomb és a Programok
teker6gomb le van tiltva. A gyerekzar kikapcsolasahoz tartsa
lenyomva a gombot, mire a lampa kialszik.

ECO jelzélampa: Ez a jelz6lampa akkor gyullad ki, ha az
energiatakarékos opciét valasztja ki (lasd Parancsok).
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Kijelzo

A kijelzének harom része van, mindharomhoz kiilon nyomégomb tartozik.
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Automatikus szaritas

Az Automatikus szaritas opcioéval rendelkez8 program kivalasztédsa esetén nyomogassa a gombot addig,
mig a kijelz6n meg nem jelenik a kivant szaritasi fokozat. Amennyiben az automatikus szaritas opcié nem
elérhetd, a kijelz6 villogni fog és harom sipszo lesz hallhato.

! Egyes szaritasi programok nem kompatibilisek az automatikus szaritas 5 fokozatanak mindegyikével.
Valaszthat6 szaritasi fokozatok

- Nedves: a legkiméletesebb fokozat, mely gondoskodik arrél, hogy a ruhadarabok ne csopogjenek. A kézi

mosast kdvetéen ez a legalkalmasabb fokozat a ruhanemdik kiteregetésére, ha nem akarja ket teljesen
megszaritani a szaritogépben.

o~ Vasalas: Nagyon kiméletes szaritasi fokozat, melynél a maradék nedvesség a legmagasabb. A szaritas

utan vasalast igénylé ruhadarabok esetén hasznalatos.

-&- Akasztoszaraz: A ruhanemiik felakasztasara alkalmas szaritasi fokozat.
-8- Szekrényszaraz: A ruhanemik teliesen megszaradtak, 6sszehajtogathatok és elrakhatok a szekrénybe.
-&- Viselhet6: A leger6sebb szaritasi fokozat, melynél a ciklus végeztével a ruhanemiik azonnal felvehetdk.

Valasztott idétartamu szaritas

A vélasztott id6tartamu szaritas opcidval rendelkezd program kivalasztasat kévetéen a valasztott idétartam
beallitdsahoz nyomogassa a Valasztott idétartam gombot. E nyomdgomb minden egyes megnyomasa esetén
a kijelzén a kivalasztott szaritasi idétartam jelenik meg (lasd Inditas és programok). A gomb minden egyes me-
gnyomasara a készulék az eggyel kisebb id6tartam-valasztasra ugrik, az utols6 id6tartam-valasztast kdvetéen
pedig az els6re — az id6tartam-valasztasok sorrendje a kdvetkez: 220, 180, 150, 120, 90, 60, 40. Amennyi-
ben a valasztott id6tartamu szaritas opcié nem elérhetd, a kijelzd villogni fog és harom sipsz6 lesz hallhato.
A kivalasztott idétartam a program elindulasaig a kijelzén marad, és az Start/Pause gomb >l megnyomasat
kdvetden mar nem modosithato.

Y Az automatikus szaritas fokozata, illetve a szaritas idStartama kivalaszthato.

Késleltetett inditas

A késleltetett inditas opcidval rendelkez6 program kivalasztasat kovetéen a késleltetett inditas ideje kivala-
szthato.

A Késleltetett inditas gomb @ minden egyes megnyomasara a készulék egy oraval noveli a késleltetést, az
utolsé késleltetésvalasztast kdvetéen pedig a készilék az elsd késleltetésvalasztasra ugrik, 6t masodperc
elteltével azonban a beallitott késleltetés torlédik — a késleltetésvalasztasok sorrendje a kévetkezé: ,,1h” ...
»24h”, , ,OFF”.

A 10 oras és annal nagyobb késleltetések esetén a kijelzdn a visszaszamlalas 10 éraig 6raformatumban
jelenik meg, majd ,,9:59”-t6l és azt kdvetben éra:perc formatumban. A 9 éras vagy annal kisebb késleltetések
esetén a kijelzdn a visszaszamlalas a teljes késleltetés ideje alatt éra:perc formatumban jelenik meg.

Az Start/Pause gomb 2|l megnyomasat kévetéen az idé tébbé nem médosithato.

A késleltetési id6 leteltekor a (v, szimbdlum eltlinik, és a kijelz6n a maradékidé jelenik meg.

Amennyiben valasztott id6tartamu szaritast valasztott ki, a programozas alatt a szaritas idétartama kizarolag
a valasztott ind6tartamu szaritas kézponti kijelzéjén jelenik meg. Az elinditas gomb megnyomasat kévetéen
kigyullad a készulék id6tartam-kijelz6je, melyben a program idétartama visszaszamolos formatumban
megjelenithetd.

Maradékido

Amennyiben a késleltetés ikon @ nem ég, a kijelzett id6 a folyamatban Iév6 program maradékideje.
Valasztott id6tartalmu programok kivalasztasa esetén a ciklus alatt kijelzett id6 a ténylegesen hatralévd
maradékidé.

Automatikus programok kivalasztasa esetén a kijelzett id6 egy becsult maradékidé.

Programvalasztas esetén a kijelzdn a teljes toltet szaritdsa esetén szikséges id6 jelenik meg — nagyjabdl 10
masodperccel kés6ébb a vezérlbegység pontosabb becslést ad a ciklus idejérél.

A maradékidé éra:perc formatumban jelenik meg, és visszafele szamlalva percenként frissdl.

Az 6ra és a perc kdzotti villogd kettGspont azt jelenti, hogy a visszaszamlalas aktiv.

A Kkijelz6 a szaritogéppel kapcsolatos esetleges problémakat is megjeleniti. Ebben az esetben a kijelzén egy
.F" betl jelenik meg, melyet a hiba kddja kdvet, a négy opcidlampa és a szlineteltetés lampa pedig narancs-
sargan villog (lasd Hibaelharitas).
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Inditas és programok

Programvalasztas 10. Az inditashoz nyomja meg az START gombot >ll. A kijelzén
1. Dugja be a szaritégép dugdjat a halozati aljzatba. megjelenik a becstlt maradékidd.

2. A mosott ruhanemdik tipusa alapjan valassza ki a mosott A széritasi program alatt a mosott ruhanemdiket ellenérizni
ruhanemdik tipusat (lasd Mosott ruhanemdik). lehet —a mar szaraz holmik kivehettk, mig a nedvesek tovabb
3. Nyissa ki az ajtot, és gyéz3djon meg arrdl, hogy a szlird szarithatok. Az ajté becsukasat kdvetden a készllék Ujrain-

tiszta és a helyén van, valamint arrol, hogy a vizgyijtd edény ~ ditdsahoz nyomja meg az START gombot.

ires és megfeleléen a helyén van (ldsd Apolas és karbantar- ~ 11. A szaritasi program utols6 perceiben a program vége el6tt
tas). elindul a HIDEG SZARITAS c95= végs6 fazisa (az anyagokat
4. Téltse be a holmikat a készillékbe, ligyelve arra, hogy azok lehtiti a késztilek). Ezt a folyamatot mindig ki kell varni.

kozil egyik se logjon az ajtén és annak témitésén kivill. Csukja 12. A hangjelzés (amennyiben ez az opci6 ki van valasztva)

be az ajtot. figyelmeztet a program végeére és ekkor a kijelz6n megjelenik a
5. Amennyiben a On/Off lampa nem ég, nyomja meg a vona-  -END” felirat.

tkozo nyomogombot (1. Nyissa ki az ajtot, vegye ki a mosott ruhanemdit, tisztitsa meg
6. Nyomja meg a szaritando anyag tipusanak megfeleld a szrét, majd illessze vissza a helyére. Uritse ki a vizgy(Gjté
programvalaszté gombot a programtablazat (lasd Programok) — €dényt, majd illessze vissza a helyére (lasd Apolas és karban-
és az egyes anyagokra vonatkozo informaciok alapjan (lasd tartas).

Mosoftt ruhanemdik). Az Utdlagos Gylirédésmentes opcio 41 kivalasztasa esetén,

7. Amennyiben rendelkezésre all, a kivan} Automatikus szaritds amennyiben a ruhakat nem veszi ki azonnal, a készllék mindad-
:b’: vagy Valasztott id6tartamu szaritas ~@< opcié megfelel dig forgatni fogja a holmikat, mig 10 6ra el nem telik vagy ki nem
fokozatanak vagy id6tartamanak beallitasahoz annak eléréséig nyitja az ajtot.

nyomogassa a vonatkozé gombot. 13. Valassza le a szaritogépet a halozatrol.

! Tovabbi részletekért lasd Programtablazat.

8. Sziikség esetén allitsa be a késleltetés idejét, valamint
egyéb opciokat (lasd Kijelzd).

9. Amennyiben azt szeretné, hogy a készUllék a program vé/;
geztével hangjelzést adjon, nyomja meg a Riaszté gombot a)

Készenléti lizemmod

Ez a szaaritdgép — az energiatakarékossagra vonatkozo
legujabb eloirasoknak megfeleloen — automatikus kikapcsolasi
(készenléti) rendszerrel van ellatva, mely a hasznalat 30 percnyi
szlineteltetése esetén bekapcsol. Nyomja meg réviden a On/Off
gombot, és varjon, amig a készulék ujrabekapcsol.

Specialis programok

Vasalaskonnyités program =

A Vasalaskonnyités egy rovid, 10 perces program (8 perc melegités és 2 perc hideg szaritas), mely felfljja a hosszu ideig ugya-
nabban a helyzetben hagyott textilrostokat. A ciklus fellazitja a holmik textilrostjait, igy megkonnyiti a vasalasukat és hajtogata-
sukat.

! A Vasalaskénnyités nem szaritasi program, ezért még nedves holmik esetén nem hasznalhaté.

A legjobb eredmény elérése érdekében tegye a kdvetkezdket:

1. Ne toltse tul a forgdédobot annak maximalis kapacitasanal. Az alabbi értékek az egyes holmik szaraz témegére vonatkoznak:
Szovet: Max.

Pamut és vegyes pamut 2,5 kg
Miszalas 2
Farmer 2

2. Kozvetlendl a program vége utan Uritse ki a szaritdgépet — akassza fel, hajtogassa vagy vasalja a holmikat, majd tegye el a
szekrénybe. Amennyiben ez nem lehetséges, ismételje meg a programot.

A Vasalaskonnyités program hatasa textiliatol figgéen valtozik. A legjobb hatas a hagyomanyos anyagoknal érhetd el (pl. pamut
és vegyes pamut), mig az akrilszovetet és Tencel® anyagot tartalmazé holmiknal a hatas kevésbé egyértelm.

Gyapju program &) -

» Ez egy a forgdédobban valé szaritast elviseld, szimbolummal jelélt holmik szaritasara szolgalé program .

» Egészen 1 kg toltetmennyiségig (kb. 3 puldver) hasznalhato.

« Javasoljuk, hogy szaritas elétt forditsa ki a ruhadarabokat.

» Ez a program hozzavetélegesen 60 percig tart, de a téltet mennyiségétdl és sirliségétél, valamint az alkalmazott centrifugalas
sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

» Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hordasra készek, de egyes nehezebb holmik a széleiknél enyhén vizesek
maradhatnak. Ezeket hagyja természetes moédon megszaradni, mivel Ujabb gépi szaritasuk tonkreteheti 6ket.

! Mas anyagokkal szemben a gyapju 6sszemenése visszafordithatatlan, igy a holmik nem nyerik vissza eredeti méretiket és
alakjukat.

! Ez a program nem alkalmas akril holmikhoz.

Farmer

» Ez a program a farmervaszonbdl készult farmerekhez vald. A farmerek szaritadsa elétt forditsa ki azok elsé zsebeit.

» Egészen 3 kg toltetmennyiségig (kb. 4 db.) hasznalhaté.

» Ezenkivll mas, ugyanilyen anyagbdl készult holmikhoz (pl. dzsekik) is hasznalhato.

» Ez a program hozzavetélegesen 115 percig tart, de a tdltet mennyiségétdl, valamint az alkalmazott centrifugalas sebességétél
fliggéen ennél hosszabb is lehet.

* Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hordasra készek, de a holmik a széleiknél, illetve varrasuknal enyhén vizesek
maradhatnak. Ebben az esetben forditsa ki a farmereket, és révidebb id6vel inditsa Gjra a programot.

» Ezt a programot csak 100%-ban pamutbdl készilt mosott ruhanemiknél hasznalja — ne keverje a sotét és vilagos szineket. Ne
hasznalja ezt a programot himzett és kiegészitdkkel ellatott (bros) ruhadarabokhoz. Forditsa ki a zsebeket.

¥ Nem javasoljuk e program hasznalatat, ha a farmer gumis derékkal vagy himzéssel rendelkezik.
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Specialis programok

Ing Intenziv szaritas
Ez a program a pamutbdl készult Inghez valé.

» Egészen 3 kg téltetmennyiségig (kb. 10 ing) hasznalhato.

« Ez a program hozzavet6legesen 95 percig tart, de a tdltet mennyiségétdl és siirliségétél, valamint az alkalmazott centri-
fugalas sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

» Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hordasra készek, de a holmik a széleiknél, illetve varrasuknal enyhén vize-
sek maradhatnak. Ebben az esetben forditsa ki az ingeket, és révidebb idével inditsa ujra a programot.

Ing — Normal szaritas N

» Ez a program a miszalas anyagbdl, miiszalas és természetes anyagok keverékébdl (pl. poliészter és pamut) készilt in-
gekhez valo.

» Egészen 3 kg toltetmennyiségig (kb. 14 ing) hasznalhato.

» Ez a program hozzavetblegesen 75 percig tart, de a téltet mennyiségétdl és slriiségétdl, valamint az alkalmazott centri-
fugalas sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

* Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hordasra készek, de a holmik a széleiknél, illetve varrasuknal enyhén vize-
sek maradhatnak. Ebben az esetben forditsa ki az ingeket, és révidebb idével inditsa Ujra a programot.

Selyem &
Ez a program finom selyem szaritasara valo.

» Egészen 0,5 kg toltetmennyiségig hasznalhaté.

» Ez a program hozzavetblegesen 110 percig tart, de a téltet mennyiségétél és slrliségétél, valamint az alkalmazott centri-
fugalas sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

* Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hordasra készek, de egyes nehezebb holmik a széleiknél enyhén vizesek
maradhatnak. Ebben az esetben vegye ki a ruhadarabokat, nyissa ki 6ket, és rovidebb id6ével inditsa Gjra a programot.

» Csak a forgédobos szaritast elviseld szimbolummal jeldlt holmikhoz hasznalhato.

ToIIaI bélelt holmikhoz valé programok

! Ennél a programnal ligyeljen arra, hogy ne széritson sériilt holmikat, mert a bélésanyag eltémheti a sz(irét és a
szellézényilasokat, ami tlizveszélyt jelent.

» Kizarélag egyszemélyes, tollal bélelt holmikhoz valo; kétszemélyes vagy annal nagyobb méretd, tollal bélelt holmikhoz nem
alkalmas.

* Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hasznalatra készek, de egyes pontokon enyhén vizesek maradhatnak.
Ebben az esetben vegye ki a ruhadarabokat, razza ki 6ket, és révidebb id6vel inditsa uUjra a programot.

+ Tollal bélelt dzsekikhez is alkalmas.

Paplan — Intenziv szaritas

» Ez a program pamuthuzattal rendelkezé tollal bélelt holmik szaritasara valo.

» Ez a program hozzavetdlegesen 120 percig tart, de a toltet mennyiségétdl és sirliségétdl, valamint az alkalmazott
centrifugalas sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

+ Kizardlag tollal bélelt holmikhoz, illetve olyan holmikhoz vald, melyek a forgédobos szaritas elviselését jelzd szim-
bélummal (TD) vannak ellatva, és pamut huzattal, valamint toll bélésanyaggal rendelkeznek, miiszalas bélésanyagu
holmikhoz nem alkalmas.

Paplan — Normal szaritas

» Ez a program miszalas bélésanyagu, tollal bélelt holmik szaritdséara valo.

» Ez a program hozzavetblegesen 115 percig tart, de a téltet mennyiségétdl és slr(iségétdl, valamint az alkalmazott
centrifugalas sebességétdl figgéen ennél hosszabb is lehet.

» Kizarélag tollal bélelt holmikhoz, illetve TD szimbdlummal ellatott holmikhoz valé. Egyes miszalas dzsekik gyulékony
anyagokat tartalmazhatnak: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a holmik cimkéje tartalmazza a forgédobos szaritas szim-
boélumat.

Baba @e
Ez a program az Ujszuléttek ruhanemiinek és agynemiinek (pamut és zsenilia), valamint a kényes anyagoknak (pl. akrilok) a
szaritasara szolgal.

» Ne szaritson mlianyag bevonattal ellatott partedlikat és pelenkanadragokat.

» Egészen 2 kg téltetmennyiségig hasznalhato.

» Ez a program hozzavetblegesen 150 percig tart, de a toltet mennyiségétél és sirliségétél, valamint az alkalmazott centri-
fugalas sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

* Az ezzel a programmal szaritott holmik altalaban hordasra készek, de egyes nehezebb holmik a széleiknél enyhén vizesek
maradhatnak. Ebben az esetben forditsa ki a ruhadarabokat, és révidebb idével inditsa ujra a programot.

Agynemiik és toriilkozé HF

e Ez a program a pamutbdl készilt agynemiikhoz és torélk6zékhoz vald.

e Egészen 9 kg toltetmennyiségig hasznalhato.

e Bar a program altalaban 150 perc alatt véget ér, de esetenként a téltet mennyiségétdl, valamint az alkalmazott centrifugalas
sebességétdl fliggéen ennél hosszabb is lehet.

e Az ezzel a programmal szaritott holmik hasznalatra készek, de a szélek vagy varrasok enyhén vizesek maradhatnak,
kilénésen nagy méretli holmik esetén. Ebben az esetben teritse ki a holmikat, és révidebb idével inditsa ujra a programot.
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Frissité Programg

A frissleveg6-aramoltatasnak kdszonhetéen az oxigén atjarja a szOveteket, és eltavolitja a ruhanemikbdl a kellemetlen
szagokat — pl. cigarettafustot, sultszagot és szmogot. Ezzel a révid programmal minddssze 20 perc alatt felfrissitheték a
ruhanemik

! A ruhadarabok kileveg6ztetésére szolgald programot nem szaritasra tervezték: ezért ne hasznalja nedves ruhaknal.

e Bar a program tetszéleges toltetmennyiséggel (egészen 9 kg tdltetmennyiségig) hasznalhato, kulénésen a kis
toltetmennyiségek esetén hatékony.

20 perces program a ruhadarabok friss levegével valo atszell6ztetésére. A program a meleg holmik atszell6ztetésére is
hasznalhato.

Antiallergén Q

» Az Uj Antiallergén ciklus egy, a hazi poratkak vagy pollenek fehérnemiikben Iévé mennyiségének minimalis szintre valo
csokkentésére vagy jelenlétik teljes megsziintetésére szolgald kezelés, melynek soran a hémérséklet nagyon hosszu idén
keresztil (80 perc) nagyon magas hémérsékleten (70 °C) van tartva. A szaritas folyamata soran a magas hémérséklet és a
kornyezet alacsony paratartalma megoli az atkakat.

Toltet: 9 kg (nedves tdmeg) — Toltet: 4 kg (szaraz tomeg) Szaritasi fokozat: csak Szekrényszaraz.

Gyors Szaritas @

+ A szaritasi id6 a kisebb tdlteteknél nagyon lecsdkken — pamut esetén akar 53% id6 is megspoérolhato (a intenziv szaritas opcid
esetén), a miszalas anyagok esetén pedig akar 50% (a normal szaritas).

Ciklusidé: 30 perc; Toltet: 1 kg Szaritasi fokozat: csak Szekrényszaraz.

Aktiv Mosas @P

» Ez a program a vizallé anyagok és sportdzsekik (pl. gore-tex, poliészter, nejlon) szaritdsahoz vald. A ruhanemiik mosasi ciklus
utani szaritasanak jotékony hatasa van, mert Ujraaktivalja a ruhanemik vizalld rétegét.

Egészen 2 kg toltetmennyiségig hasznalhatd. Ez a program hozzavetdlegesen 120 percig tart, de a toltet mennyiségétdl és
s(iriségétdl, valamint a mosasi ciklus soran alkalmazott centrifugalas sebességétél fliggéen ennél hosszabb is lehet.

Szaritasi fokozat: csak Szekrényszaraz.

Pliissjaték 5~

» A Plussjaték ciklus segitségével a felhasznalé kdnnyebben eltavolithatja a port, és gyakrabban kimoshatja a puha jatékokat,
mivel a szaritasi id6 sokkal rovidebb annal, mint amekkora a szabad levegdn valo szaritas esetén lenne. Ez egy kiméletes,
alacsony hémérsékletli szaritasi ciklus enyhe mechanikai hatassal, aminek kdszénhetéen a pliissholmik eredeti kinézete és
fénye a leginkabb megmarad.

Megjegyzés: Az allergia elleni védelem érdekében a mosas és szaritas elétt tegye be a plissholmikat 24 6rara a fagyasztdba.
6 hetenként megismétlendd. A szaritas el6tt tavolitsa el a kiegészitéket — pl. ruhadarabokat, nyaklancokat vagy csengettylket —
és védje a jatékok mianyag szemét (ragasztoszalaggal).

Ciklusidd: 200 perc; Toltet: 2—3 pliiss Szaritasi fokozat: csak Szekrényszaraz.

Meleg dlelés @

* A Meleg dlelés ciklus a firdés vagy tusolas utani kellemes héérzet érdekében felmelegiti a térolkdzéket és furdékdpenyeket.
Télen a ruhadarabok viselés elétti felmelegitésére is hasznalhato.

Ez a ciklus a ruhadarabokat 37 °C-ra (testh6mérsékletre) melegiti, és ezen a hémérsékleten tartja mindaddig, amig a
felhasznalé meg nem szakitja a ciklust.

Toltet: 3 kg.
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Programtablazat
! Amennyiben a On/Off lampa nem ég, nyomja meg a vonatkozé nyomégombot (O, aztan valassza ki a programot.

6 kg (alacsony hémérsék-
leten)

3. Valassza ki az esetlegesen szlikséges opciokat.
4. Nyomja meg az Start/Pause gombot ll.

Program Funkcio Beallitas Megjegyzések / Alkalmazhaté opcidk
B Révid program (kb. 10 per- 1. Tekerje a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi prog- | Nem szaritasi program (lasd el6z6 oldal).
= o?s), nlwelzly a’vasallés meg- ramra: :{3 o _ ] . Alkalmazhaté opciok

Vasalas- konnyitése érdekében meg- | 2. Szilkség esetén valassza a Riasztd opciét. Riaszté )
konnyités | puhitia a ruhadarabok rostjait. | 3. Nyomja meg az Start/Pause gombot >l.
f’g 20 perces program, mely | 1. Tekerie a PROGRAMOK tekerégombot az alébbi programra: T2 | Riaszté 2
== | friss leveglvel atszell6zteti | 2. Sziikség esetén valassza a Riaszt6 opciot.
Frissit6 a ruhadarabokat. 3. Nyomja meg az Start/Pause gombot >ll.
Program
Pamutholmik alacsony hé- | 1. Tekerje a PROGRAMOK tekerégombot az alabbi prog- | Riaszt6 7 Késleltetett inditas (7, Gylrédésmentes
mérsékleten vald szarita- | ramra: 7. 4> Magas hd @B). Extra finom 5,
EEF sara szolgal. 2. Vélassza ki az Automatlkus szaritas D vagy a Vélasztott
Pamut Megjegyzés: Max. toltet id6tartamt szaritas >3z opciot (lasd Kévetkez6 oldal). Automatikus szantas opcié:

Nedves w Vasalas \,Akasztoszaraz -G— Szek-
renyszaraz 85, Vlselheto >

Ing

Ing szaritasara szolgal.

1. Tekerje a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi prog-
ramra:

2. Valassza ki az Automatlkus szaritas D vagy a Vélasztott
id6tartamu szaritas ‘®’ opcidt (lasd kovetkezo oldal).

3. Valassza ki az esetlegesen szlikséges opciokat.

4. Nyomja meg az Start/Pause gombot ll.

Riaszté 1) Késleltetett inditas & Gylré6désmentes

#%> Magas h6 ().
Automatlkus szantas opcno
Nedves Vasalas ¢, Akasztoszaraz -9- Szek-

renyszaraz 3‘

[

Farmer

Farmerholmik szaritasa-
ra szolgal.

1. Tekeae a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi prog-
ramra: 9
2. Valassza ki az Automatikus szaritas opC|ot
kévetkez6 oldal).

3. Valassza ki az esetlegesen sziikséges opcidkat.
4. Nyomja meg az Start/Pause gombot I,

= (Jasd

Riaszté 77 Késleltetett inditas & Gy(irédésmentes A%
Automat|kus szarltas opcm

Nedves Vasalas Akasztoszaraz 36t Szek-
renyszaraz & V|selheto & (Azt tanacsoljuk,
hogy a ,Viselhet6” szaritasi fokozatot hasznalja).

A

Miiszalas

Mszalas holmik szaritasa-
ra szolgal.

1. Tekerje a PROGRAMOK tekerégombot az alébbi programra: A
2. Valassza ki az Automatlkus szaritas .» vagy a Valasztott
id6tartamu szaritas *o' opcidt (lasd Kovetkez6 oldal).

3. Valassza ki az esetlegesen szlikséges opciokat.

4. Nyomja meg az Start/Pause gombot Jl.

Riaszté 1) Késleltetett inditas € Gyirddésmentes A%
Automatlkus szarltas opclo

Nedves %X Vasalas ¢, Akasztészaraz -9- Szek-
renyszaraz '9'

[B2]

Agynemiik
és toriilk6zé

Agynemiik és t6riilkdz6
szaritasara szolgal.

1. Tekerje a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi prog-
ramra: J5.

2. Valassza ki az Automatikus szaritas opciot: &
kévetkezd oldal).

3. Valassza ki az esetlegesen sziikséges opcidkat.
4. Nyomja meg az Start/Pause gombot ll.

(Iasd

Riaszté ) Késleltetett inditas & Gylrédésmentes
A%, Extra finom 2L,.

Automatlkus szarltas opclo

Nedves Vasalas ¢, Akasztészaraz -9- Szek-
renyszaraz *5- (Azt tanacso//uk hogy az ,,Szek-
rényszaraz” szaritasi fokozatot hasznalja).

Paplan

Paplan szaritéasara szolgal.

1. Tekerje a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi prog-
ramra: &.

2. Valassza ki az Automatikus szaritas opciot: &
kévetkez6 oldal).

3. Valassza ki az esetlegesen sziikséges opcidkat.
4. Nyomja meg az Start/Pause gombot ll.

(Iasd

Riasztd 7 Késleltetett inditas (7 Gylrédésmentes

%> Magas ho @).
Automatlkus szarltas opcno
Nedves %X Vasalas c, Akasztoszaraz '9' Szek-

renyszaraz -3- (Azt tanacsoljuk hogy az ,Szek-
rényszaraz” szaritasi fokozatot hasznalja).

Gyapjuholmik szaritasa-
ra szolgal.

1. Tekerje a PROGRAMOK tekerbgombot az alabbi programra: &),
2. Valassza ki az esetlegesen sziikséges opcidkat.
3. Nyomja meg az Start/Pause gombot Jll.

Riaszté 79

kévetkezd oldal).
3. Valassza ki az esetlegesen sziikséges opcidkat.
4. Nyomja meg az Start/Pause gombot ll.

Gyapju
Selyemholmik szaritasa- 1. Tekerje a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi prog- | Riaszté 77
& ra szolgal. ;ar'\n/re: & i a2 Autormatik "y & W (iasd Automat|kus szaritas opcm
Selyem alassza ki az Automatikus szaritas opcio (as Nedves Vasalas ¢, Akasztészaraz ¢, Szek-

renyszaraz '9' (Azt tanacsoljuk hogy az ,Szek-
rényszaraz” szaritasi fokozatot hasznalja).

E

Baba

Ujsziiléttholmik alacsony
hémérsékleten vald szari-
tasara szolgal

1. Tekege a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi prog-

ramra: [

2. Valassza ki az Automatikus szaritas opciot: &
kévetkez6 oldal).

3. Valassza ki az esetlegesen sziikséges opcidkat.
4. Nyomja meg az Start/Pause gombot ll.

(Iasd

Riaszto 2 Késleltetett inditas Gyirédésmentes 4%%
Automatikus szérités opcié'

Nedves %X Vasalas -, Akasztészaraz -9- Szek-
renyszaraz *5- (Azt tanacso//uk hogy az ,,Szek-
rényszaraz” szaritasi fokozatot hasznalja).

<>

Antiallergias

Pamutholmik Antiallergén
kezelésére szolgal.

1. Tekerje a PROGRAMOK tekergombot az alabbi programra: Q
2. Valassza ki az esetlegesen sziikséges opcidkat.
3. Nyomja meg az Start/Pause gombot Jll.

Riaszto 7 Késleltetett inditas 7 Gylirédésmentes A%
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Program Funkcio Beallitas Megjegyzések / Alkalmazhato opciok
Pamutholmik vagy miszalas | 1. Tekerje a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi Riasztd 7)) Késleltetett inditas >
::7) anyagok gyorsabban valé programra: {D Gy(irédésmentes 4T
o szaritasara szolgal. 2. Valassza ki az esetlegesen szlkséges opciokat.
Gyors 3. Nyomja meg az elinditas/szlineteltetés gombot Jll.
Szaritas
Sportruhazat szaritasara 1. Tekerje a PROGRAMOK tekerégombot az alabbi Riaszt6 7)) Késleltetett inditas &>
@P szolgal. programra: (\JF . Gylrédésmentes 4
2. Valassza ki az esetlegesen szlkséges opciokat.
Aktiv Mosas 3. Nyomja meg az elinditas/sziineteltetés gombot MI.
Plussjatékholmik szaritasa- | 1. Tekerje a PROGRAMOK teker6gombot az alabbi Riaszto 7)) Késleltetett inditas &
)f ra szolgal. programra: X
2. Valassza ki az esetlegesen szikséges opciokat.
Plussjaték 3. Nyomja meg az elinditas/sziineteltetés gombot MI.
! Torolkozok és firdékope- 1. Tekerje a PROGRAMOK tekerégombot az alabbi -
@ nyek felmelegitésére szolgal. | programra: % .
2. Valassza ki az esetlegesen szlkséges opciokat.
Meleg 6lelés 3. Nyomja meg az elinditas/sziineteltetés gombot Jll.

Automatikus szaritas és valasztott idétartamu szaritas :}O::
El6szor valasszon ki egy programot (lasd Programtablazat).

Program Funkcio Beallitas Megjegyzések / Alkalmazhato6 opciok
Szaritasi Lehet6ség szerint a 1. Nyomogassa a Szaritasi fokozatok gombot Alkalmazhato opcidk
fokozatok ruhadarabokhoz hasznalja addig, mig a kijelzén meg nem jelenik a Riaszté ). Késleltetett inditas €. Gylrédésmentes
mindig az automatikus kivant valasztas. A gomb minden egyes &>, Magas hé @ Extra finom g
szaritas opciot, mivel ez megnyomasara a készilek a kdvetkezd opcidra | Nézzen utana a javasolt szaritasi iddknek.
jobb széritasi eredményt ugrik, az utols6 opciot kdvetéen pedig az elsére
biztosit. — az opciok sorrendje a kovetkezé: J8, 8, 8¢, | E programok utolsé 3 perce a hideg szaritas
A program altal beallitott &, Xk fazisanak g van fenntartva.
hémerséklet a kivalasztott | 1 Egyes automatikus programok nem
programtol (anyagvalasztas) | tartalmazzak a szaritasi fokozatoknak mind az
fugg. &t opcidjat.
2. Valassza ki az esetlegesen sziikséges
opcidkat.
3. Nyomja meg az elinditas gombot Jll.
Valasztott Amennyiben meg 1. Nyomogassa a Valasztott idétartamu szaritas | Alkalmazhaté opciok
idétartamu kivanja szabni a szaritas gombot addig, mig a kijelz6n meg nem jelenik Riaszté ). Késleltetett inditas . Gylrédésmentes
szaritas idétartamat, mindig a kivant vélasztas. A gomb minden egyes . Magas hé ().
(220, 180, hasznalja a valasztott megnyomasara a készulék az eggyel kisebb
150, 120, 90, idétartamu szaritas opciot. idStartam-valasztasra ugrik, az utolso idStartam- | Nézzen utana a javasolt szaritasi idoknek .
60 vagy 40 A program altal beallitott valasztast kdvetden pedig az elsére — az E programok utolsé 3 perce a hideg szaritas
perc) hémérséklet a kivalasztott idétartam-valasztasok sorrendje a kdvetkezd: fazisanak Jb: van fenntartva.
programtdl (anyagvalasztas) | 220, 180, 150, 120, 90, 60, 40.
fugg. « A Baba anyagokhoz javasolt maximalis
id6étartam 150 perc.
2. Vélassza ki az esetlegesen sziikséges
opcidkat.
3. Nyomja meg az elinditas/szlineteltetés
gombot M.

¥ Alegjobb eredmény érdekében ne nyissa ki az ajtét a ciklus vége el6tt.
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Parancsok

* Programok teker6gomb

! Figyelem: Amennyiben az elinditas gomb megnyomasat
kovetden a Programok teker6gomb helyzetét megval-
toztatja, az Uj helyzet NEM valtoztatja meg a kivalasztott
programot.

A program médositasahoz tegye a kovetkezbket: a
program szlineteltetéséhez nyomja meg az Start/Pause
gombot >l (a jelz6lampa sargan villog), majd valassza ki az
Uj programot a vonatkozé opcidkkal. A jelzélampa zélden
kezd villogni. Az Uj program elinditdsahoz nyomja le az
Start/Pause gombot .

* Opciégombok és -jelzé6lampak

Ezek a gombok a kivalasztott programnak az egyéni
igények szerinti testreszabasara szolgal. Az egyes pro-
gramoknal nem minden opci6 valaszthaté ki (lasd Inditas
és programok). Amennyiben egy opcié nem valaszthatd,
de megnyomja a vonatkozé gombot, a késziilék harom
sipszot hallat. Amennyiben az opcié valaszthato, az opcid
kivalasztasanak jelzésére a készlilék egyetlen egyet fog
sipolni, és a gomb melletti opcio-jelzélampa kigyullad.

* ECO jelz6lampa

Ez a jelz6lampa akkor gyulllad ki, ha olyan programopciot
valaszt ki, mely kevesebb energiat fogyaszt. Példa: amen-
nyiben az alapbeallitasnal révidebb ideig tarté automa-
tikus programot valaszt vagy ilyen valasztott idétartamu
szaritast allit be. Ez a jelz6lampa nem azt jelzi, hogy ez a
beadllitas energiafogyasztas szempontjabdl a legidealisabb,
csak azt, hogy a valasztott opcioval az energiafogyasztas
kisebb lesz.

. f’lrogram elérehaladasat jelz6 lampak

(*C< Szaritas, <5 Hideg szaritas, END)

A program el6érehaladasat jelz6 lampak a program
elérehaladasanak allapotat jelzik. A program minden egyes
szakaszaban kigyullad a vonatkozé jelzélampa.

- Késleltetett inditas

Egyes programok elinditasa (lasd Inditas és programok)
akar 24 éraval is késleltethetd (Iasd Kijelzd).

A késleltetett inditas beallitasa el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a vizgy(ijté edény ures és a sz(r6 tiszta.

q’?

e Extra finom =

A pamut és miiszalas anyagok esetén az Oregedésgatlas
funkcié a dob megfelelé sebességének — mely a ciklus
vége felé lecsokken — és az optimalis szaritasi idének
kdszdnhetéen segit hosszabban megdrizni a mosott
ruhanemk fényét.

Megjegyzés: ez a funkcié nem hasznalhato a ,Viselhetd”
és ,Szekrényszaraz” szaritasi fokozatokkal.

7
+ Riaszté 7

A szaritasi ciklus végére hangjelzés fog figyelmeztetni,
jelezve, hogy a program véget ért, és a holmikat ki lehet
szedni a szaritogépbdl.

» Gylirédésmentes ﬂ}ﬁ

Késleltetett inditas esetén, ha ez az opcio ki lett valasztva,
a ruhanemk a varakozasi id6 alatt a gylr6dések
kialakulasanak megakadalyozasa érdekében idénként meg
kovetden a ruhanem(k a gylrédések kialakulasanak
megakadalyozasa érdekében idénként meg lesznek
forgatva a dobban, amennyiben a program végeztével
nem tudja 6ket azonnal kiszedni a szaritogépbdl. Ebben a
fazisban a ciklus vége utan az END” jelz6lampa kigyullad.

* Magas hé (@)

A szaritasi id6 kivalasztasakor ezzel a gombbal inten-
ziv szaritast allithat be, mely esetben a gomb olotti
jelz6lampa kigyullad.

* Vizet Kidriteni! Sziir6t Tisztitani! ,,H20” ¥
(Amennyiben a szaritdgép szennyvizelvezetd csonkra
csatlakoztatva van, a vizgy(ijté edényre vonatkozé &
jelz6lampa jelzése figyelmen kivil hagyhatd, mert azt
ilyenkor nem szlikséges Uriteni. Az €6 (de nem villogo)

Uriteni. Amennyiben a vizgy(ijté edény a program futasa
kozben kilrilne, a flités kikapcsol, a szaritdgép atkapc-
sol a hideg szaritas fazisra, a jelz6lampa villogni kezd, a
készulék pedig hangjelzést ad ki. Az edényt ki kell Uriteni,
és ujra kell inditani a szaritégépet, kiilénben a ruhadara-
bok nem fognak megszaradni. A szaritégép Ujrainditasa
utan a lampa néhany masodperc utan fog csak kialudni.
Ennek a folyamatnak az elkerllése érdekében a vizgy(jto
edényt minden hasznalat esetén Uritse ki (lasd Apolas és
karbantartas).

¥ Jegyezze meg, hogy a sz(ir6t még akkor is MINDIG ki
kell tisztitani, ha a szaritogép szennyvizelvezetd csonkra
van kotve.

* Ajtonyitas

Az ajtonak program futdsa kdzben valo kinyitasa (vagy az
Start/Pause gomb megnyomasa) esetén a szaritogép leall,
mely az alabbi kdvetkezményekkel jar:

» Az Start/Pause lampa sargan villog.

« Akésleltetett inditéas kdzben a kéleltetés tovabb
szamolddik. A késleltetett inditas program ujrain-
ditasahoz meg kell nyomni az elinditas gombot.
A késleltetés egyik lampaja a jelenleg beallitott
késleltetés jelzéséhez villogni kezd.

» A program Gjrainditasahoz nyomja meg az
elinditas gombot. A program elérehaladasat jelz6
lampak kdézll az aktualis allapotot jelzé lampa
gyullad ki, az Start/Pause lampa pedig abba-
hagyja a villogast és z6ld szinre valt.

* Amennyiben ez a szaritast kdvetd utélagos
Gy(lrédésmentes fazisa kozben torténik, a
program leall. Az Start/Pause gomb megn-
yomasaval a program az elejétdl ujraindul.

» A Programok teker6gomb helyzetének megval-
toztatasaval Uj programot valaszthat ki, az Start/
Pause lampa pedig zo6ld szinnel villogni kezd.
Ezt az eljarast a Hideg szaritas program
kivalasztasara is lehet hasznalni, amennyiben
ugy gondolja, hogy a ruhadarabok mar kell6en
megszaradtak, és le kivanja éket hiiteni.

Az Uj program elinditasahoz nyomja meg az
elinditas gombot.

* A hoszivattyurendszer védelme
A hészivattyurendszer egy védelemmel ellatott
kompresszorral mikodik, mely akkor avatkozik
be, amikor kinyitja a fedelet, vagy hirtelen
megszakad az aramellatés. Ez a védelem
megakadalyozza a kompresszor Ujrainditasat a
fedél visszazarasatdl vagy a ciklus Ujrainditasatol
szamitott 6t percig.

* Megjegyzés:

Aramkimaradas esetén kapcsolja le a biztositékot vagy
hiuzza ki a dugét az aljzatbél — ha visszatér az aram,
nyomja meg az elinditas gombot, mire a program Ujraindul.
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Mosott ruhanemuk

A mosott ruhanemiik csoportositasa

¢ Ellendrizze az egyes ruhadarabok cimkéjén 1év6 szim-
boélumokat, hogy szerepel-e koztiik a forgddobos szaritas
elviselését jelzd szimbdlum.

» A mosott ruhanemiiket anyagtipusuk alapjan valassza

szét.

Uritse ki a zsebeket, és vizsgalja meg a gombokat.

» Huzza be a cipzarokat, kapcsolja be a kapcsokat és
Oveket, és meghuzas nélkil kdsse be a flizéket.

» Aruhadarabokban Iévé viz lehetd legnagyobb mennyi-
ségének eltavolitasahoz razza ki a ruhakat.

! Ne ramoljon a szaritogépbe teljesen nedves ruhadarabo-
kat.

Maximalisan betolthet6 ruhamennyiség

Ne toltse tul a forgodobot annak maximalis kapacitasanal.
Az alabbi értékek az egyes holmik szaraz témegére vona-
tkoznak:

Természetes anyagok: maximum 9 kg

MUszalas anyagok: maximum 3 kg

! A teljesitmény csékkenésének elkeriilése érdekében ne
toltse tul a szaritogépet.

Toltet tipusa

Megjegyzés: 1 kg = 1000 g

Ruhadarabok
BIC Pamut 1509
vz Egyéb 100 g
. Pamut 5009
Oltny Egyéb 350 g
Farmer 700 g
10 pelenka 1.000 g
Ing Pamut 3009
Egyéb 200 g
Polo 1259

Otthoni mosott holmik

AgynemGhuzat Pamut 1.500g
(kétszemélyes) Egyéb 1.000 g
Nagy asztalteritd 700 g
Kis asztalteritd 2509
Teasalatét 100 g
Flrddlepedd 700 g
Torolkodzo 350 g
Kétszemélyes 500¢g
lepedd

Egyszemélyes lepedd 350 g

Amennyiben keveri a mlszalas és pamut ruhadarabokat,
eléfordulhat, hogy az utébbiak a szaritasi ciklus végén is
meég nedvesek maradnak. Ebben az esetben elég, ha uj,
révidebb szaritasi ciklust indit el.

Megjegyzés: amennyiben a széaritdshoz idétartamot allitott
be, vegye figyelembe, hogy a programok utolsé 10 perce
a hideg szaritas fazisanak van fenntartva, mely soran a
szarit6 mar nem szaritja a mosott ruhanemdiket.

Kezelési cimkék

Ellenérizze a ruhadarabok cimkéit, killondsen akkor, ha
ez az elsd alkalom, hogy a szaritégépben kivanja éket
szaritani. Az alabbiakban a leggyakoribb szimbolumok
vannak felsorolva:

Szaritégépben szarithato
E Szaritégépben nem szarithatéd
Magas hémérsékleten valo szaritas

Alacsony hémérsékleten valé szaritas

Forgdédobos szaritast nem elvisel6 ruhadarabok:

» Gumis részeket vagy hasonl6 anyagu részeket, illetve
mianyaggal boritott ruhadarabok (pl. vankosok, parnak,
PVC széldzsekik) vagy gyulékony anyagot tartalmazé
ruhadarabok (pl. hajlakkal szennyezett térilk6z6k)

 Uvegszal (pl. bizonyos tipusu fiiggdénysk)
» Korabban vegyileg tisztitott darabok

» |ITLC kdddal ellatott ruhadarabok (,kilonleges bana-
smodot igényld ruhadarabok”) E — ezeket kuldnleges,
haztartasi tisztitoszerekkel lehet tisztitani Figyelmesen
olvassa el az utasitdsokat.

* Nagy térfogatu holmik (halézsakok, vankosok, parnak,
nagy agytakarék stb.), melyek a szaritas kozben megda-
gadhatnak, és megakadalyozhatjak a leveg6 szaritégép-
ben val6 keringését.
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Kiilonleges banasmaodot igényl6 ruhadarabok

Terit6k és agytakarok: az akrilbdl (Acilian, Courtelle, Orion,
Dralon) késziilt holmikat kiilénos odafigyeléssel, alacsony
hémérsékleten kell szaritani. Ne allitson be hosszu szarita-
si idétartamokat.

Rakott vagy berakott holmik: olvassa el a gyarto altal mel-
lékelt, szaritasra vonatkozo utasitasokat.

Kemeényitett ruhadarabok: ne szaritsa ezeket nem ke-
ményitett holmikkal egyutt. A ruhadarabok szaritoba valo
behelyezése el6tt tavolitsa el a keményitéoldat lehetd
legnagyobb mennyiségét. Ne szaritsa tul a holmikat: a
keményit6 porra valik, a holmik puhak maradnak, igy kevé-
sbé lesznek alkalmasak funkcidjuk betdltésére.

Szaritasi idétartamok

Az idétartamok kozelitd értékek, és az alabbiak fliggvényé-
ben valtozhatnak:

» A centrifugalas utan a ruhadarabokban maradt viz
mennyisége: a torolkdz8ék és kényes anyagok sok vizet
szivnak magukba.

» Anyagok: eléfordul, hogy az ugyanolyan anyagu,
de eltér6 szovésl és vastagsagu anyagok szaritasi
idétartama kiildnbozik egymastol.

* Mosott ruhanemik mennyisége: az egyedulalloé ruhak
vagy kis toltetek szaritasa hosszabb id6t vehet igénybe.

Szaritasi idétartamok

« Szaritas: amennyiben a ruhadarabokat vasalni szeret-
né, azokat még kicsit nedvesen kiveheti a készulékbdl.
A teljesen megszaritani kivant ruhadarabokat azonban
hosszabb ideig benn lehet hagyni.

* Maximalis hémérséklet

* A helyiség hémérséklete: minél alacsonyabb a
szaritogép helyiségének a hémérséklete, annal tébb id6t
vesz igénybe a ruhadarabok szaritasa.

» Térfogat: egyes nagy méretl ruhadarabok szaritasa
kiléndsen hosszu id6t vesz igénybe. Azt tanacsoljuk,
hogy vegye ki ezeket a ruhakat, rézza ki, majd helyezze
vissza a szaritogépbe: ezt a mlveletet tébbszor is meg
kell ismételni a szaritasi ciklus soran.

¥ Ne szaritsa tul a holmikat.

Valamennyi anyag természeténél fogva tartalmaz bizon-
yos mennyiségl nedvességet, mely a puhasaganak és
lagysaganak biztositasara szolgal.

Az alabbi tablazat a szaritasi idék KOZELITO értékeit
mutatja éra: perc formatumban, ahogy a kijelzén megjele-
nik. Az id6ék az 6sszehasonlitas végett csak percben is fel
vannak tlintetve.

A szolgaltatott id6k a Szekrény automatikus szaritasi pro-
gramokra vonatkoznak.

A leginkabb megfelel6 id6opciok kivalasztasa érdekében
a valasztott id6tartamu szaritas beallitasai is fel vannak
tlntetve.

A tdmegeértékek szaraz ruhadarabokra vannak vonatkozta-
tva.

Pamut 1 kg 2 kg 3 kg 4 kg 5 kg 6 kg 7 kg 8-9 kg
ﬁj Id6tartam
automatikus
szaritasnal 40-60 60-90 90-100 100-130 | 130-160 160-180 | 180-190 | 190-220
Intenziv (perc)
szaritas Vaélasztott 40vagy | 60vagy | 90vagy | 90vagy | 120vagy | 150 vagy | 120 vagy | 180 vagy
idétartam 60 90 120 150 180 160 220
A szaritasi idétartamok a mosogatégép 800—1000 ford./perc-es fordulatszamu centrifugalasa esetén érvényesek
Miiszalas 1 kg 2 kg 3 kg
o Idétartam automatikus szaritasnal
ll (perc) 40-50 50-60 60-90
Beallitas valasztott id6tartamu
Normal szaritasnal 40 vagy 60 40 vagy 60 60 vagy 90
szaritas A szaritasi id6tartamok a mosogatdgép csokkentett fordulatszamu centrifugalasa esetén érvényesek
Baba 1 kg 2 kg
(akrilok) " . -
Id6tartam automatikus szaritasnal
{_é‘ (perc) 40-80 80-140
Beallltas valasstott Idctartamd 40 vagy 60 vagy 90 60 vagy 90 vagy 120 vagy 150
Normal

szaritds | A szaritasi idétartamok a mosogatégép csokkentett fordulatszamu centrifugalasa esetén érvényesek
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Tanacsok és javaslatok

Y Ezt az elektromos haztartasi gépet a nemzetkozi bizton-
sagi eldirasoknak megfeleléen tervezték és gyartottak.
Ezeket a figyelmeztetéseket biztonsagi okokbdl irjuk le, és
figyelmesen el kell olvasni 6ket.

Altalanos biztonsag

» A szaritogép ciklusainak a befejezé részén nincs hékozlés
(hatési ciklus), hogy a ruhatdltetet a rendszer olyan
hémérsékleten tartsa, mely azt nem karositja.

« Ezt a szaritogépet mikddtetésre alkalmatlan személyek
(a gyerekeket is beleértve) nem hasznalhatjak, kivéve,
amennyiben ezeket a személyeket egy, a biztonsagu-
kért felelés személy fellgyeli, illetve a készilék haszna-
latat nekik elmagyarazza.

» Ez a szaritdgép haztartasi és nem tzemszeril haszna-
latra készult.

* Ne érjen az elektromos haztartasi géphez mezitlab,
illetve nedves kézzel vagy labbal.

» Az elektromos haztartasi gépet a halézatrdl ne a kabel-
nél, hanem a dugonal fogva valassza le.

* Ne hagyja, hogy a gyerekek a mikoddd elektromos
haztartasi gép kdzelébe menjenek. Hasznalat utan
kapcsolja ki a szaritogépet, és valassza le a halézatrdl.
Tartsa az ajtot zarva, hogy a gyerekek ne jatszhassanak
a szaritégéppel.

* Ne hagyja a gyerekeket felligyelet nélkdil, és gy6z6djon
meg arrol, hogy nem jatszanak a szaritégéppel.

» Az elektromos haztartasi gépet helyesen kell Gizem-
be helyezni, és megfeleld szellzést kell szamara
biztositani. A szaritdgép elején és hatoldalan talalhato
szell6z6nyilasokat sose szabad akadalyozni (lasd
Uzembe helyezés).

» Soha ne hasznalja a szaritdgépet sz6nyegpadlon,
amennyiben a bolyhok magassaga gatolja a szaritogép
aljanal bearamlo levegd utjat.

* Aberamolas elétt gy6z6djon meg arrol, hogy a
szaritogép ures.

. ZQ—SA szaritogép hatso része nagyon felmelegedhet:

soha ne érintse meg, ha a késziilék miikodik.

* Ne haszndlja a szaritogépet, ha a sz(ir6, a vizgy(ijtd
edény és a hészivattyu nincs rendesen a helyén (lasd
Apolas és karbantartas).

* Ne hasznaljon folyékony 6blitét a szaritégépbe szant
textiliakhoz, hanem azt a mosasi ciklus utolso oblitd
fazisanal adja hozzajuk.

* Ne téltse tul a szaritégépet (lasd Maximalisan betélthetd
ruhamennyiség).

* Ne tegyen be teljesen nedves ruhadarabokat.

» A szaritdgépbe kizarolag vizzel és szappannal mosott,
oOblitett és aztan kicentrifugalt ruhadarabokat tegyen. A NEM
vizzel mosott ruhadarabok szaritasa tlizveszélyes lehet.

» Mindig jol nézze meg a ruhadarabokon 1év3, mosasra
vonatkozé cimkéket (lasd Mosott ruhanemtik).

* Ne tegyen be olyan ruhadarabokat, melyek vegyszerek-
kel lettek kezelve.

» Soha ne szaritson gyulékony anyagokkal (pl. haztartasi
olaj, aceton, alkohol, petroleum, kerozin, folttisztité szer,
terpentin, viasz, viaszeltavolitd szer és hajlakk) szen-
nyezett ruhadarabokat, kivéve ha azokat el6tte meleg
vizben, hozzaadott mosdszerrel kimosta.

» Ne széritson gumit, gumialapu holmikat, habszivaccsal
bélelt parnakat, polifomot, miianyagot, firdésapkat, vizal-
|6 anyagokat, pelenkanadragokat vagy bevonattal ellatott
pelenkakat, polietilént és papirt.

* Vegyen ki mindent a zsebekbdl — kuléndsen az 6n-
gyujtokat (robbanasveszély).

» Ne tegyen be nagy, kiléndsen nagy térfogatu ruhadara-
bokat.

* Ne szaritson akrilszéveteket magas h6mérsékleten.

* Minden programnal varja ki a hideg szaritas fazisat.

* Ne zarja le a szaritdgépet akkor, amikor a benne 1év§
ruhadarabok még melegek. )

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a sz(rét (lasd Apo-
las és karbantartas).

* Minden hasznalat utan Uritse ki a vizgy(jt6 edenyt (lasd
Apolas és karbantartas).

* Rendszeresen tisztitsa meg a hészivattyuszirét (lasd
Apolas és karbantartas).

* Ne hagyja, hogy a szaritogép belseje elsz6sz6sddjon.

* Ne szalljon fel a szaritogép fels6 paneljére, mert ezzel
tonkreteheti a készlléket.

* Mindig tartsa be az el6irasokat és az elektromos
jellemzéket (lasd Uzembe helyezés).

* Mindig csak eredeti kiegészitbket és cserealkatrészeket
vegyen (Lasd Ugyfélszolgalat).

! FIGYELEM: Soha ne allitsa le a szaritogépet a szarita-

si ciklus vége elétt, kivéve ha gyorsan ki tudja venni az

osszes ruhadarabot, és ugy ki tudja teregetni, hogy a h6

elillanhasson.

Informacio az Ujrahasznositasrol és

hulladékelhelyezésrol

A kornyezet védelme iranti folyamatos elkotelezettségiink

keretében fenntartjuk a jogot a minéségi Ujrahasznositott

Osszetevdk felhasznalasara, mely csokkenti az ugyfél

koltségeit, egyuttal minimalizalja az anyagok pazarlasat.

* A csomagoléanyagok megsemmisitése: kdvesse a helyi
eléirasokat, igy lehetévé teszi a csomagoldanyagok
Ujrafelhasznalasat.

* A gyerekekhez koéthet6 balesetek veszélyének csokken-
téséhez tavolitsa el az ajtot és a dugot, majd vagja le a
tapkabelt a készUlékrol. Ezeket az alkatrészeket kilon
hulladékként kezelje, hogy biztositsa, hogy az elektro-
mos haztartasi gépet ne lehessen tobbé csatlakoztatni
elektromos aljzatba.

Régi elektromos haztartasi késziilékek forgalom-
bdl torténd kivonasa

Az Eurdpai Parlament és Tanacs, elektromos és
ﬁ elektronikus berendezések hulladékairol (WEEE)

sz06l6 2002/96/EK iranyelve el6irja, hogy e hulla-
W dekok nem kezelhetdk haztartasi hulladékkent.

A forgalombdl kivont berendezéseket, az azokat
alkoté anyagok hatékonyabb visszanyerése, illetve Ujraha-
sznositdsa, valamint az emberi egészség és a kdrnyezet
védelme érdekében szelektiven kell gydjteni.

Ez a szaritdgép hermetikusan lezart, fluortartalmu gazokat
tartalmazé hészivattydval mikodik. A gazokat dssze kell
gy(Ujteni, és meg kell semmisiteni.

Az 6sszes terméken megtalalhaté athuzott szemetes szimbdlum
a szelektiv gyijtési kotelezettségre emlékeztet.

A tulajdonosok, haztartasi készilékik forgalombdl térténd helyes
kivonasaval kapcsolatban, tovabbi informaciéért a megfeleld
kézszolgalathoz, illetve a forgalmazoéhoz is fordulhatnak.

Energiatakarékossag és kdrnyezetvédelem

* Aruhadarabok szaritasa el6tt a bennuk [év6 viz lehetd le-
gnagyobb mennyiségének eltavolitasahoz razza ki a ruhakat
(amennyiben el6tte mosogepben mos, allitson be egy centri-
fugalasi ciklust). Igy energiat takarit meg a szaritas soran.

* Amennyiben mindig teletoltve hasznalja a szaritégépet,
energiat takarit meg: az egyedulallé ruhak vagy kis tolte-
tek szaritasa hosszabb id6t vehetnek igénybe.

* Minden ciklus utan tisztitsa meg a sz(rét, hogy féken
tartsa az energiafogyasztassal kapcsolatos koltségeket
(lasd Apolas és karbantartas).
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Apolas és karbantartas

Az aramellatas megszakitasa

¥ Ha nem hasznalja, valassza le a szaritdgépet a haloza-
trol. A tisztitasi és karbantartasi miveleteknél ugyszintén.

A sziir6 tisztitdsa minden ciklus utan

A sz(ir a szaritas alapvet6 alkatrésze: feladata a szaritas
soran keletkezd sz0szok és gyapjupihék dsszegyljtése.
A szaritas végén ezért folyo viz alatt vagy porszivéoval
tisztitsa meg a sz(rét. Amennyiben a sziré eltémi a
szaritdgép belsejében aramlo levegd utjat, az alabbi
sulyos kévetkezmények varhatok: a szaritasi idétartamok
megndnek és n6 az energiafogyasztas. Ezenkivil a
szaritdgép megseérilhet.

A sz(ir§ a szaritogép tomitése el6tt talalhatéd (lasd abra).
A sz(rd eltavolitasa:

1. Huzza felfelé a szird
mianyag markolatat (lasd
abra).

2. Arégzitékapocs len-

3. Tisztitsa meg a sz(rét

a sz6szoktdl, majd
megfeleléen helyezze
vissza. Ugyeljen arra, hogy
a behelyezett sz(r6 egy vo-
nalban legyen a szaritégép
tomitésével.

! Ne hasznalja a szaritégépet ugy, hogy a sziiré nincs a
helyén.

A forgodob ellenérzése minden ciklus utan

Forgassa meg kézzel a forgédobot, hogy a szaritdgép bel-
sejében maradt kisebb holmikat (zsebkenddk) is eltavolitsa.

A forgodob tisztitasa

! Ne hasznaljon surolészert, fém doérzsszivacsot, illetve
inox acélfelliletek tisztitasara szolgalo tisztitoszert.

Az inox acél forgodob elszinezédhet. Ez a jelenség
valészinlleg a viz és/vagy tisztitdszerek (pl. 6blitd)
egyuttes hatasanak kdszénhetd. Ez az elszinez8dés nincs
hatassal a szaritogép teljesitményére.

A vizgyiijtd edény tisztitasa minden ciklus utan
Vegye ki az edényt a szaritogépbdl, dritse ki a mo-
sdokagyldba vagy mas megfeleld szennyvizelvezetdbe,
majd megfeleléen helyezze vissza.

Mindig ellenérizze a vizgy(ijté edényt, és Uj szaritasi pro-
gram inditasa el6tt Uritse ki.

Vizgyiijté

edény \

yomasaval nyissa ki a sz(ir6t.

A hészivattya =
o=
Fékek

A hészivattyu-sziiré tisztitasa

¢ |dészakosan, minden 5. ciklus utan hiuzza ki a
kondenzator szlrgjét, és tisztitsa meg, eltavolitva az
esetleges gyapjupihe-maradvanyokat a sz(r6 fellletérdl.
Ehhez folydviz alatt mossa meg, vagy hasznaljon porszivot.
A szaritasi teljesitmény optimalizalasa érdekében javasoljuk
a szUr6 tisztitdsat minden szaritasi ciklus elvégzése utan.

A kondenzatorsz(r6 eltavolitasa:

1. Huzza ki a dugét a konnektorbdl, és nyissa ki a fedelet.
2. Vegye ki a kondenzatorsz(ir6 fedelét a 4 rogzitékapocs
fliggbleges helyzetbe valo elforgatasaval, majd huzza ki a
sz(irbegységet.

3. Valassza szét a szlir6 két részét, tavolitsa el a
gyapjupihe-lerakédasokat a sziiré
belsd halofeluletérdl.

FIGYELEM: a kondenzator eliilsé
része vekony fémlemezekbdl

készult. Amikor tisztitja, kiveszi vagy
visszahelyezi a szlir6egységet a
tisztitas soran, ugyeljen arra, hogy ne
sértse meg, és ne vagja meg magat.
4. Amennyiben a
kondenzatorlemezeken gyapjupihe-lerakodas talalhato,
tavolitsa el egy nedves ruhaval, egy szivaccsal, vagy a
porszivéval. Ne tavolitsa el kézzel.

5. Szerelje 0ssze a szré két részét, tisztitsa meg

a tomitést, és tegye vissza a sz(ir6t a helyére a 4
régzitékapcsot vizszintes helyzetbe forgatva ugy, hogy a
kapcsok megfeleléen rogziiljenek.

A szaritogép tisztitasa

« Afémbdl és mianyagbol készilt kulsé részeket és a
gumi részeket nedves ronggyal tisztithatja.

» Rendszeres id6kdzonként (félévente) tisztitsa meg por-
szivoval az elsé szelldz8racsot és a szaritégép hatuljan
lévé szell6zényilasokat az esetlegesen lerakodott
sz6sztdl, gyapjupihétél és portdl. Ezenkivil esetenként
porszivéval tavolitsa el a lerakodott gyapjupihéket a
kondenzator elllsd oldalardl és a szir6 tertletérdl.

¥ Ne hasznaljon oldészert vagy surolészert.

Y A szaritogép kor alaku alkatrészeket hasznal, melyek

nem igényelnek kenést.

¥ Az elektromos és mechanikus alkatrészek biztonsaga-

nak garantalasa érdekében rendszeres id6kdzonkeént

ellendriztesse a szaritogepet engedéllyel rendelkezé
szakemberrel (lasd Ugyfélszolgalat).

Szell6z6nyilas

A hészivattyua-fedél

Fogantyu fogantyuja
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Hibaelharitas

Abban az esetben, ha ugy érzi, hogy a szaritégép nem megfeleléen miikédik, mielstt telefonalna a szervizbe (lasd Ugyfélszolgalat),
nézze meg figyelmesen a problémak megoldasara tett alabbi javaslatokat.

Probléma:
A szaritégép nem indul.

A szaritasi ciklus nem indul.

A szaritasi idétartamok hosszuk.

A Viziirités lampa villog, pedig a
szaritogép még csak rovid ideje van
hasznalva.

AViziirités lampa ég, pedig a vizgytijto
edény nincs tele.

A program véget ér, de a ruhadarabok
nedvesebbek a vartnal.

A kijelzén egy ,,F” betii jelenik meg,
melyet egy vagy két szam kovet, az
opcidlampak és a sziineteltetés lampa
pedig villog.

Akijelzén rovid idére 6 masodpercen-
ként megjelenik a ,,dOn” felirat.

A maradékid6 képernydje valtozik a
szaritas kozben.

A szaritogép a miikddés elsé percei-
ben zajosan mikodik.

Lehetséges okok / Megoldas:

A dugbé nincs teljesen benyomva a konnektorba.

Aramsziinet volt.

A biztositék kiégett. Probaljon meg egy masik elektromos haztartasi gépet
csatlakoztatni ugyanabba az aljzatba.

Amennyiben hosszabbitét hasznal, prébalja meg bedugni a szaritogép dugdjat
kdzvetlenill a halozati aljzatba.

Az ajté nem lett jol bezarva.

A program nem lett jol beallitva (lasd Inditas és programok).

Nem nyomta meg az START gombot (lasd Inditas és programok).

Késleltetett inditas lett beallitva (lasd Inditas és programoky).

Az elinditas gomb meg lett nyomva. A szaritégép elinditasa elétt kicsit varni kell.
Vérja meg, hogy a szaritas elinduljon, ne nyomja meg ujbél az elinditdés gombot:
ellenkezd esetben a szaritdogép sziinet modba kapcsol, és a szaritas nem
kezdddik meg.

A sziirét nem tisztitotta meg (lasd Apolas és karbantartas).

Ki kell Uriteni a vizgy(jté edényt? A Viziirités lampa villog és megjelenik a ,,H20”
Uzenet? (lasd Apolas és karbantartas).

A hészivattyu-sziirének tisztanak kell lennie (/4sd Apolas és karbantartas).

A beallitott h6mérséklet nem megfelel6 az szaritani kivant anyag tipusahoz. (lasd
Inditas és programok).

Ehhez a toltethez nem lett megfelel6 szaritasi idétartam kivalasztva (lasd Mosott
ruhanemdtik).

A szell6z6racs és a hatoldalon talalhato szell6zényilasok elttmédtek (lasd
Uzembe helyezés, valamint Apolas és karbantartés).

A ruhadarabok tulsagosan vizesek (lasd Mosott ruhanemd(ik).

A szaritogép tul van toltve (lasd Mosott ruhanemdik).

A vizgyljté edény valdszinlileg nem lett kitritve a program inditasakor. Ne
varja meg, amig a Vizirités lampa kigyullad, hanem mindig ellenérizze a
vizgy(jtdé edényt, és Uj szaritasi program inditasa el6tt Uritse ki (lasd Apolas és
karbantartas).

Ez normalis jelenség: a Vizirités lampa akkor villog, ha az edény tele van.
Amennyiben a lampa ég, de nem villog, az csak arra figyelmeztet, hogy a
vizgy(jt6é edényt ki kell Uriteni (lasd Inditas és programok).

Biztonsagi okokbdl a szaritdbgép programjai maximum 4 6raig tartanak. Amennyiben
egy automatikus program ez idén bellil nem tudja eltavolitani az eltavolitani kivant
nedvességet, a szaritégép elvégzi a programot, majd leall. Ellendrizze a fenti
pontokat, majd ismételje meg a programot; amennyiben a ruhadarabok még mindig
nedvesek maradnak, forduljon a szakszervizhez (lasd Ugyfélszolgélat).

Amennyiben a kijelz6n megjelenik az F betl és ezt egy vagy két szam koveti,
kapcsolja ki a szaritogépet, hizza ki a dugot, tisztitsa meg a szlrét (lasd A
karbantartas).

Ezt kdvetden dugja vissza a dugot a konektorba, kapcsolja be a szaritogépet, és
inditson el egy Uj szaritasi programot.

Amennyiben az lzenet tovabbra is fennall, jegyezze fel a szamot, és forduljon a
szakszervizhez. (l4sd Ugyfélszolgélat).

A szaritogép ,Demd” izemmodban van. Tartsa 3 masodpercre lenyomva a On/Off
és az Start/Pause gombot. A kijelz6n 3 masodpercre megjelenik a ,,dOn” felirat,
majd a szaritégép normal izemmaodba kapcsol.

A maradékidét a szaritasi ciklus alatt folyamatosan ellendrizni lehet, és az ugy
valtozik, hogy a lehetd legjobb becslést adja. A kijelzett id6 a ciklus alatt néhet is —
ez normalis jelenség.

Ez normalis jelenség, kuldndsen akkor, ha a szaritégépet hosszabb ideje
nem hasznalta. Amennyiben a zaj a teljes ciklus soran megmarad, forduljon a
szakszervizhez.
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Ugyfélszolgalat

A hészivattyarendszer

Ez a szaritdgép a ruhak szaritasahoz egy
hészivattyurendszerrel rendelkezik. A miikddéshez a
hészivattyu veghazhatasu gazt hasznal (fluortarttamu
gaz), melyet a Kiotoi jegyz6konyv rogzitett. Az F

gazok hermetikusan zart egységben taldlhatéak. Ez a
hermetikusan zart egység 0,34 kg R134a F gazt tartalmaz,
mely hitékézegként hat.

Amennyiben az egység megserdlt, ki kell cserélni egy
Ujra. Tovabbi informaciéért forduljon a legkézelebbi
Ugyfélszolgalathoz.

Megjegyzés: A hermetikusan zart egységben talalhatéd
gazok nem veszélyesek az egészségre, de ha kifolynak
az egységbdl, akkor hatassal vannak a globdlis
felmelegedésre.

Mielétt hivna a Ugyfélszolgalat:

» Kdvesse a problémak megoldasara vonatkozé utasitaso-
kat, hogy lassa, ki tudja-e sajat maga javitani a hibat (lasd
Hibaelharitas).

» Ha nem sikerl, kapcsolja ki a késziiléket és hivja a
legkézelebbi szervizkdzpontot.

A szerviznek megadandé adatok:

* Név, cim és iranyitdészam

* Telefonszam

* A meghibasodas jellege

» Avasarlas datuma

* A készilék modellje (Mod.)

* A szaritogép gyartasi szama (S/N)

Ezeket az adatokat az ajtdo mogott elhelyezett miszaki
adatokat tartalmazé adattablan talalja.

Osszehasonlité programok

* Az EN61121 dsszehasonlité vizsgalathoz javasolt programok.

Program (EN61121)

Pamut szaritasa

Pamut — Vasalaskonnyitd szaritas Pamut — Intenziv szaritas ﬁ

Kdénnyen kezelhetd textilia Miszalas

Kivalasztand6 program

Pamut — Intenziv szaritas ‘ﬁ'

195095806.00

09/2011
L

Cserealkatrészek

Ez a szaritogép egy Osszetett készulék. Amennyiben
onmaga prébalja megjavitani, vagy a javitassal képzetlen
szemeélyt biz meg, az személyi séruléshez, a készulék
karosodasahoz és a cserealkatrészekre vonatkozé garan-
cia megsziinéséhez vezethet.

A készulék hasznalataval kapcsolatos hibakkal mindig
szakemberhez forduljon.

Blncselekménynek szamit minden olyan nem szakképzett
személy altal végzett szervizbeavatkozas vagy javitas,
mely a tokéletesen zart hészivattyu karosodasat okozza.
A cserealkatrészek kizarélag ehhez a haztartasi elektro-
mos készllékhez lettek tervezve és nem hasznalhaték
mas célra.

Toltet mennyisége Automatikus szaritas opcio

9 kg 8- Szekrényszaraz
9 kg e Vasalas
3 kg 8- Szekrényszaraz

! Megjegyzés: ez a lista nem tartalmaz minden opciét és programot (lasd Inditas és programok).

Ez az elektromos haztartasi gép megfelel a kovetkez6 uniés iranyelveknek:

— 2006/95/EGK (kisfesziiltségi iranyelv)

— 89/336/EKG, 92/31/EKG, 93/68/EKG iranyelv (elektromagneses 6sszeférhetéség)
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